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. Na poczatku byto stowo, a ono stowo
byto u Boga, a owe stowo byto Bo-
giem.

. To byto na poczatku u Boga.

. Wszystkie rzeczy przez nie sie staty,
a bez niego nic sie nie stato, cokol-
wiek sie stato.

. W niem byt zywot, a zywot byt owa
Swiattoscig ludzka.

. A tag”wiatto$6 w ciemnosciach $wie-
cita, a ciemnos$¢ jej nie ogarnia.

Ewang. Jana Rozdz. I.
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DO jczYTELNIKA.

Alles was ist, ist verminftig.
Hegel.

Wiara i wyznanie, dwa wyrazy rézne co do znacze-
nia, bywaja jednak w mowie a nawet i w piSmie uzywane
jako jednoznaczace i ktadag sie jeden za drugi.

Wi iara jest uczuciem wewnetrznem, powstatem bez
wiedzy naszej i udzialu naszej woli, a tak niezbednem
dla zycia duchowego, jak oddychanie i krgzenie krwi,
niezbednemi bedac dla naszego zycia cielesnego, odbywajg
sie bez wiedzy naszej i udzialu naszej woli. Ta wspdl-
no$¢ niezaleznosci od nas wiary, oddychania i krazenia
krwi jest dowodem wielkiej ich doniosto$ci dla istnienia
naszego prawidtowego.

Wiaf$*jest to dar niebios, btogi balsam ktéry nas
miarlatye w powodzeniu a podtrzymuje i pociesza w nie-
szczesciu.

Wyznanie jest to przyznanie si¢ do pewnych twie-
rdzen, czyli dogmatéw, nie majacych poparcia w zyciu
rzeczywistem; jest to zbior przepiséw iregut obowigzu-
jacych do wykonania. Wiara jest uczuciem, wyznanie
czynnoscia.



Wiara, jako dar boski, jest jedna u wszystkich lu-
dzi, a rézni sie tylko wjednostkach rozwojem ipotega swojg ;
wiara, jako jedyna, kojarzy i brata. Wyznanie jako utwar
ludzki, bywa nader roznem;dlatego onarozdzielairozbrata.

Wiara jest cechg wieku dojrzatego, jest ona naby-
tkiem rozwagi i przeswiadczenia. Wyznanie jest naukg
wpojong w nas od dziecifstwa, a ktorej spetnienie staje
sie z czasem automatycznem nawyknieniem, czesto bez-
mys$lnem, niekiedy nawet ucigzliwem. Wiara unosi, wy-
znanie przyttacza.

Drogami prowadzacemi do wiary sg: Swiatto, nauka
i wiedza. Zjawiska nas do kota otaczajace sg tak cudo-
wne i nas'ol$niewajgce, ze poznanie ich obudzg w nas
wiare. Tworzenie sie ksztattéw foremnych, czyli kryszta-
tdw w ciatach bezzyciowych; rozwéj organizmoéw w ro-
$linach izwierzetach, celem utrzymania ich bytu wzglednie
do ich potrzeb; posiadanie przez nich organéw obron-
nych, chronigcych je od wrogich wptywéw; noc idzien;
pory roku, wskazujace czas czynnosci, oraz przynaglajace
do odpoczynku dla pokrzepienia wyczerpanych sit; ru-
chy $wiatéw juz utworzonych, oraz tworzacych sie do-
tad z atomow kosmicznych, rozsianych w przestworzu,
a skupiajagcych sie w kometach; ich ogrom co do roz-
miaru, ich szybko$¢ biegu, przewyzszajaca najbujniejszg
wyobraznie; matematyczna $cistos¢ ich ruchéw, aby sie
nigdy z soba nie spotkaty i nie roztrgcaty. Wszystkie
te zjawiska a w nich taki tad, porzadek, doktadno$¢ na-
stepstw znaglajg myslacego do poczucia tej niepojetej
madrosci w urzadzeniu wszech$wiata, oraz tej prawie wi-
docznej, z géry obmyslanej opieki, czuwajacej nad cato-
$cig, a ktérg uosabiamy w wyrazeniu: Opatrznos¢. Oto
pierwszy btysk wiary, ktory napawa nas otucha, ze imy
chociaz drobna czgstka catosci, jesteSmy pod opiekg czu-
wajacej nad nami opatrzhoSei:



W Dbiedzie sg ludzie nabozni, sadzac, ze uczeni sg
pozbawieni wiary; owszem oni majg wielkg wiarg, cho-
ciaz oni mogg by¢ bez wyznania (sans confession).

Jak wiara jest wzniostem uczuciem, tak wplyw jej
na otoczenie jest niezmiernie btogim.

Zwierzeta z wyzszym rozwojem pojeciowym posia-
daja uczucie wdziecznosci t. j. przywigzania i checi od-
stuzenia sie swoim dobroczyncom. W cztowieku najwie-
cej umystowo wyksztatconym, uczucie wdziecznosci dla
swojego dobroczyncy jest bardzo rozwinietem. Lecz gdzie
jest ten ktos$, albo to co$, ktére my opatrznoscig nazy-
wamy, abySmy mu dowody naszego przywigzania i na-
szej wdziecznosci okaza¢ mogli, i w jaki sposéb my ja
okazemy ? Ot6z w braku uosobionej opatrznosci wzgle-
dem nas, my sami stajemy sie opatrznos$cig wzgledem
stabszych od nas, i oto jest mitos¢.

Mitosé jest Swietng gwiazda wiary, ktérej promienie
ré6znego natezenia i diugosci oSwiecajg i ogrzewajg na-
sze otoczenie. — Najkrotsze promienie, ale bardzo sil-
ne, nie przekraczaja progéw domowych; jest to mitosé
rodzinna, ktorej przedstawicielka jest przywigzanie i opie-
ka rodzicow nad dzieémi.

Silniejsze atoli promienie przekraczajg za progi do-
mowe, jest to mitos¢ gminy, ludzkos¢, filantropia. Naj-
silniejsze promienie dochodza do kreséw Kkraju w Kkto-
rym mieszkamy, jest to mito$¢ ojczyzny, patryotyzm,
w imieniu ktérej poswiecamy zycie i mienie nasze.

A c6z to jest mitos¢ Boga, o ktdrej pismo wspo-
mina? Snop promieni mitosci rodziny, filantropii i pa-
tryotyzmu jest jedyng i prawdziwa mitoscia Boga.

Mitos¢ jest zenitem wiary, ktdrej nadirem jest egoizm.
Jednakze egoizm w ostatnich czasach znalazt swojego
obrofnce w zdaniu: walkar:o'rbyt.
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Spor atoli miedzy Heglem a Haeklem jest jeszcze
za Swiezym, aby o nim zawyrokowa¢ mozna byio.

Gdyby wiara miata by¢ tylko nabytkiem przez Swia-
tto, wiedze i nauke, w takim razie liczba cieszgcych sie
wiarg musiataby by¢é bardzo ograniczong. Na szczescie
tak nie jest. Jak sztuki wyzwolone, ktdére takze sg wyni-
kami uczucia, pra ludzi, aby zostali w pewnym kierunku
artystami; tak wiara jako uczucie powstaje w nas bez-
wiednie przy zdarzonej sposobnosci. Ol$niewajgcy swojg
pieknosciag widok wschodzgcego stonca; zdumiewajgce
swojg powaga pogodne niebo, utkane nieskonczong ilo-
$cig blyszczacych gwiazd; zmiany w naszem istnieniu
z btogiego w dolegliwe, lub odwrotnie; takie okoliczno-
§ci obudzajg w cztowieku prostym wznioste uczucie wia-
ry, przez ktére on sie uszlachetnia i staje sie zdolnym
do wszelkich uczynkéw, ktére my zwykle cnotami na-
zywamy.

Wiara, mito$¢, nadzieja sa wiasciwie jednem uczu-
ciem, a roznig sie tylko subjektywnem pojmowaniem;
kazda z nich, z osobna wzieta, rodzi dwie drugie: tak
samo jak Swiatto, ciepto, elektryczno$¢ i magnetyzm star
nowig wspo6lng site, a kazde z nich z osobna inne wy-
wotywaé moze.

Jak ciato ulega zboczeniom od prawidtowego stanu,
czyli chorobom, tak umyst ludzki takim zboczeniom podlega.

Sg ludzie ktérzy w miejsce Swiatta, ciepta i drgaja-
cego zycia, ktore na kazdym kroku napotykamy, calg
przyrode przedstawiajg nam jako warsztat i laboratoryum,
gdzie wszystkie czynno$ci odbywajg sie, ze tak rzeke,
na chtodno podtug dziataczéw dynamicznych i chemicznych.
W takim razie jednostka staje sie podobng do Kkolki
w rulecie, ktéra przez niejaki czas kreci sie i wiruje, az
wpadnie do przegrodki..rouge albo_ noir.



Ten spos6b zapatrywania sie na wszechSwiat w ni-
czem nas nie objasnia, niczego nas nie naucza i nie thu-
maczy, tylko niszczy urok i powab zycia, a wszystko
ostatecznie doprowadza do rozktadu chemicznego i zgni-
lizny. — Jest to moralne samobdjstwo, z ktdrego wy-
plesniat grzyb trujacy spoteczenstwo: nihilizm. Szcze-
sciem ze on jest choroba sporadyczna.

Czytelniku! Skiadajac w rece twoje prace, przed
30 latami napisang, opatrzong dziwnym tytutem JVowa
Messyada, czutem potrzebe wyspowiadania sie przed to-
ba. A jes$li szczeg6lny nacisk ktade na znaczenie wyra-
z6w wiara i wyznanie, czynie to z tem wiekszg otucha,
albowiem blisko 1900 lat temu zyta w Judei osobistosé
znakomita, wyjatkowa, genialna,, ktéra z podziwienia go-
dng wytrwato$cia walczyta przeciw wyznaniu, i z uwiel-
bienia godnem poswieceniem zycie w cierpieniach skon-
czyta za wiare.

Kto ma uszy do stuchania, niechaj stucha.

(Pisatem w Krakowie dnia 22 Lipca iSgo roku.



ROROCTWO.

(Jako wstep.)

1. Moze btedne me czyny, lecz dobre zamiary;

Nie wymagam nagrody, nie lekam sie kary.
B6g-Swiatto§¢ mojej pracy tor i cel naznaczy.
Najlepszy z Kréléow ziemskich moze mi wybaczy.
Chrzescianie gdy sie z swojem obliczg sumieniem,
Za pozywny chleb prawdy zwrdocg mi kamieniem.
Rodacy za ma szczero$é i zd stowa harde

Do powszednej odrazy dorzucg mi wzgarde.

*9. A wy dzieci Jakdba! o! biedni ludziska!

10. Celu oszczerstw, pogardy, gwahtu, poSmiewiska.
Zyjaca nieszcze$¢ mumio! dumny niewolniku!

Co wieki cierpie¢ umiesz a cierpie¢ bez krzyku;
Czem nagrodzisz, ze bronie cie z prawdy mitoscig?
14. Wiem — okiem obojetnem, albo niewdziecznoscia.

Warszawa, dnia 18 listopada 1858.

*9. Dzieci Jakdba. Miejscowos$¢ i jej mieszkarcy, gdzie przez kilka
tysigcy lat walka sig toczyta migdzy wielobdstwem a monoteizmem, ulegaty
stopniowym przewrotom, a ztg-dlipnazwyrichrstopniowo sig zmieniaty.
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Najstarszy nazwy hebrejsky t6j miejscowosci jest Chanaan i Erec Chia-
naan (ziemia chananejska), a mieszkancy jéj zwali sig Chanaanym (Cliana-
nejczycy) jako potomkowie Chanaan a syna Chamowego (Biblia I. 10. 14).

Chanaan. obszar ziemi majycy wzdhuz i wszersz okoto 35 mil, graniczy
od poétnocy gérami Hermon i Libanon, od potudnia Arabig,, od wschodu pu-
stynig piaszczysty, oddzielajacy go od zyznej doliny Eufratu (Mezopotanii);
od zachodu oblewa go morze $rodziemne. Czgs¢ pdtnocny brzegu morskiego
oraz sysiadujyce z niy wyspy Tyr i Sydon, zamieszkiwat lud zeglarski i prze-
mystowy (Eenicyanie), ktory sydzyc z podobienstwa jgzyka byt pochodzenia
semickiego. Czgs$¢ za$ potudniowy brzegu morskiego zajyt lud pochodzenia
greckiego, zwany Pelazgami, po hebrejsku Pelisztym; ztyd obok nazwy
Erec Chanaan wystepuje druga nazwa Erec Pelisztym ziemia Peli-
stynéw, ktoéra sig dotyd utrzymuje jako Palestyna. Od wschodu pustyni
piaszczystej szczep semicki Aszur obsiadt obydwa brzegi Eufratu, tworzy¢
potgzne krélestwo Asyryjskie, od miasta Babel zwane takze babiloriskiem i chal-
dejskiem.

Okoto roku 1965 przed nowy ery, Abraham obywatel miasta chaldejskiego
Ur (Ur Chasdym) przeni6st sig wraz z liczny druzyny do Chanaanu. Przesie-
dledcy od swego antenata Ebera przezwali sig Jbryim, po grecku *Epeat.
Ztyd pochodzi nazwa Hebrajczycy, ktora dotyd tylko we Wioszech jest po-
wszechny Ebrei.

Okoto roku 1455 przed n. e. potomkowie 12 synéw Jal#ba, wnuka Abra-
hamowego, po zajgciu Palestyny, zwali sig Beni Jakob synowie Jakoba;
a kiedy Jakéb przybrat przydomek Jsra-EIl czgsciej sig zwali Beni Jsrael
synowie Israela. Ztyd pochodzi nazwa Israelici. Chanaan otrzymat nazwg
Erec Jsrael, ziemia Israela. Izraelici stanowili federacyg republikansky,
z dwunastu Kantonéw ztozony, stabo z soby ztyczonych.

Okoto roku 1088 przed n. e. obrany jest pierwszy Melek-israel krdl
israelski, Saul z pokolenia Benjamin. Okoto roku 1051 przed n. e. Dawid
z pokolenia Jehuda zostaje krolem Israelskim.

Okoto roku 978 przed n. e. jednolite krolestwo Israela rozpada sig na
dwa, z ktorych poinocne krola swego z pokolenia Efraim nazywa krélem
israelskim (Melek israel); potudniowe za$ kréla z dynastyi Dawida a pokolenia
Jehuda nazywa krélem judzkim (Melek Jehuda) z rezydencyy w Jerozolimie.

Na jakie 200 lat przed n. e. kiedy Rzym wchodzit w stosunki z nowem
krélestwem israelskim, zostajycem pod nowy dynastyy Chasmonéw (Maka-
bedw), nazywat to krolestwo od dawnej dynastyi Judaeam, a mieszkancow
Judaeos. Ta nowa nazwa tylko sig u Niemcow utrzymuje: Juden. Z wy-
razu za$ Juda wymawianego z francuska (Ziida) powstaly nazwy zyd, zydy,
zydzi w narzeczach stowianskich.



WAm!

1. WAM! Budysci! Islami! Chrzescianie! Semicil
Cho¢ kazdy z was osobnym Bogiem swym sie szczyci;
Lecz jeSli w sercu waszem, w tern duszy ognisku

Zar mitosci blizniego nie stracit potysku,

*5. WAM! ja bede prorokiem. Stuchajcie me pienia!
Nie hastem one walki, ale zjednoczenia!

Bo Swiattem i mitoScig chce sie dzieli¢ z wami,

Ja wam piesnig zaptacze, ja zaspiewam tzami.

WAM! narody i ludy! wam! bracia wszechswiata!

10. Czy was jedno narzecze i str6j jeden brata;

Czy tez mowa odmienna, odmienne zwyczaje,

Rozdarty wam siedzibe na rozliczne kraje;

Lecz jesli w gltowie waszej, w tej mysli skarbonie,
Duch $wietego poznania jasnym ogniem ptonie,

WAM! ja bede prorokiem; a ten gtos proroczy,

Z przesadow prochu wasze gdy oczysci oczy,

Niech prawde miedzy wami i Swiatto rozsiewa;

Niech wam przesztos¢ wyptacze, niech przysztosé wyspiewa.

St. (Petersburg, na stopniach Swiatyni lzaaka
pisatem dnia 2 lipca 2§g.

*5. Wam bgdg prorokiem. Wyraz tiebrejski Nab i nie oznacza mgza
przepowiadajacego przyszto$¢, ale mowcg ludowego, poetg, pieSniarza. W dru-
giej i trzeciej piesni Messyady stanowisko i doniosto$¢ tych méwcéw dokta-
dniej sg skreslone.

l*



ROLOG.

Baog.
Tresc¢. 1. Dualizm: S$wiatto i sita. Il. Tryteizm: $wiatlo, sita
i skutek. [III. Polyteizm. I1V. Monoteizm.

1. »ON jest! ON jest! wotajg wszystkie ludy ziemi,
»Lecz gdzie? Chcemy go widzie¢ oczyma wiasnemi;
»Gdzie sie kryje Ten, ktéry wszystko wyprowadza,
»QOchrania i przemienia, pomnaza i zgtadza %

Rzekt medrszy: »ON przed wami wcale sie nie kryje,
>ON Swiatto, ojciec ciepta, z niego wszystko zyje,

»Bez niego ginie.« — >Prawdal< krzykli ludzie razem,
Wieo przed stoficem, gwiazdami rzucajg sie ptazem,
Ksiezyc prosza o faski, blyskawic sie bojg,

10. | przed ogniem ofiarnym w kornych modtach stoja.

Jak na gruzach tworczosci wyrasta zniszczenie,

Jak na Swiatta granicy, ponure sg cienie,

Tak obok bostwa Swiatta, powstat drugi, czarny;
Dla niego stworzyt cziowiek Swiat nowy, poczwarny,
Zapetniony szpetnemi potworami piekia,

Ktdérych bytu warunkiem,, chu¢ .niszczenia wsciekta.



| rzecze 'medrzec drugi: »Jest ON co niweczy,

>Jako jest ON co tworzy; sita niszczy rzeczy,

»Ktore Swiatto wytwarza: ON jest to potega.<

20. »Prawda!* wotajg ludzie. Wiec wszystko co siega
Po za krance miernosci, ston, lew, waz dusiciel,
Krokodyl, nosorozec, nawet tyran maéciciel,

Kazda sita Nim staje, przed ktorg thum kleka;

A Jego przedstawcami sa: paszcza lub reka.

Berto Boga jedno$ci ztamawszy na dwoje,
Oztowiek rzaddéw dwuswiata porozdzielat znoje.

W cieniach $wiatla powstata dualizmu wiadza,
Namiestnikdbw na ziemi poteznych osadza.

Ptaki, gady, zwierzeta, planety, rosliny,

30. BadZ zlego, badZz dobrego Swiadome przyczyny,
Jako dwobch bdstw wecielonych dotykalne cziony,
Odbierajg przez wdziecznos¢ lub postrach pokiony.

Te wiary ziarna, takie o bostwie pojecia,
Miata ludzko$¢ w najpierwszym stanie niemowlecia.

Ludzko$¢ w lata urosta. Skutek i przyczyna

W miodej glowie sie miegsza; wiec mysle¢ poczyna,

Ze moze $wiatto$é, ciemno$¢, zagtada, ochrona,

To nie bostwa osobne, to istno$¢ spojona?

Lecz dla takiej istnosci, gdziez w przyrodzie wzory?
40. Niema! — sama wiec tworzy i stwarza potwory.
Ztad Amon, Horus, lzys, Ozyris i Brahma,

Kryszna, Anuki, Wysznu, Szywa, Lakini, Kama;

| inne wyobrazni utworéw tysigce,

Swym ksztattem i znaczeniem obecnie razace.
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Swiatto, sita i skutek: wielkie $wiata dzwignie,

Tréjka, ktora sie Sciga ale nie doScignie,

W ciggu wiekdw pOzZniejszych, u pdzniejszych ludzi,

W trzech postaciach odmiennych czes¢ dla siebie budzi..
*49. Tak Brahma, Szywa, Wisznu w indyjskiej krainie;.
*50. lzys, Tryfon, Ozyris u Egipcyan stynie;

*51. Ormuzd, Aryman, Mitra, Perséw trojbdg stawny.
Oto bdstAva w trzech ksztattach, zabytek jest dawny.

Ludzkos¢ do miodziericzego wieku juz dochodzi,
Mysl piekniejsza o béstwa przyrodach sie rodzi,
Cho¢ wszechmocy zbiorowej ludzko$¢ nie docieka,
Lecz podzielng pojmuje i ksztatty czlowieka

Jej daje. Ona w kazdej sile lub zywiole

Innego widzi béstwa potege i wole.

A jak wplywy zywiotdbw w odwiecznej przyrodzie
60. Dla harmonii celowej spojone sg w zgodzie,
Tak cztowiek swoje bdstwa, owych sit sprezyny,
Wzajemnie z soba taczy weztami rodziny.

Bozkdéw greckich, rzymskich, dzieje i pomniki,
Sg ich rodu i Awviadzy $wiadczace metryKi.

Y.

Lecz kiedy ludzko$¢ jeszcze pieluchg okryta
W kazdym niemal zywiole inne bdstwo wita,

*49, Brali ma oznacza sitg tworzaca, Szywa sitg niszczacg, Wisznu
wypadkiem jest tych dwoch sit, czyli trwaniem.

*50. Ozyris maz tworczy, lzy s niewiasta rodzaca, Tryfon zdrajca, sita
niszczaca.

*51. Ormuzd krdl Swiatta, Aryman krél ciemna, Mitra bdg posre-
dniczacy miedzy pierwszymi dla' ‘trwatosci ' istnienia.



W poséréd ludzi milionéw Avszystkich ziem przestrzeni,
*68. Jedna garsteczka ludem wybranym sie mieni,
I ktéra innym rzekita:

»Wy falszu czciciele!
70. »Boga co nie jest ciatem, prézno szuka¢ w ciele.
»Kto Boga widzie¢ pragnie, ten Go nie pojmuje,
»Kto Boga pozna¢ zechce, niechaj Go poczuje.
»W sercu swojem go znajdzie, lecz nie w wyobrazni;
>0n jest wszedzie, najjasniej w naszej wiasnej jazni.
>Jak bluZnierstwem wszelkiemi gardze bdstAva wzory;
»W dowdd szczytu mych uczu¢ i szczytu pokory
»Nie $miem Boga przedstawi¢ brzmieniem nawet stowa,
*78. Lecz niemo znacze tylko gtoskami mrP Jehowah!«

Jehowah! jest Ten, ktory jest, tu, tam, wszedzie.
80. Jehowah! jest Ten, ktdry jest i byt i bedzie.
Jak on wieczny, tak Jego wiecznymi sg stugi,

Co przezyli, przezyja szereg wiekow dtugi.

Sto narodéw powstato i zniklo bez cienia,

Snem odwiecznym spoczely w nocy zapomnienia’;
Lecz stugi Jego stoja, jak gory, jak skaty,

Co pordd i $mieré luddéw poteznych przetrwaty;
Same pomarty, ale po swym nawet zgonie,

Jak feniksy odzyly w popiotéw swych tonie.

I c6z byt ich ochrania? Co w catosci chowa?

90. Jedno czucie Jehowah! jedna mysl Jehowah!

*68. Ludem wybranym. lzraelici taki nosza, przydomek w ksiegach
biblii.

*78. Jehowah Gtloski hebrejskie nil"V, (J H W H) s3 nieme (mutae)
wymawianie tych gltosek Jehowah'jest nowaczesnem, ale nie hebrejskiem. Jsrae-



IESN PIERWSZA.

Bo6g i ludzie.

Tres¢. 1. Do Boga. Il. Prawda i klamstwo. IIl. Ciemno$¢ i Abra-
ham. IV. Znowu ciemno$¢, Mojzesz i mozaizm. V. Przyczyna odrebnosci
mozaizmu. YI. Znowu ciemno$¢, Nabi, mowca Jeszajahu, (prorok Jezaja.)
VII. Znowu ciemno$¢. Rabi Jezuha Hanocry, Mistrz Jezus Nazarejczyk.
VIII. Przyczyna i skutek. 1X. Propaganda monoteizmu. X. Ezym i jego
upadek. Xl. Rajskie drzewa. XII. Apostotowie, rozkrzewiciele monoteizmu
i ich nauka. XIlI. Dysputa i nawrdcenie. XIV. Chrzest. XV. Oskarze-
nie i wyrok. XVI. Meczenstwo Judy. XVII. Dalsze meczenstwo Judy.

1. Ty! Bramha! Buddy! Allah! Trymurty! Jehowah!
Jak ciebie tam przezwata, lub zwie ludzka mowa,
Oto robak, proch nedzny, co sie cziekiem mieni
Mysl swoja i glos wznosi do niebios przestrzeni.
Lecz jakaz mys$l sie dumna, jaki gtos oS$miela
Wyrwac z piersi cztowieka az do Stworzyciela!?

lici spogladajac na gloski bez brzmienia, wznoszac mysl do Boga wymawiaja
Adonaj co znaczy Panie! To wskazuje szczytno$¢ poczucia Boga u Israe-
litbw, ze nawet $miertelnikowi nie danem jest brzmienie na Jego oznaczenie.
Trzy gloski W (J. H. W) przy pomocy punktacyi samogtoskowej tworzg
trzy wyrazy n’n (Hoju) byt (Howe) jest, njn’ (Jkeje) bgdzie, tein sa-
mem wyrazaja wieczno$¢ i nieskonczonoséiwiczasie, przestrzeni, materyi i sile.



Czyliz bede mu kadzi¢ hymnami pochwaty,

Aby dla sie wyzebra¢ byt w dostatkach trwaty?

Czyz mam prosi¢ o taske mitosierdzia Boga,

10. Aby zgnebit blizniego, gdy w nim widze wroga?

O! wstretne mi bluznierstwo! o! ludzka gtupoto!
Co sie takg modlitAva chetpisz przed hotota.

Méj gtos i mysl jest moja innego nastroju;

Bo w obec Boga wrogéw wyzywam do boju.

Nie cofam sie przed licznem przeciwnikow gronem;
Jeden starcze za milion, bo jestem milionem.

A glos mdj jak grom niebios banke falszu skruszy
I thum podtych bluzniercow skrzeczacych zagtuszy.
A mys$l moja jak niebios jasna btyskawica,

20. Przed ktérg bledng grzeszue nikczemnikdw lica.
W szmaty rozdartszy grube tachmany ciemnoty,

W jasnem Swietle wystawi, jakie ich sg cnoty.
*23. Jak w sadzie ostatecznym trgba archaniota,
Tak gtos m6j do nich prawdg zagrzmi i zawola:
*25. Stuchajcie wy niebiosa! ziemio nadstaw uszy!
Bo jek prawdy wyzione z mej zbolatej duszy;

A jako promien stonca, gdy uderza w oczy,

Tak prawda grzesznym ludziom powieki przyttoczy.

Ody ziemia, matka nasza w darach nieprzebrana,
30. W kwiaty, stodkie owoce i kiosy odziana,

*23. Tr~ba archaniota. O tej trg.bie w ksiegach starego testamentu
nigdzie wzmianki nie ma; jest to utwdr fantazyi pozniejszej.
*25. Ten Smialy wykrzyknik’ wzigty jest ‘od proroka Jezai.
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Swoje dzieci zgtodniate jak matka posila,

Gdy pszczota midd nam daje, ptak mile zakwila,
Owca wetny dostarcza, krowa swego mleka,
Czystym poi krysztatem, zdr6j co z gor wycieka,
Gdy stoice nas otula w ozywcze promienie,
Kiedy po trudzie chtodzg drzew rozkoszne cienie.
GdysSmy zdrowi, weseli, kirem nie okryci,

Wtedy szczescia naszego nigdy dosy¢ syci,
Wotlamy: »Panie! jakze my kochamy Ciebiel«

40. Klamstwo! bo my kochamy, ale tylko siebie.

Gdy grom niebios ognisty as siedzibe uderzy,

Pozar niszczac dostatek, w okolo sie szerzy,

Gdy zaraza obala wraz z stugami pany,

Gdy stonce skwarem spali ziote zboza tany,

Gdy robactwo, szarancza, zje pola ogrody,

Gdy wiatr domy wywraca, grad zabija trzody,

Gdy Awrég ogniem i mieczem mienie nasze zniszcza,
Wylew rzeki zatapia resztki jeszcze zgliszcza,
Przerazeni kleskami zginamy kolana,

50. W pier§ sie bijac wzywamy imie niebios Pana,
Wotajac: »Panie! wracaj nam chwile pociechy,
>Wieksze Twe mitosierdzie nizli nasze grzechy;
»Twa kara nas przeraza, lekamy sie Ciebielk

Kitamstwo! my sie lekamy, lecz tylko o siebie.

Précz Boga kres ma wszystko, bo miato poczatek,

I Kklesk ludzkich szeregu przerywa sie watek.

Whnet wieszcz dumg natchniony tworzy hymn wspaniaty,.
W ktérem wielko$¢ Twa S$piewa, kadzi Cie pochwaly.
Lirnik piesni potokiem chwate Twojg glosi,

60. Malarz w Swietnym obrazie-iwielkos¢ Twa podnosi.



.Rzezbiarz nawet z kamienia chce moc Twag wystawic,
Wszyscy spieszg natchnieni, aby Ciebie stawic;
Piesnig, pedzlem, stowami, dtutem chwali¢ Ciebie.

Klamstwo! oni tein wszystkiem chwalg tylko siebie.

Pochwat dla Cie za mato, ofiar Ci potrzeba;

Po szczeblach ofiar czlowiek wstepuje do nieba.
Wiec Sybille, Druidzi, Bonzy i kaptani,

W duszy swojej najczystsi, ciatem nieskalani.

Od swych grzesznych owieczek dla Ciebie o Boze!
70. RoOzne dary skiadajg, czem kto stuzy¢ moze.
Pek zboza, lub gar$¢ ztota, perly i klejnoty.

W duchu swoim sie $miejagc z barankow prostoty,
W Twoich S$wietych przybytkach zbierajg dla Ciebie.

Klamstwo! oni zbierajg, lecz tylko dla siebie.

Dla Ciebie oprécz ofiar trzeba pos$wiecenia:

Dla czci Twojej, dla chwaly Twojego imienia.
Patrz! tu dziewcze lub miodzian w uniesieniu wiary
Dla Twojej Boze! chwaly skacze w ognia Zzary.
Tam biedne dziecie jeczac na ottarzu kona;

80. Tu sie przy trupie meza zywcem grzebie zona.
Owdzie fakir wychudly dla Twojej przyjemnosci
Swoje ciato kaleczy az do szpiku kosci.

Tu sie silg wynales¢ ohydne Kkatusze,

By sprowadzi¢ zbtgkane na tor prawdy dusze.
Patrz! jak starzec zgrzybialy przykuty do pala,
Przy lagodnym sie ogniu powoli przysmala.

Tu w okropnych meczarniach cna konczy dziewica,
Tam gltodem miodziencowi strupieszatly lica;

Te krwi’ strugi, katusze, ttum ludzi w Zzalobie,

90. To wszystko dla ‘cZci/twojej 2dla rozkoszy Tobie
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Podle kiamstwo! Co méwie, o Wiadzco potezny!
€zemuz jezyk cztowieka tak jest niedotezny,

Ze chociaz stabo kre$li Twe cudne przymioty,
Me ma brzmienia jedrnego dla takiej sromoty.
Srogo$¢, groza, bluznierstwo to sg mdie wyrazy,
Co przy prawdzie malejg, jak przy stoniu ptazy.
Widaé, nasi ojcowie, twdrcy mowy godni

Nie $nili, ze synowie beda tak wyrodni.

Zaden jezyk tych czynéw doktadnie nie skresli;
100. Niech kazdy sobie wyraz dotworzy, domysli.
Niechaj te piekiet dzieta jak widma, upiory,
Przed cztowieczenstwem stang jako martwe wzory,
Piszczelami rak swoich wskazujac na przesztosc,
Niech przed ich trupiem okiem zadrzy cata przysztosc.

Zadrzy... i ludzko$¢ w skrusze pada na kolana,

Kirem smutku okryta, a tzami zalana,

Cialo meczac postami a modtami dusze,

Moéwi: »mojg pokutg hanbe zatrze¢ musze.«

Wtedy wola do Ciebie: >0, Panie wszechwiadny!

110. >Wszak czkowieka stworzytes na swodj wzor doktadny,
>W martwg gline wpuscite$ iskre swego ducha,
>Niechaj powiew twej ftaski w plomien jg rozdmucha,
»Niech ten ogieA zto niszczy, a dobre zostawi,

»Niech przed Swiattem falsz niknie, prawda sie wyjawi.
»Niech sie przy Twej dobroci mito$¢ rozpromieni,
»Samg nawet nienawis¢ niech w mito$¢ przemieni.
»Niech sie duch ludzki wzniesie do twojego ducha,
»Niech go taska Twa wita i btagan wystucha.c —

Ktamstwo! bo ludzie z siebie wzér tworzac nadobny,
120. Pragna, aby$ Ty Panie! do nich byt podobny.
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| state$ sie podobnym. Moca taski cudu
Postates nam wybrancéw z wybranego ludu.
Mglisto bylo i ciemno, a w pojeé¢ chaosie
Pierwiastki mysli w jednym pomieszane stosie,
W warstwy jeszcze poznania sie nie ukiadaty,
Ani w wiary przezroczej nie zrosty krysztaty.
Cziowiek pojat swa nicos¢, uznat ze jest tworem,
Lecz dumny chce sie z swoim zapozna¢ autorem.
Wdziecznos$¢, bojazn, otucha, duma i pokora
130. Trapity go na przemian jak duszaca zmora.
Te pojecia tak rézne, uczucia tak sprzeczne,
Zrodzity tez o Bogu mysli niedorzeczne.

Ludzie, Twércy szukajgc swego po omacku,
Znalezli go — w utworach, podziwiali — w cacku.
I cackiem sie bawili, zwyczajnie jak dzieci.

I rzekt Bég: »Duch moj jasny, niech wsréd ludziswieci.«—

*137. Stalo sie, byt Abraham. On najpierwszy cztowiek,
Duch bozy w sobie uczut; przejrzat, kiedy z powiek
Opadta mu zastona i jasno mu byio;

140. Bo S$wiatlo boze w jego duszy zaswiecito.

A to Swiatto przechodzac od ojca na syny,

Jednej stato sie spadkiem dziedzicznym rodziny.

*144. Lecz z wolna sie przyémiato, i zndw przeszty wieki
A Judzie swe przymkniete trzymali powieki.

*137. Abraham Ben Terach (syn Teracha) zyt na 2040 lat przed n. e.

*144. Moj. I. 25, 2. Wtedy rzek} Jakéb do domownikéw swoich i wszystkich
ktérzy mu towarzyszyli: »Odrzuccie bogdéw cudzych, jakie poirdd was sie znaj-
duja, a oczyszczajcie sig (przez umycie) i odmiencie szaty wasze. | oddali Ja-
kobowi wszystkich bogéw cudzych, jakie mieli i zausznice, ktére byly na ich
uszach, i zakopat je Jakéb podlidgbem; ktéry!'stat blisko (miasta) Sychem.
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Y.

I rzekt Bo6g: »Duch silniejszy niech ludziom zaswita.™
*146. | stato sie, byt Mojzesz, dusza znakomita;
Olbrzym woli i czynu. W jego kazdej ksiedze
Wielko$¢ ducha podziwiaj w najwyzszej potedze.
Godno$¢ cztowieka w podtym wzbudza on mottochu,
150. Ciato z brudéw oczyszcza, mysl z przesadéw prochu.
Z ceglarzy i pastuchéw nowy nardd stwarza,

Kruszy jego kajdany, wolnoscig obdarza;

*153. A gdy karku twardego, krngbrny i burzliwy,
Silnie go przeto wigze madrych prawd ogniwy.

Jak mottoch byt surowym, tak prawo surowe,

Wszelkg zgnito$¢ wytepia, by zostato zdrowe.

Za miarke zbrodni, miarkg réwng kary zwraca,

Za krzywde krzywda placi, za krew krwig odplaca.
Smiercig jednak wytepia ciezkie tylko winy:

*160. Zabojstwo, cudzotostwo, batwochwalcze czyny,
BluZnierstwo, kazirodztwo, rodzicow obraze,

Aby z ludu S$wietego zatrze¢ hanby skaze.

Lecz obok praw ostrosci ilez w nim stodyczy,

Gdy czule glos swoj wznosi, jakby glos dziewiczy,

*165. »W Zrodtach zemsty nie szukaj dla siebie ochtody;
*166. »Przypus¢ u sie przybysza do wszelkiej swobody;

*146. Mojzesz Ben Amrarn zyt na 1575 lat przed n. e.

*153. Mojzesz i prorocy oskarzajg czesto lud israelski, zejest karku twar-
dego i krnabrny.

*160. Moj. 1. 20 i 22, Ill. 23 i 24, Y. 17. Cztery rodzaje $mierci byly
prawem oznaczone: ukamienowanie, stos, szubienica i $ciecie. Za kazde prze-
stepstwo byt rodzaj $mierci wskazany. Barbarzyiska za$ Smieré gtodowa
przez ukrzyzowanie (crucificcio) jest wymystem wiadcow Azyi, przeniesio-
nym do Rzymu, o ktérym lIsrael wyobrazenia nie miat.

*165. Moj. I1l. 19, 18. Nie mdcij sig i nie chowaj gniewu przeciw synom
ludu twego, ale mituj blizniego twego, jak samego siebie.

*166. Mojz. 1. 21, 12—26, I11. 24, 17—22 Ten ostatni wiersz brzmi: Prawa
jednakie mie¢ bedzie przychodzier:/ (cudzoziemiec) i ten co w domu waszym



>Mitoscig -badZz i wsparciem w kazdej mu godzinie,
»Wszak sam byte$ przybyszem w egipskiej krainie.
*169. »Blizniego swego kochaj, jak samego siebie,
*170. »Wroga nawet swojego nie odstagp w potrzebie;
*171. »Opiekunem badz wdowy, przybysza, sieroty,
»To wam bowiem policzam w najpiekniejsze cnoty;
>Dla nich resztki zostawiaj z pola i ogrodu,

»Aby nikt posrod ciebie nie doznawat gtodu.

*175. »Wstan przed starcem sedziwym, oddaj mu ukiony,
»Sam zaprawde w staroSci zbierzesz czesci plony.
*177. »Niech dni twego spoczynku beda dla twej stugi
»| przybysza i bydlat; niechaj potu strugi

zrodzony. Mojz. Il. 22, 21. Przychodniowi (cudzoziemcowi) nie uczynisz krzy-
wdy, ani go uci$niesz, boscie sami byli przychodniami w ziemi egipskiej. Moj.
1. 19, 33. Jezeli przychodziefi bgdzie mieszkat z tobg w ziemi waszej, nie
uczyicie mu krzywdy. Jako jeden z waszych w domu waszym zrodzonych,
bgdzie u was przychodzien, ktéry jest gosciem waszym i mitowaé go bgdziesz
jako siebie samego, boscie i wy byli przychodniami w ziemi egipskiej. Mojz.
V. 10, 18 (Jam BOg), ktéry czyni sad sierocie i wdowie, a mituje przychodnia,
dajac mu chleb i odzienie. Mitujciez i wy przychodnia, boscie przychodniami
byli w ziemi egipskiej. Moj. Y. 16 11—14. | bgdziesz sig weselit w czasie
swego $wigta uroczystego ty i twoj syn i corka twoja i Lewita i przychodzien
i sierota i wdowa, ktdrzy bgda w bramach waszych. Moj. V. 24, 17 Nie bg-
dziesz gwalcit prawa wzglgdem przychodnia, ani sieroty ani wdowy. Mojz. V.
24, 19—21. Nakazujg dla przychodnia sieroty i wdowy pozostawi¢ plony
z ogrodu, pola i winnicy.

Podziwia¢ nalezy prawa Mojzeszowe rozciggajace opiekg ojcowska nad
cudzoziemcem, stawiajac go nawet przed sierota i wdowa; jak réwniez podzi-
wia¢ nalezy prawa nowsze ludéw ucywilizowanych, ktére bez roznicy pici i wieku
wyganiaja cudzoziemcéw jakby dzikie zwierzgta .

*169. Mojz. Ill. 19, 18 wyzej wskazany przy wierszu 165.

*170. Moj. Il. 23, 4. Gdybys spotkat wolu nieprzyjaciela twego, albo osta
jego, zblgkanego odwiedziesz go do niego. Jezeliby$ ujrzat, ze osiot tego, ktdry
ciebie ma w nienawisci, lezy pod cigzarem swoim, czyliz zaniechasz, aby$ mu
nie dat pomocy? owszem poratujesz go pospotu z nim.

*171. Mojz. 1l. 22, 21—27, 111. 19, 9-10. V. 14, 29. Y. 24 17-24. V. 26,
12—13. wszystkie wskazane miejsca zalecajg opiekg i pomoc dla sieroty i wdowy,

*175. Mojz. 111, 19, 32. Przed czlowiekiem sgdziwym powstan, a cze$¢
oddaj staremu i obawiaj sig Boga swego. Jam Bdg.
*177. Mojz. 1l. 23, 12 przez sze$¢ dni bgdziesz odprawiat roboty swoje,

ale dnia si6dmego odpoczniesz)!aby/ /sobie.wytchnat wot twoj, osiot twdj, i zeby
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>0schng z ich czota, aby sie zwattone sity

180. >Przez ozywcze wytchnienie znowu pokrzepity,
*181. A z dziesieciu praw jego zbawienie cztowieka
Jak w skwarze zdr6j chlodzacy spragnionym wycieka,

Mojzesz wzniosty nietylko jako prawodawca,

Lecz jak ojciec troskliwy i przyrody znawca

O zdrowie dbaty ludu, daje mu przestrogi,

*186. Co do jadia, odzienia, mitoSci, pozogi.

*187. Chorych leczy¢ naucza, od zdrowych oddziela
Aby trad sie nie szerzyt posrdd Israela.

Lecz co Mojzesza wienczy korong geniuszu
190. Jest to prawo wiasnosci as rok jubileuszu.

wytchnat syn twojej niewolnicy i przychodzien. — Co za wielkie prawo hygi-
jenicznel!

*181. Mojz. Il. 20 i V. 5. Ten znakomity dekalog w skréceniu brzmi: 1 Nie
bgdziesz miat cudzych bogéw przedemna. 2. Nie czyn sobie obrazu ani podo-
bienstwa z rzeczy, ktéro sg na niebie, na ziemi lub w wodzie, i nie bgdziesz
im sig kfaniat. 3. Nie bierz (nie wymawiaj) imienia Pana Boga na daremno
(na potwierdzenie ktamstwa). 4. Przez sze$¢ dni bgdziesz pracowat a siédmego
dnia odpoczywaj i niechaj razem z toba odpocznie cate twoje otoczenie. 5. Czcij
ojca swego i matkg swoja, aby przedtuzone byly dni twoje, i aby ci sig dobrze
dziato. 6. Nie bgdziesz zabijat. 7. Nie bgdziesz cudzotozyt. 8. Nie bgdziesz kradt.
9. Nie bgdziesz fatszywie Swiadczyt. 10. Nie bgdziesz pozadat rzeczy nalezacych
do blizniego twego.

*186. Mojz. I11. Il i Y. 14. Zawierajg przepisy hygijeniczne, jakich nieuzy-
wacé lub uzywaé pokarméw z sakéw, ptakéw, ryb, ptazéw i owadéw. Godng jest
uwagi znajomos$¢ zoologii i anatomii poréwnawczej* Pozwolenie jadania sza-
ranczy i chrzaszczy prawdopodobnie uwzglgdnia zasady ekonomiczne, gdyz
owady te w krajach gorgcych wielkie szkody roslinnosci wyrzadzaja. Zakaz
jedzenia padliny usuwa zarazki epizootyczne.

*187. Mojz. I11. 13i 14. Zawierajg przepisy kwarantannowe i lecznicze choréb
zakaznych. Godnem jest uwagi urzadzenie kwarantanny i szpitali za obrgbem
obozu, spalenie odzienia chorego, oskrobywanie tynku z domu, wyfamanie
cegiet z muréw, a nawet zburzenie budynku. Wiersz 15-tv zajmuje sig ptynie-
niem nasienia (spermatorrhoea); z opisu za$ jest jawnem, ze mowa jest o rze-
rzaczce (gonorrhoea syphilitica). W sposobie za$ leczenia, ktdrem zajmowali
sig kaptani zwraca uwagg period siedmiodniowy 7, 14, 21 (dies Hypocratis)
w ktorym chorzy obowigzani byli przedstawi¢ sig lekarzowi, jako w dniach
przesilenia na polepszenie lubtpogorszenie;
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Jubileuszu! wielkie opiekuricze prawo!

*192. Wiasnosci i wolnosci kazdego podstawo!

Ty wyrzekte$, ze z ziemi, ktoéra plony rodzi,
Jedynie z niej spozywaé, zbyC sie jej nie godzi. —

*195. Mojzesz poganstwo znosi, wielbi Boga ducha,
Wiare wr ducha utwierdza i sam jego stucha.

Czartom i gustom kilamstwa nadaje przezwiska,

*198. A na klamstwa wyznawcow Smier¢ kamienng ciska.

*192. Moj. Ill. 25, 10. | Swieci¢ bedziesz rok pieédziesigty i obwotywac
bedziesz wolno$¢ po kraju, wszystkim jego obywatelom. Lato mitosciwe mieé
bedziesz i wroéci sie kazdy do wiasnosci swojej i do rodziny swojej (wiersz 22).
Ziemia przeto nie bedzie przedawang na wieczno$¢, bo mojg (‘'méwi Bog) jest
ziemia a wy go$émi i przybyszami u mnie (wiersz 39—42). Jezeliby zubozat
brat twéj przy tobie tak, aby sie tobie jako niewolnik zaprzedat, nie bedziesz
go dreczyt stuzbg niewolnika; jak najemnik, jak przychodzier bedzie u ciebie,
az do roku jubileuszowego stuzy¢ ci bedzie, a wtedy wyjdzie od ciebie on i jego
dzieci i wréci do rodziny swojej i swojego dziedzictwa, bo oni sg moimi stu-
gami, ktérych wywiodlem z ziemi egipskiej, niechaj wiec nie beda sprzedawani
jako niewolnicy.

*195. Mojz. 1V. 27, 15—17. Wtedy rzekt Mojzesz do Pana. Niechaj obda-
rzy Pan, B6g wszelkiego jestestwa duchowego mezem godnymcoby
czuwat nad catym ludem, ktoryby chodzit na ich czele, i prowadzit ich, aby
nie byli jako owce bez pasterza. Mojz. Y. 4, 15 19. A tak strzezcie dusz
waszych, abyscie nie zostali zwiedzeni. Nie rébcie sobie zadnego obrazu rytego
przedstawiajagcego mezczyzne lub kobiete, zwierze ziemne, wodne, latajace lub
petzajace; a zwrdciwszy oczy wasze ku niebu i widzac storice ksiezyc i gwia-
zdy nie wpadnijcie w biad i nie oddawajcie im hotdu uwielbienia; albowiem
Bdég wasz, Pan to wszystko stworzyt na pozytek wszystkim narodom
ktére sg pod niebem.

*198 Mojz. Il. 22, 18. Czarownicy zy¢ nie dopuscisz. M. I11. 19, 30. Nie
udawajcie sie do czarownikow i wieszczkéw ani u nich rady nie szukajcie,
abyscie sie od nich nie splugawili. M. IIl. 17, 7. | nie bedziesz ofiarowad
djabtom, ktérych uznawali (inni). Moj. 111 20, 6. Jeztiby cziowiek udat sie do
czarownikéw i do wieszczkéw, aby im ufal, wtedy postawie oblicze moje za-
gniewane przeciw niemu i wytrace go posrod ludu swego (wiersz 27). Mezczy-
zna lub niewiasta, u ktérychby sie objawit duch czarnoksiezki, albo wieszczy,
(szarlatany) $miercig karane beda; ukamienuja ich, niechaj krew ich na nich
spadnie.
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Tajnikéw zagrobowych medrzec nie przenika,

*200. Niesmiertelnosci duszy z lekka sie dotyka,
Lecz rozkoszy nadziemskiej w niebiosach nie $ledzi,
O piekle, mekach, djabtach i czyScu nie bredzi.

»Dzieci! rzekt, lIsraela miejcie w swej pamieci,

*204. »Aby Bég wam byt Swietym, bo wy Jemu Swieci.
>Niech towarzyszem szczytna nauka ci stuzy,

*206. »Czy w swym domu przebywasz, czy jestes w podrozy,
»Czy do snu sie poktadasz, czy to wstajesz z rana,

>Niech nie bedzie przez ciebie nigdy zapomniana.

>Niechaj twa stopa z pieknej drogi jej nie zboczy,

210. »Trzymaj ja w rekach swoich i przed swemi oczy;
»Niechaj ona jak aniot u twoich podwoi

»Strzegac cie od wystepku opiekuiczo stoi.

>A Bog cie za twe cnoty sowicie nagrodzi,

»| zycie twoje taska pokoju ostodzi.

*215. »Blogostawiony w domu, w polu, w rak twych dziele,
»Chocébys zasial niewiele, zbiera¢ bedziesz wiele.
>Dostatkiem sie rozmnozg pracy twojej ptody,

»Inne bedg od ciebie pozycza¢ narody,

»Nie zawita potrzeba po za twoje progi,

220. »Pierzcha¢ beda przed toba zawstydzone wrogi,

*200. Mojz. 1. 25, 3. Abraham stabnac stopniowo, umart w starosci do-
brej, zaszty w latach i syt dni i przytaczonjest do swoich szczepow.
Mojz. I. 35, 29. lzaak dokonczy! dni swoje i umart i przytagczon jest do
swoich szczep6w stary i peten dni.

*204. M. 11. 22, 31. Ludem S$wietym bedziecie. Mojz. I1l. ||, 45 i 19 2,
Bedziecie Swietymi, bo ja jestem $wigtym, wasz Pan Bog.
*206. M. Y. 6, 7,0 |, 18. | bedziesz je (przepisy) czgsto przypominat

synom swoim i opowiadat je siedzac w swym domu i bgdac w drodze, kiadac
sig na spoczynek i wstajac z rana. | przywigzesz je na przypomnienie na re-
kach swoich, i bgda jako naczolniki miedzy oczyma twemi. Napiszesz je takze
na podwojach domu swego i na bramach swoich.

*215. Mojz. 111. 26 i 28 wylicza wszelkie dobra i btogostawienstwa, jakie
sptyng na lud, jezeli wykonywa¢ bedzie przepisy i prawa mu dane. Caly ten
opis przesliczny, jest zbyt obszernym,..aby .go. cho¢ w skréceniu przedstawic.
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ty inr bedziesz w kazdym przodowac przymiocie;
>Jesli Bogu ufajgc hotdy oddasz cnocie.

*223. »lLecz gdy Boga opuscisz, zejdziesz z drogi cnoty,
>Trapi¢ bedg twe zycie nedza i zgryzoty.

Przeklety w domu, w polu i w kazdem rak dziele,
>Zgtodniaty malo zbierzesz, chocby$ zasiat wiele.

Niebo ci bedzie z miedzi, a ziemia z zelaza,
Whyniszczy ciebie wojna, ogien, gtod, zaraza.
Bedziesz sadzit winnice, wrdg spozyje grona,
230. Natoznicg zwyciezcow zostanie twa zona,
Obcy bedg przebyAva¢ pod twag swojskg strzecha,
I mieso twoich woléw im bedzie pociecha.
Dzieci twoje zawlokg do ciezkiej niewoli,

I sam tez jecze¢ bedziesz pod jarzmem niedoli,
Bozproszony po S$wiecie w swem upokorzeniu,
Bedziesz musiat sie ktania¢ drewnu i kamieniu.

Oto piekta Mojzesza, oto jego nieba.
Chcesz, szukaj innych, je$li tego ci potrzeba.

Lecz Jakébie! twa stopa gdy raz z cnoty zboczy,
240. Czyz cie nawat bolesci na wieki otoczy?
Czyliz w skwarnej pustyni nedzy i cierpienia

Nie znajdziesz Zrédta ulgi, ni litosci cienia?
Czyliz raz wrI namietnosci porwany okrecie,
Skazanym juz zostate$ na wieczne przeklecie ?
Bez kotwicy nadziei, bez otuchy ladu,
Igrzyskiem tylko wichréw i niedoli pradu?

*223. Mojz. V. 28. Zawiera przerazajacy i dtugi opi3 przeklefstwa i zlego,
jakie lud spotka, jezli odstapi;,od. praw:i, przepiséw jemu danych.

2*
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O! nie synu Jakoba! gdyz Mojzesz powiada:
*248. >Chocby ciebie dotknety przeklenstwo, zagtada,
>Choc¢by$ byt po obszarze ziemi rozproszony,
250. »Miedzy krajow tysigce i ludéw miliony,
»Skoro do Boga wrécisz z catej mocy duszy,

»| do S$wietych prawd Jego, Pan {zy twe osuszy.
»Milosierdziem obdarzy, i w znak przebaczenia
>Zgromadzi rozproszonych Swietego plemienia,
»Do ziemi ojcow jego, do drogiej ojczyzny,

»By w cnocie i pokoju dozyli siwizny«.

Ten Messyasz duchowy, wiara W odrodzenie,
Dziedzictwem z pokolenia przeszto w pokolenie.

Mojzesz wiadze najwyzsza choc w swej rece dzierzy,
260. Za wiasng jednak nigdy korzyscig nie biezy.
Wszystko daje ludowi, nic swoim ni sobie,

A czujac, ze swe kosci ztozy w krétce w grobie,
Trudnego rzgdu wodze w rece sklada cudze,

*264. Nie synom swym powierza, lecz dzielnemu studze.
Potem — gdzie$ umart; niezna nikt gdzie jego ciato;
Znikly jego popioty, lecz stowo zostato;

Gdyz duch medrca przeczuwat, ze po nim mogita
Batwochwalstwo w narodzie pewnoby wzniecita.

Zycie takie, $mier¢ taka podziwiajcie ludy!

270. | c6z po innych cudach, oto cud nad cudy!
Mojzesz w dziejach wystarcza jak dab posréd ziota,
Nikt mu sprosta¢ nie zdotal, nikt sprosta¢ nie zdofta.

*248. Mojz. V. 30. Opisuje mitosierdzie i przebaczenie Boga, jezti lud
z drogi bfedéw powréci na droge cnoty i poprawy.

*264. Lecz dzielnemu studze. Tym byt Jehoszua Ben Nun z po-
, kolenia Efraim to jest wodz Jozue /przed .nse.p1575.
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Y.

Lecz czemuz czystej wiary ta szczytna nauka
Licznych miedzy ludami wyznawcéw nie szuka?
€zemuz zamknieta w jednej nielicznej rodzinie,
Szerokiem praAvd korytem po S$wiecie nie piynie?
Aby czerpa¢ z niej mogly wszystkie ziemi ludy,

I w przejrzystych jej nurtach zmywaé swoje brudy?

Ezekt bowiem Mojzesz: »Stuchaj ludu Israela!
*280. »Duch bozy ciebie wybrat posrod ludéw wiela,
>Abys$ innym przySwiecat, a prawd idac torem,
>Stat sie godnym task jego, stat sie Swiatta wzorem.
»Lecz aby$ w swej czystosci nie zostat skalany,
>Pomnij to Israelu! nie gcz sie z pogany.

»Niechaj im nie S$lubujg twe nadobne cory,

>Ni corek ich wprowadzaj w swoje czyste mury,
>Bo sie do cie zawloka niecne obyczaje,
>Batwochwalstwo obmierzte, rozpusty zwyczaje,
>Wtedy BOg sie na ciebie w swym gniewie obruszy,
290. »l jak czerep niezdarny w kawatki pokruszy«.

Ztad Israel z obawy o pomysino$¢ wiasng
€howat u sie troskliwie prawdy wiare jasna,
A dumny z Boga swego jak arystokrata
Ezuca wzgardy spojrzenie innym ludom Swiata.
Kartami ich ocenia, siebie'za$ olbrzymem,
Bog jemu tylko ojcem, a innych ojczymem.
Przeto lzrael dawniej nie znal apostota,

I wojen nawracania nie wodzit dokofa.

*280. Mojz. Y. 7, 6. Albowiem ty$ ludem $wigtym Panu Bogu twojemn;
ecichie obrat Pan Bdg twdj, abys mu byt ludem wybranym ze wszystkich na-
rodéw, ktére sq na ziemi.
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Sadzit, ze jasna prawda jak stonca promienie
300. Kilamstwa chmury rozproszy i gtupoty ecienie;
Lecz temu co upornie w ciemnicy sie chowa,
Przymus bytby srogoscig, podstepem namowa.

Czy tej pieknej nauki przeszte znasz koleje?
Zaptaczesz, kiedy przejrzysz nieszczesne jej dzieje.

VI.

I znowu przeszty wieki, na ziemi zciemniato
Ktamstwo odzyto, stowo za$ prawdy przebrzmiato.

I rzekt B6g: »Duch mdj niechaj zstapi miedzy ludzi,
»| niech prawde uspiona na nowo rozbudzi;

»Niechaj dzieci me wiedza, ze ja BOg jedyny,

310. »Zaréwno wszystkich ludzi kocham jako syny«.

*311. Stalo sie. — Byt Jezaja, 6w piorun wymowy,
Jezaja, jako wicher co tamie dgbroAvy,

Jezaja, jako potok co sie ze skat ciska,

Jezaja, jak grom niebios co z toskotem tyska,
Jezaja, jak zar huty co stapia metale,

Rzuca grozbe zatraty na Swiat w swym zapale;
Radby zniszczy¢ zepsucie, wytraci¢ do szczetu,

By czystsza wyrwaé¢ czastke z brudnego odmetu,

| te czastke zgromadzi¢ do wspolnego bractwa,
320. Zaprzecza on Jakubom praw do jedynactwa.

»Bdg Jakobow jest Bogiem wszystkich ludow S$wiata
Rzekt — »Niech wiec blizni w bliznim widzi swego brata.

*311. Jezaja (Jeszajahu Ben Amoz) znaczy: niechaj B6g dopomoze”
zyt 758 przed n. e. Z mow Jezai zawartych w 66 rozdziatach, migdzy ktéremi
jest wiele apokryféw, najwazniejsze mysli streszczone w piesni trzeciej daj%
pojgcie o sile wymowy tego mgza,, ktéry byt Demostenesem hebrejskim.
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»lsraelu! zas Swiete kaptanéw ty plemie,

»Jako stonce poganom o$wiecaj te ziemig;

»Bo szczyt panskiej Swiatyni bedzie wywyzszony,
»Ludy do cie sie zleca z kazdej Swiata strony,

»By nap0j czerpa¢ prawdy z wiary twej Kkrynicy;
>Bratnig dton ci podadzg twoi przeciwnicy,

»Na lemiesze przekujg swe wiocznie i miecze,

330. »Duchem pokoju plemie odzyje czitowiecze.
>Przed wiedza bowiem panskag zniknie wojny trwoga,
»A wszyscy Jedynego wzywaC bedg Boga. —

Jezaja potepiajac obltude, pozory

Ezekl — »Po céz lIsraelu! jako znak pokory

»Udrecasz swoje ciato przez postu katusze?

>0Omdlatg zwieszasz gtowe, jako kwiat na susze.

»Na co twoje ofiary? twe tluste kozlaki?

»Ktorych krwig zala¢ pragniesz twych wystepkdw szlaki.
»Ofiar twoich ni postdw Bogu nie potrzeba,

340. »Podziel sie raczej z biednym kesem twego chleba,
>Niech chata twoja bedzie sieroty schronieniem,
»Skrzywdzonej stan sie wdowy obronnem ramieniem;
»Prawym badZ w stowie swojem, prawym w swoim czynie,
»Takich ofiar i postbw BOg zada jedynie.

Smieré Jezai meczenska niszczy jego ciato,
Jednak duchem sie przezyt, bo stowo zostato.

VII.

*347. | znowu ciemno byto, a wsérdd tej ciemnoty
Jedne migaly Swiatla jak btyskéw przeloty;

*347. Czary Rabinistow, szkét filozoficznych, sofizmatdéw, sekciarstwa
oraz upadku politycznego Israela pod_jarzmem Ezymu.
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A inne sie wydaly jak nocne Swietliki,

350. Jak prochno drzew Swiecace, jak bagien pltomyki,
Ktorych blask zimny drzemie ws$réd nocnej ciemnosci,
I pierzcha, Kkiedy stofice zawita Swiattosci;

A tych S$wiatet tudzacych tak sie namnozyio,

Ze wéréd mnéstwa migania bardzo ciemno byto.

Dawne ludy runety jako stare S$ciany,

Gdy je diugo druzgoca zdobywcow tarany.

*357. Babel, Aszur i Parsy spoczety juz w grobie;
Tyr, Grecy i Makedon ronig fzy w zatobie.

Rzym poganski, zaborczy, noAw wiadca Swiata
360. Jak lawiny ciezarem, Judee przygniata.
*361. A na tronie Dawidow tyran krwawej stawy,
Co szlachetne wytepia z rokoszu obawy.

Wolno$¢, prawa wySmiane, wiara podeptana,

Lud zrozpaczony w modtach wzywa niebios Pana:
»Boze! swem mitosierdziem obdarz Israela
>Zgnebionemu ludowi zeszlij zbawicielalk

I rzekt Bdg: »Duch mdj niechaj posréd ludzi S$wieci,
»Niechaj cieptem mitosci ogrzewa me dzieci,

»Niech stowem silnej wiary w serca ich naleje

370. »Balsam, w ludzkiem zwatpieniu najstodszy — nadzieje.«
*371. Stato sie, byt Jeszua, szczep z Dawidéw rodu,
Skromnie w chwastach rosngcy judzkiego ogrodu,

*357. Upadek Babilonu, Assyryi, Persyi, Tyru, Grecyi i Macedonii.

*361. Panowanie kréla Herada, stawnego ze swoich okrucienstw, przed-
stawione w ksigdze drugiej, piesni szostej.

*371. Jeszua (po grecku Jezos znaczy: niech B6g dopomoze)
szczep z Dawida rodu. Podtug podan Joachim, ktéremu drugie imig byto
Jehonatan maz Channy (Anny) a ojciec Miriam (Marii) byt z pokolenia
Jehudy a nawet z rodziny Dawidowej. Roéwniez J6zef oblubieniec Maryi i jej
matzonek miat pochodzi¢ z rodziny Dawidowej. Jeszua pierworodny syn Maryi
urodzit sig w miesScie Nazaret w.Galilei.
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Z owocem niebios pelnym stodyczy i woni,

*374. Chciat lud swoj oswobodzi¢ z niewolnictwa toni,
Bo jarzmo chciat podwdjne skruszy¢ swemi stowy,

I peta faryzejskie i rzymskie okowy.

*377. A kazac, rzekt do ludu: »Jam jest syn cztowieczy,
*378. »Nie przychodze rozwigza¢, lecz wykonaé rzeczy
»Swiete zakonu. Niebo i ziemia przeminie,

*380. w»lLecz ani jedna kreska z przykazan nie zginie.

*374. tuk. I. 31 — 33. Aniot rzekt do Maryi: A oto poczniesz w zy-
wocie i porodzisz Syna i nazwiesz imig jego Jeszua. Ten bgdzie wielki, a sy-
nem Najwyzszego bgdzie zwany, i da mu Pan Bog stolicg Dawida, ojca
jego. 1 bgdzie krélowat nad domem Jakébowera na wieki i krolestwu jego nie
bgdzie konca.

Luk. 1. 2 Simeon (kaptan) przy wykonaniu obrzezania, oraz Anna sta-
ruszka (dewotka) w obec rodzicdw dziecka Maryi i Jozefa objawiali nadziejg,
ze kiedy dzieciak uro$nie, bgdzie zbawcy Israela.

Jan. I. 45. Filip spotkat Natanaela irzekt mu : ,znalesliSmy onego»
oktérym pisat Mojzesz  w zakonie i prorocy, Jeszug syna Jozefowego z Naza-
retu. | rzekt mu Natanael »czy moze z Nazaretu by¢ co dobrego? Ezekt mu
Filip: »P6jdZ i ogladaj«.

Jan. VII. 41 — 43. A drudzy méwili: >Ten jest Messyasz (Muszyach,
namaszczony); ale niektdrzy moéwili ,,Czyliz z Galilei przyjdzie Messyasz? Czy-
liz nie méwi pismo, iz z nasienia dawidowego i z Betlehem miasteczka; gdzie
byt Dawid, przyjdzie Messyasz? A tak stato sig rozerwanie (nieporozumienie)
dla niego, migdzy ludem.

Spér wyzej przytoczony pomigdzy ludem jest dowodem jak gtgboko mysl
0 Messyaszu tkwita w umystach og6tu, jako o oswobodzicielu Israela zucisku
obcego; a nadane mu imig Jeszua (przy obrzezaniu) co znaczy wybawienie,
oswobodzenie, zbawiciel, utwierdzit wielu w wierze, zo on jest oczeki-
wanym Messyaszem.

*377. Jam jest syn cztowieczy: Any ben Adam. W taki sposéb Rabi
Jeszua zawsze 0 sobie méwi. Kazdy Israelita w modlitwach do Boga, wzywa
go jako ojca swego Abinu! Dziwnem jest zaiste, dlaczego przydomek Syna
Bozego Jezusowi nadano, wbrew wiasnym stowom Rabi Jeszua: »Jamjest syn
cztowieczy«.

*378. Mat. V. 17. Nie mniemajcie, abym przyszedt rozwigza¢ zakon albo
proroki; nie przyszedtem rozwigzywaé, ale wypehic.

*380. Luk. XVI. 17. | fatwiej jest niebu i ziemi
kresce zakonu upasc.
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»Kto reka Swietokradzko chciatby zmazaé jote,

»Ten przed Bogiem odpowie za swojg hiecnote.

*383. >0 wy! ktérzy na placzu i cierpien padole
»kzy i jeki siejecie, a zbieracie bole,

»Dla was zywot btogi w niebiosach sie u$miecha,
»Waszem szczeSciem nadzieja, przysztosci pociecha.
»Lecz aby wam na rozciez staly niebios wrota,
»Niechaj cnoty was wiodg po $ciezkach zywota.
>Niechaj skromnos¢ w zyczeniach, niech pokora ducha,
390. Podszeptdw dumnych pychy, Swiatowej nie stucha.
»Niech sie mol zwady w sercach waszych nie zalega;
»Niech ust nie kazi nawet prawdziwa przysiega;

*393. >Bliznich waszych kochajcie, jako samych siebie,
»Zaprawde, ze nie bedzie zaden z was w potrzebie.
>Dobrem ptaécie swym wrogom, a za kamien chlebem,
»Zaprawde, i ta ziemia stanie wam sie niebem.
>Modlitwg odwdzieczajcie za przesladowanie,
»Zaprawde, kazdy synem z was bozym zostanie.
»Blogostawcie kazdemu, ktéry was przeklina,

400. »Niech krzywdzacym was bedzie odpuszczona wina,
»A BoOg co czyny wasze i mysli ocenia,

*402. »Za przebaczenie zwrdci miarkg przebaczenia.
*403. »Niech prawa' nie zna reka gdy lewa nasyca,
»Niechaj bedzie jatmuzna jak cicha krynica,

*383 do 402. Cale to Sliczne kazanie znajduje sig u Mat. V. 4, 44 — VI.
14—15 — XVIII. 21, 22., u Marka XI. 25-26., u tuk. VI. 20—28.

*393. Mat. V. 43. Shyszeliscie ze rzeczono: »Bgdziesz mitowat blizniego
twego, a bgdziesz miat w nienawisci nieprzyjaciela*. Zdanie powyzsze powotuje
sig na Mojzesza I1l. 19, 18. Ot6z wyrazéw: »a bgdziesz miat w niena-
wisci nieprzyjaciela* wcale w miejscu cytowanem niema. Owszem przy-
toczylem wyzej (wiersz 170) ze prawa Mojzesza nakazujg nieprzyjaciotom podaé
pomoc. Ewangielie przechodzac blisko przez dwa wieki droga podan, tatwo
podlegaty korrupcyi; a przy redakcyi zto$liwa rgka takie oszczerstwo dopisata.

*403. Mat. VI. 1-4.
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»Lecz niech szumnie nie spada jak potok z toskotem,
»Z ziemig bowiem sie zmigsza i zostanie blotem,
*407. »Niechaj S$wiat nie podziwia waszej poboznosci,
>Modlitwa wszak nie w stowach, ale w sercu gosci.
»Niech sie ona wypowie w ustroniu i z cicha,

410. »Jak won co sie rozchodzi z fiotkdw Kielicha,
»Lecz niechaj swoim wrzaskiem przechodniéw nie drazni,
»A bedzie raczej krotka i petng bojazni.

*413. »0jcze nasz w niebiosach, Swie¢ sie imie twoje,
>Przyjdz krélestwo twoje. Niech niebios podwoje
»Jako ziemskie przestrzenie ustgpig twej woli.
>Chleba daj powszedniego naszych potrzeb gwoli.
*417. »0Odpus¢ nam nasze winy, daj taski przykiady,
>1 my wrogom odpuscim, dazac w boskie S$lady.
»Zbaw nas od ztego, uzy¢ od pokus opieki,

420. »Gdyz twe krélestwo, chwata i moc sg na wieki.
»Amen!

*421. »Czem skarby ziemskie co z pozoru btyszczg?
»Rdza, mole i zlodzieje, czyliz ich nie niszczg?

»Ale czyste sumienie, oto skarb jest drogi

»Z ktérym wstajesz bezpiecznie, zasypiasz bez trwogi.
*425.. Nim osadzisz blizniego, siebie osadz wprzddy,
»Bez miodu samolubstwa, bez piaszczu obtudy,

*407. Mat. VI. 5—8.

*413. Mat. VI. 9. Ojcze nasz, ktéry$ jest w niebiesiech. Mis-
syonarze angielscy, ktorzy ewangelie przettomaczyli z jezyka greckiego na he-
brejski, niedokfadnie znali ducha tego jezyka. Poczatek tej pieknej modlitwy
w hebrejskim ttémaczeniu brzmi: Abinu aszer baszamaim, a powinno by¢
Abinu szeb aszamaim, tak sie znajduje wielokrotnie w ksigzkach rabini-
Stow.

*417. Mat. VI. 12. | odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszczamy
naszym winowajcom. W tem zdaniu cztowiek sie oé$miela stawa¢ jako przyktad
Panu Bogu. Wiasciwa idea miesci sie w dwuwierszu, jaki napisatem.

*421. Mat. VI. 19—21.

*425. Mat. VII. 1—5. kuk. V., 37,
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>Na szali zwaz sumienia swdj postepek wszelki,
>Bo w innym pylek widzisz, w sobie ani belki«.

Ody Jeszua tak prawi, lud sie zbiera mnogi,

*430. Kazdy chciwie potyka pokarm sercu btogi,
Kazdy w nim zbawiciela duchowego wita,

Gdyz Rabi dumny z wiary swej Israelita,

Nie ukrywa przed ludem dla pogan odrazy,

Mowigc te do swych ucznidw pamietne wyrazy:

*434. »CO6z was miasta samarskie, co tycza pogany?
»Wam uzdrawia¢ nalezy lIsraela rany,

»Jam zblgkane owieczki z jakobowej trzody
>Przyszedt przez was sprowadzi¢ do swojskiej zagrody.
*439. »(Perel, Swiniom nie dajcie, ani psom chleb Swiety;
440. »Jest to pokarm kosztowny, dla nich niepojety,
»Bluznierczo go podepcza, okala go btotem,

»| was dawcow poszarpig z nienawisci potem;

*430. Mat. VII. 28, 29. | stato sig, gdy skonczyt Jezus tych stéw, ze
sig zdumiat lud nad nauka, jego. — Albowiem je uczyt jako moc majacy, a nie
jako uczeni w pismie.

Okres ten z zycia Rabi Jeszua jako moralisty i mysliciela skreslony
szczegblniej w rozdziatach 5, 6 i 7 u Mateusza, zastuguje bezwarunkowo na
wysokie uznanie. W tej tez epoce Rabi Jeszua zjednat sobie licznych zwolen-
nikéw ze wszystkich warstw o6wczesnego spoteczeristwa. A jakkolwiek najwig-
ksza czgs¢ zdan moralnych i etycznych wygtaszanych przez Mistrza znajduje
sie w ksiggach starozytnych innych Rabaim (liczba mnoga od Rabi), ze
wzglgdu atoli, ze Rabi Jeszua je wygtaszat i rozpowszechniat w mowach pu-
blicznych przed ludem prostym oraz w miastach oddalonych od stolicy, zastu-
guje na prawdziwe uwielbienie.

*434. Mat. V. 5. Tych dwunastu postat Jezus, rozkazujac im, moéwiac:
Na drogg poganéw nie chodzcie i do miasta Samarytanczykéw nie wchodzZcie.
Ale raczej idzcie do owiec, ktére zgingty z domu Israelskiego.

Mat. XV. 24. A Jezus im odpowiadajac rzekt: nie jestem postany, tylko
do owiec ktore zgingly z domu Israelskiego.

*439. Mat. VII. 6. Nie dawajcie $wigtego psom, ani mieccie peret wa-
szych przed $winie, aby ich snadz nie podeptaty nogami swemi i obréciwszy
sig nie poszarpaty was.

Btogiej pamigci Rabi Jeszua, wielki mgdrzec proroczo przewidywat
i przepowiedziat antysemitowobecnych  czaséw, i przezwat ich po imieniu.
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»A choéby mej pomocy chciat poganin jaki,
*444. »Ja pierw dzieci nakarmie, a potem szczeniaku.

Kiedy Babi tak prawi, lud sie zewszad garnie,
Trzodka co raz liczniejsza zapeinia owczarnie,
Bo Jeszua fanatyk, lud bozy wybrany
Naucza jak nalezy pogardza¢ pogany.

| znéw Babi rzecze: »Do was zakonnicy!

*450. »Do was faryzeusze! mowie. Obtudnicy!

»WYy rece umywacie i zewnatrz naczynie,

»Kiedy zto$¢ i tupieztwo w zylach waszych ptynie.
»Czyz Wszechwiedze oszuka ta obtuda pusta?

*454. »Duch sie przez was nie modli, modlg tylko usta!

*444. Mat. XV. 26. A on odpowiadajac (Jezus pogance proszacej O po-
moc dla chorej corki) rzekt: Nie dobra jest bra¢ chleb dziecinny, a miota¢
go szczenigtom.

Mat. VII. 26. A ta niewiasta byla grecka rodem z Syro-Fenicyi i pro-
sita go (Jezusa) aby djabta wygnat z corki jej. Ale jej Jezus rzekk: niech sig
pierw dzieci nasyca, bo¢ nie jest dobro, braé chleb dzieciom i miota¢ go
szczenigtom.

Kabi Jeszua byt zupetnie usprawiedliwionym ze swojej odrazy dla Sa-
maryi. — Ona byta odszczepieficem politycznym, bo kraj rozdzielita na dwa
krolestwa: Israela i Judy; ona byfa odszczepiedcem religijnym, bo przyjgta
batwochwalstwo, wreszcie ona wrogo jak Kain wystgpywala przeciw braciom
Judy. Jeszua jako wielki patryota nie nlogt zywi¢ w swem szlachetnem sercu
mitosci dla Samaryi.

*450. Mat. VII. 8. Albowiem wy Faryzeusze, opusciwszy przykazania
boze, trzymacie ustawy ludzkie; umywacie konewek i kubkéw i wiele innych
takich tym podobnych rzeczy czynicie. (O stanowisku i znaczeniu Faryzeu-
sz6w w drugiej ksigdze wskazanem bedzie).

tuk. XI. 39. | rzekt Pan (Jezus) do niego Faryzeusza. Teraz wy Fary-
zeusze; to co jest zewnatrz kubka i misy ochgdozacie, ale to co jest wewnatrz
w was petne jest drapieztwa i ztosci.

*454. Mat. XV. 8. Lud ten przybliza sig do mnie® (Boga) usty swojemi
i wargami czci mnie, ale serce ich dalekie jest odemnie.

Mark. VII. 6. Tedy on (Jezus) odpowiadajac rzekt: Dobrze Jezaja (pro-
rok) o was obtudnikach prorokowat, jako napisano: Lud ten czci mnie war-
gami, ale serce ich dalekie jesttodemnie.
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*455. »Choé¢ u was klucz spoczywa z petnej wiedzy skrzyni,
»A jednak nie wchodzicie do nauk S$wiatyni,

»| drugim wej$¢ wzbraniacie. Bez liku, bez miary

*458. “Nakladacie na ludzi przepiséw ciezary,

»A gdy pod ich brzemieniem ledwie zipie dusza,

460. »Nikt go z was jadnak palcem z miejsca nie porusza.
>0Otdz ja je porusze, zepchne z rusztowania,

>1 caly gmach obale. Dwa sg przykazania

*463. >Jedno, czci¢ z calej duszy bedziesz Boga w niebie,
>Drugie, kochaj bliZzniego jak samego siebie.

»0Oto wiary podstawy! inne c6z sg warte?

»CGrdy prawo i proroctwo na tych dwoch oparte!

*467. »Na co Bogu ofiary i catopalenie?

»Mitosierdzie daj bliznim, tem oczy$¢ sumienie.

»Po co Swieto$¢ Sabbatu zbytnie nardd trudzi?

*470. »Czyz ludzie dla Sabbatu, wszak Sabbat dla ludzi.
*471. »Nie to co w usta kiadziesz, lecz co z ust wychodzi,
»To czlowieka pokala, na cze$¢ jego godzi.

*473. “Niewiasta, gdy twg zong, to nie niewolnica;
>Szanuj matke swych dzieci, cho¢ jej zwiedly lica!l

*455. Luk. XI. 52. Biada wam zakonnicy! boscie wzieli klucz umieje-
tnosci, samiscie nie weszli, a tym ktérzy wnij$¢ chcieli, zabranialiscie.

*458. Luk. XI. 6. A on (Jezus) rzekt: | wam zakonnikom biada! albo-
.wiem obcigzaliscie ludzie brzemiony niezno$nemi, a sami i jednym palcem
swoim tych brzemion nie dotykacie.

*463. Mat. XXII. 37—40. Mar. XII. 29—34. tuk. X. 25—37.

*467. Mat. XIl. 7. A gdybys$cie wiedzieli co jest mitosierdzie chce, a nie
ofiary, nie potepialiby$cie niewinnych.

Mar. XII. 33. | mitowa¢ go (Boga) ze wszystkiego serca i ze wszystkiej
mysli i ze wszystkiej duszy i ze wszystkiej sity; a mitowac blizniego jak siebie
samego, wiecej jest nad wszystkie catopalenia i ofiary.

*470. Mar. Il. 27. Dla tego rzekt (Jezus) im, Sabbat dla cztowieka uczy-
niony, a nie cziowiek dla Sabbatu.

*471. Mat. XV. 11, Nie to co w usta wchodzi pokala cztowieka, ale co
wychodzi z ust, to pokala cztowieka.

*473. Mat. XIX. 3-12 ' Mar. X1 2112
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»Czemuz bezprawnie stabsza wyganiasz istote?

»Cho¢ w cnocie nieskalang, jak biedng sierote?
»Pomnijcie bracia moi! ze BOg stworzyt razem
»Mezczyzne i kobiete, czuciem jak zelazem

»Skojarzyt te istoty, niecti reka zuchwata

480. »Nie kruszy, co opatrzno$¢ raz zjednoczy¢ chciatax.

*481. Lud z radoscig proroka piekne chwyta stowa
W ktorych jutrznia swobody zaswitata nowa;

*481. £uk. XIII. 17. A gdy on (Jezus) to mowit, zawstydzili sig wszyscy
przeciwnicy jego, ale wszystek lud radowat sig ze wszystkich chwalebnych
spraw, ktore sig dziaty od niego.

tuk. XIX. 47. | uczyt (Jezus) na kazdy dzien w kosciele. Lecz prze-
dniejsi kaptani i nauczeni w piSmie i przedniejsi z ludu szukali go straci¢. Ale
nie znalezli; coby mu czynili, albowiem wszystek lud zawieszat sig na nim
stuchajac go.

Jezeli Eabi Jeszua w pierwszym okresie moralisty i estetyka zastuguje
na bezwzglgdne uwielbienie; to zaiste w okresie drugim jako gtgboki mysli-
ciel i reformator urést do olbrzymiej wysokosci, na ktérego tylko z czcig i po-
dziwem poglada¢ nalezy. Cofnijmy sig o 2000 lat wstecz, spéjrzmy na lud okiet-
zany cuglami Faryzeizmu, ktéry byt przekonany ze przez wykonanie drobnych
regutek sprawia Panu Bogu wielkg przyjemnos¢ i ze Bdg znajacy sig na obo-
wigzkach wdzigcznosci zeSle mu zastgpy niebieskie ktore pogarnskich zdobywcow
wypgdza, Israelowi oddadza $wigta ziemig, ptynacg mlekiem i miodem, w ktérej
on w pokoju, wiecznie zy¢ bgdzie. Odrazu zjawia sig genialny reformator, ktd-
ry glosi, ty nie potrzebujesz posrednikéw i faktorow do Pana Boga przez
usta ktérych sig modlisz i skladasz ofiary; médl sig sam w ciemnej komorze.
(Zamach na zniesienie kleru!!). Ty nie patrz na trefne i koszerne, na migsne
i mleczne potrawy; ale zwazaj co z ust twych wychodzi; Szabbat jest dniem
odpoczynku ale nie apatyi. Uwzglgdniajagc warunki czasu i ludzi wyzej przyto-
czone kazdy przyzna¢ musi, ze obok Eabi Jeszua nowsi reformatorowie karleja.
Ezecz naturalna ze przeciw niemu powstali kaptani, bo byt ich byt zagrozo-
nym; Feryzeusze bo ich cuchnacg powagg zdeptat, i zamozni, bo Eabi Jeszua
z zasady byt komunista. (Mat. XIX. 21). A kommunizm tak teraz jak dawniej
odstrgczat bogaczéw a przyngcat biednych; gdyz zagraza bytowi spoteczenstwa,
znoszac osobiste zastugi i wiasnosci. Walka byfa nie unikniong i ta tez nastg-
pita. Tempora mutantur et nos mutamur in illis. Glosiciel ubéstwa i pokoju,
jako niezrownany patryota staje na czele sprzysigzenia.
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Bo przez chciwos¢ kaptan6w i przesadne prawa
Reformy sie konieczno$¢ coraz wiekszg stawa.
Lud zakonem gnebiony, jak spragniony wody
Drzaco z rgk zbawcy puchar wyrywa swobody.

Tak kazac Rabi, dgzy od miasta do miasta

Thum jego zwolennikébw wzmaga sie i wzrasta;

A widzac koto siebie tak liczne gromady,

490. Ze wieksze niemi mogtby pokruszy¢ zawady,

*491. Rzekt: »Ja nie pokdj przynies¢ na ziemie przychodze*
»Lecz miecz; i mieczem w serca rodzinne ugodze;

»Bo oderwe od ojca i matki ich dzieci.

»Kto rodzicow mituje, niech do mnie nie leci;

»Jesli godnie chcesz walczy¢ dla mego imienia,

»Mech twe serce sie zrzecze, co dotad ocenia.
»Znienawidzaj co$ kochat, pogardZz dla mnie $wiatem,
*498. »Me zegnaj sie z twg matka, ni siostra, ni bratem,

*491. Mat. X. 34. Nie mniemajcie zem przyszedt dawaé¢ pokdj na ziemig
nie przyszedtem dawaé¢ pokoju, ale miecz. Bom przyszedt abym rozerwanie
uczynit migdzy synem a ojcem jego, migdzy corka; a matka jej, takze migdzy
synowg a Swiekrg jej. | nieprzyjaciotmi bgda cztowiekowi domownicy jego.
Kto mituje ojca lub matkg nad mig, nie jest mnie godzien, a kto mituje syna
lub cérkg nad mig nie jest mnie godzien. (Nieograniczonego pos$wigcenia dla
siebie sig domaga).

tuk. XII. 49. Przyszedtem abym ogien puscit na ziemig, i czegbz chcg,
jesli juz gore? (Mniemat ze umysty sg juz dostatecznie do powstania uspo-
sobione).

tuk. XIl. 51. Mniemacie abym przyszedt dawa¢ pokdj na ziemig? By-
najmniej powiadam wam, ale rozerwanie.

tuk. 52, 59. (Jezus powiada do ludu) Poznajecie z nieba, kiedy ma na-
dejs¢ burza, albo goraco; ale nie poznajecie, co ma obecnie nadejs¢. (Jest to
znaczaca alluzya do bliskiej burzy politycznej).

Mar. VIII. 24. A zwotawszy lud z uczniami swoimi rzekt im: Ktokolwiek
chce ze mng i$¢, niech samego siebie sig zaprze a wezmie krzyz swdj i na-
$laduje mig.

Cate przemoéwienie do konca rozdziatu jest wysoce podburzajacem i wzy-
wajacem do czynu.

*498. Luk. XIV. 25. | szedt z nim (z Jezusem) wielki lud, a obréci-
wszy sig rzekt do nich: Jezeli, kto, idzie do. mnie, a nie ma w nienawisci ojca
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»Nie stawiaj dla sie chaty, ani tknij sie ptuga,

500. »Niech cie ojcu ostatnia nie wstrzyma przystugal
*501. »Czyz ja sie nie wyrzekiem i matki i braci?
*502. »lLecz kto zemng sie ziaczy, zaprawde nie traci,
»W stokro¢ kazdemu zwréce za jego ofiary,

»Grdy w mem bozem krélestwie porozdzielam dary.
»Zaprawde, z was nie jeden, nim go $mier¢ zaskoczy,
»Mnie syna cziowieczego w swem krolestwie zoczy.

swego i matki swej i zony i dzieci i siostr nawet duszy swojej, nie moze by¢
uczniem moim. (Combat jusq’ a la mort). Podobnego zaparcia si¢ samego siebie
mozna tylko wymaga¢ przed walka, na miecze, ale nigdy przed walka, umystowa,.

tuk. IX. 23. | méwit (Jezus) do wszystkich: Kto chce ze mng, i$¢, niech
zaprze samego siebie, a niech bierze krzyz swéj na kazdy dzien i nasladuje mnie.

tuk. IX. 57. 1 stato sig gdy oni szli, ze w drodze rzek} niektéry do niego
(Jezusa) pdjdg z tobg gdziekolwiek pdéjdziesz, Panie! A Jezus mu rzekt: Liszki
maja, jamy i ptaszkowie niebiescy gniazda, ale syn cztowieczy nie ma gdzieby
gtowg skfadat. (Co za szlachetna przestroga, ze poswiecajacy sig dobrowolnie dla
niego, narazajag sig na wielkie trudy i niebezpieczefstwa.) | rzekt do drugiego:
P6jdz! ze mna; ale on rzekt: Panie! dopusé mi pierwej odej$¢ i pogrzes¢ ojca
mego. Ale mu Jezus rzekt: niechaj umarli (ludzie bez ducha i energii) grzebig
umarle swoje, a ty poszedtszy opowiadaj krolestwo boze. Rzekt tez drugi: Pojdg
za tobg Panie! ale mi pierwej dopu$¢ pozegna¢ sig z tymi, ktérzy sa w domu
moim. Ezekt do niego Jezus; zaden, ktoryby przylozyt rgkg do ptuga a ogla-
datby sig nazad, nie jest sposobny do krolestwa bozego. (To werbowanie
partyzantdw dla krélestwa bozego, wymaga objasnienia. Wyraz Elohim
znaczy BAg; ale kiedy on stoi po rzeczowniku, staje sig przymiotnikiem w zna-
czeniu najdoskonalszy. Tak jak my zachwycajac sig jakim$ przymiotem,
dajemy mu przymiotnik boski, niebianski, anielski, cudowny. Me-
leket Elohim, krélestwo boze, znaczy krélestwo naj doskonalsze.)

*501. Mat. XII. 46, 50! Mar. Ill. 32—35. tuk. VIII. 20-21.

*502. Mat. XIX. 27. Wtedy odpowiadajagc Piotr rzekt mu (Jezusowi)
otosmy opuscili wszystko i poszliSmy za toba, cdz nam za to bgdzie? A Jezus
im rzekt: zaprawdg powiadam wam, iz wy, ktdrzyécie mnie nasladowali (poszli
za mng) kiedy po odrodzeniu (ojczyzny) usigdzie syn cztowieczy na stolicy
chwaty swojej, usigdziecie i wy na dwunastu stolicach, sgdzac dwanascie po-
kolen Israelskich; a kazdy, ktoby opuscit domy, albo bracia, albo siostry, albo
ojca, albo matkg, albo Zzong, albo dzieci, albo rolg dla imienia mego
stokro¢ wigcej wezmie i zywot wieczny odziedziczy. A wiele pierwszych bgda
ostatnimi, a ostatnich (lud prosty) pierwszymi. (Tak bywato dawnipj, jak bywa
teraz, ze kazdy przewrdt straca z piedestatu dawniejsze wielkosci, a podnosi
nowe.)

Mar. X. 27-30. tuk. XVillp28=<30.
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>A skoro na mej chwaly zasigde stolicy,

»Wy! wierni mi uczniowie, stali zwolennicy,

»Na dwunastu stolicach przy mnie umieszczeni,

510. »Sedziami wy pokoleA bedziecie uczczeni.

»Gdyz wiele zajdzie przemian w onczas w mym narodzie,
»Najpierwsi bedg w tyle, ostatni na przodzie.

»A kto dla mnie z pucharu pi¢ bedzie goryczy

*514. »Zywot w mojem krélestwie blogi odziedziczy.

»Stuchajcie mego gtosu moi zwolennicy,

»Bo przed wami zastone zdzieram tajemnicy;

*517. w»ldZcie przez wsie i miasta, wyprzedzcie me kroki,
»Gloszac memu ludowi niezmienne wyroki;

»Ze juz boze krélestwo dla niego nadchodzi,

520. »Co mu ciemno$¢ rozjasni a gorycz ostodzi.

»Poko6j temu domowi, ktory was powita,

»Dla niego jutrznia szczescia i sAvobody S$Swita;

*514. £uk. XXII. 29. | ja¢ \vam (uczniom swoim) sporzadzam, jako mi
sporzadzit ojciec moj krolestwo. Abyscie jedli i pili za stotem moim, w kré-
lestwie moj em i siedzieli na stolicach, sagdzac dwanascie pokolenia israelskie.

*517. tuk. X. 1 (rozsyta Jezus emissaryusz6w po Kkraju i daje im prze-
strogi aby sig nie zdradzali.) A potem naznaczyt Pan-i drugich siedemdziesiat
i rozestat je po dwu przed obliczem swojem do kazdego miasta
i do miejsca do ktdrego sam przyjs¢ miat. IdZzcie oto ja was posytam, jako
baranki w pos$réd wilkéw. Nie ndsciesz mieszka, ani taistry, ani obuwia i ni-
kogo w drodze nie pozdrawiajcie (Jako ubodzy, aby na sig uwagi nie zwracali).
A do ktéregokolwiek domu wnijdziecie, naprzéd moéwcie pok6j domowi
(Salum alejkem). A jesliby tam byt syn pokoju, odpocznie nad nim pokdj wasz,
a jezeli nie, wroci sig do was. A w tymze domi,i zostancie jedzac i pijac to co
maja; albowiem godzien jest robotnik zaplaty swojej; nie przechodzcie sig
z domu do domu (aby sig nie zdradza¢). A do ktéregokolwiekbyscie miasta
weszli, a przyjgli by was, jedzcie co przed was potozg. | uzdrawiajcie niemo-
cne (ludzi stabego ducha) ktérzyby w niem byli a méwcie im: Przyblizyto
sig do was krélestwo boze. (Takie bylo hasto). A do ktdéregokolwiek byscie
miasta weszli a nie przyjgliby was, wyszediszy na ulieg moéwcie: | proch,
ktory przylgnat do nas z miasta waszego, otrzasamy na was; wszakze to
wiedzcie, ze sig do was przyblizyto krélestwo boze. (Hasto zosta-
wcie). A méwig wam, iz Sodomie w on dzieh Izej bgdzie, niz onemu miastu
(grozba kary).
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»Biada gdzie was odepchng, ci wrogami sobie,

»Zostang w wiecznej hanbie, i wieczystym grobie,

Tylko silnie wierzajcie, bo przez silng wiare

>Grory pizerzuci¢é mozna, drzewa wyrwaé stare —

*527. »Sprzedajcie wasze suknie a kupujcie miecze,
»Niech sita wesprze, stowa gdy stabng cztowiecze.
»Wrogdw moich, co nie chcg mego krolowania

*530. »Tu przedemnie sprowadzcie, niech ich $mier¢ pochtania,
*531. »A kto ze mng nie trzyma, ten jest moim wrogiem,
»Co gorzko za swg wine odpowie przed Bogiem;

w*533. »Bo przyjdzie syn czlowieczy i postébw wyprawi,
»Przez nich zgorszenia spali i nieprawo$¢ zdtawi;

»Takim co mnie ugoszczg, nakarmig, napoja,

»Wrota niebios krélestAva otwartemi stoja;

»Lech tych co pogardzajg mng, synem czlowieka,

*W otchtan wepchne piekielng, gdzie ich meka czeka,
»Gdzie szatandéw i djabtdw wieczne panowanie,

*540. Gdzie sa meki, pragnienie i zebow zgrzytanie.

*541. »Zaprawde wam powiadam, ze wszelkie me czyny,
»| stowa wszelkie z niebios pochodzg krainy;

*527. Luk. XXII. 36. Tedy im rzekt (emissyaryuszom drugiej partyi).
Ale teraz kto nie ma miecza, niech przeda suknig swojg a kupi go (powstanie
zbrojne).

*530. tuk. XIX. 27. Ale i nieprzyjacioty moje, ktérzy nie
echcieli abym krélowat nad nimi przyprowadzcie tu, a pobijcie ich
przedemna.

*531. Mat. XII. 30. Kto nie jest ze mna, przeciwko mnie jest, a kto
nie zbiera ze mng, rozprasza.

Mar. IV. 49. Bo kto nie jest przeciwko nam, za nami jest.

*533. Mat. XXV. 31-46.

*540. Mat. XI11l. 41—43. Posle syn czlowieczy anioly (to jest swoich
postaricéw) swoje, a oni zbiorg z krélestwa jego wszystkie zgorszenia i te ktore
nieprawos$¢ czynia. | wrzucg je w piec ognisty, tam bgdzie ptacz i zgrzytanie
zgh6w. (Straszna grozba). Wtedy sprawiedliwi 1$ni¢ sig bgda w krolestwie ojca
swego. Kto ma uszy ku stuchaniu, niechaj stucha.

*541. Jan V. 17—47. Cale nastgpujagce przeméwienie Eabi Jeszua jest
mekstazg apokaliptyczng, gloszaca, ze jego mowy i czyny pochodza z natchnie-
nia bozego, od ojca jego, Boga.

3
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»Rozkaz ojca wypelniam w mem stlowie i dziele,

»| jak ja w Nim przebywam, tak On w mem jest ciele;
»Bo On i ja jest jednos¢. Kto wiec z was ma ducha,
»Taki duchem mnie pojmie i stbw mych ustucha;

»Lecz kto jak S$limak siedzi w cielesnej tupinie,

*548. »Ten sie do mnie nie wzniesie i $limakiem zginie.

Taka mowa ognista, te $miate wyrazy

550. W sercach ludu sie echem ozwaly sto razy.

*551. A choé uczeni rzekli: »On gmin prosty zwodzi,
*552. »0dejdzmy, takich bluZznierstw stucha¢ sie nie godzi,
*553. »Czy djabelstwo ma w sobie? czyli tez szaleje?
»Cztowiek bogiem sie mieni! kazdy z nas truchleje,

»Na tak bezbozne stowal« Lecz mottoch prostaczy

Zmiany tylko szukajgc na Srodki nie baczy.

Jan VI. 38. Bom zstgpit z nieba, nie izbym czynit wolg moja, ale wotgl
tego, ktéry mnie postat. A tad jest wola onego, ktéry mnie postat, ojca, abym
z tego wszystkiego co mi dat, nic nie stracit w on ostateczny dzien.

Jan VI. 41—42. | szemrali zydowie o nim iz rzekt: Jam jest on chlebr
ktorym z nieba zstapit. 1 moéwili: Azaz ten nie jest Jezus, syn Jozeféw, kto-
rego my ojca i matke znamy? Jakoz tedy on powiada: zem z nieba zstapit?

*548. Mat. XVI. 23. A on (Jezus) obréciwszy sig rzekt Piotrowi (ktéry
mu odradzat, aby nie szedt do Jerozolimy, bo sig na niebezpieczenstwo naraza)
Idz odemnie szatanie! jeste$ mi zgorszeniem, albowiem nie pojmujesz tegor
co jest boskiego, ale co jest ludzkiego.

Jan VI. 3. Duch ci jest, ktéry odzywia, ciato nic nie pomaga, stowa-
ktére ja wam moéwig, duch sg i zywot.

*551. Jan VII. 12. | bytlo o nim (o Jezusie) wielkie szemranie migdzy
ludem, bo jedni mowili: ze jest dobry; a drudzy moéwili: nie! ale zwodzi lud,

*552. Jan VI. 66. Od tego czasu wiele uczniébw jego odeszto nazadr
a wigcej z nim nie chodzili.

*553. Mat. IX. 34. Ale Faryzeuszowie méwili: Przez ksigze belzebubskie
wygania djably.

Mark. 111 22. A nauczeni w pismie, ktdrzy byli przyszli z Jeruzalem
mowili: 1z ma Belzebuba, a przez ksigze belzebubskie wygania djabty.

Jan VII. 48—49. Azali kto uwierzyt wen z ksigzat? albo z Faryzeuszéw?
Tylko ten gmin, ktéry nie zna'zakonu.''Przeklgci sa!
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Juz nie jeden z ostatnich pierwszym siebie widzi,
| z gruzéw faryzejskich i kaptanskich szydzi.

Juz nie jeden zwycieza poganskie Rzymiany,

560. Miecze z rgk im wydziera, naktada kajdany.
*561. Dla truymfu wolnosci niewiasty z ochotg
Spieszg u stép wybawcy skltada¢ swoje zioto.

W zgrzybiatym Israelu duch sie zrodzit miody,
Huczat okrzyk radosci, zabrzmiat gtos swobody
*565. >0! Hozanna, Hozanna! Synowi Dawida!
»Hozanna z wysokosci niech mu blasku przyda;
>W imieniu Panskiem boze krélestwo nam zrodzi,
»Z ciemnoty i niewoli on nas oswobodzi.«

Milion ludu mieszkato w Dawidoéw stolicy,
*570. Milion ludu dazylo z dalszej okolicy,
By do sSwietej skarbony wrzuca¢ serca dary,
Lub kaptanom poboznie sktada¢ swe ofiary.

Bo paschy S$wieto, Swieto swobody wspomnienia,
Ma byé hastem ponetnem ludu odrodzenia.
Rabi sadzit, ze nardd na rokosz gotowy

Sitg zerwie przesagddéw i Rzymian okowy.

*561. Luk VIII. 2—3. | niektdre niewiasty, ktére (Jezus) byt uzdrowit
od duchéw ztych i od niemocy ich, jako Marya, ktérg zwano Magdalena,
z ktorej byto siedm djabtow wyszto; i Joanna zona Chazego, urzednika hero-
dotowego i Zuzanna i innych wiele, ktére mu stuzyly z majetnosci swoich.

*565. XXI. 7. A lud wprzéd i pozad idacy wotat méwigc: Hosanna sy-
nowi Dawidowemu! Btogostawiony ktdéry idzie w imieniu panskiem hosanna
na wysokosciach.

*570. Lud Israelski obowigzany byt trzy razy do roku, w trzech uroczy-
stych Swietach, uda¢ sie do Jerozolimy, dla wrzucenia dobrowolnego daru do
skarbony w $wigtyni (byt to jedyny podatek), oraz skiadanie ofiar dla kapta-
noéw. — Swieto za$ Paschy najliczniejszy lud zgromadzato w stolicy, z catego
kraju, bo przed zasiewami roboty w polu jeszcze nie bylo. Pascha nadto byta
Swietem narodowego oswobodzenia z Egiptu. Rabi Jeszua stusznie uwazal, ze
ogromny naptyw ludno$ci z prowincyi byt najstosowniejszym do wywotania na-
rodowego i groznego powstania.
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*577. »Dzi$ wiec, rzecze Jeszua, do mojej stolicy,

»Wijade, jak rzekt Zacharia, na zrebku oslicy,

*Przy nas tryumf! Zmorszalg budowle obale,

580. >Wiare w ducha utwierdze, ku mej wiecznej chwale. <

*581. Stato sie. Zwolna stgpa oS$latko do grodu,
Jeszua otoczony gromadg narodu,

Ktoéry, przez cze$¢ dla Krdla, Sciele przed nim szaty,
Po drodze sypie liscie, galgzki i kwiaty.

Wotajgc: »Jedzie w chwale krol blogostawiony,

»W panskiem imieniu Swiattem ducha otoczony«.—

*577. Prorok Zachariasz 1X. 9. Wesel sig bardzo corko Cyonska! wy-
krzykaj corko Jeruzalemska. Oto krél twoj przyjdzie tobie sprawiedliwy i zba-
wiciel ubogi i siedzacy na osle to jest na oslgciu, Zrebigtku oslicy.

Mat. XXI. 2. (Jezus znajacy powyzej przytoczony wiersz proroka Zacha-
riasza rzekt do uczniéw:) Idzcie do miasta, ktére jest przeciwko wam, a zaraz
znajdziecie oslicg uwigzang i oSle z nig,; odwigzciez a przyprowadzciez do
mnie.

*581. Mat. XXI. 5. PowiedzZcie cérze Syoriskiej (wzgdrze na ktérem byta
'Swigtynia) oto krél twdj jedzie, tobie cichy, a siedzacy na oélicy, i na oslgciu
synu oslicy pod jarzmem bgdacej. Szediszy tedy uczniowie a uczyniwszy tak,
jako im rozkazat Jezus. Przywiedli o$licg i o$lg, i wiozyli na nie szaty swojo
i wsadzili go na nie. A wielki lud stali szaty swoje na drodze, a drudzy obcinali
gatazki z drzew, i stali na drodze. A lud wprzdd i pozad idacy wotat, mowiac:
Hosanna Synowi Dawidowemu! btogostawiony ktory idzie wimieniu pariskiem.
Hosanna na wysoko$ciach. A gdy on wijechat do Jeruzalemu, wzrusz/to sig-
wszystko miasto, mowigc: kt6z ten jest? A lud mowit: Tenci jest Jezus, on
prorok z Nazaretu (lalillejskiego. Tedy wszedt Jezus do kosciota Bozego i wy-
gnat wszystkie przedawajace i kupujace w kosSciele, a stoty tych co pienigdzmi
handlowali i stotki przedajacych gotgbie poprzewracat. | rzekt im: napisano
Dom mdéj, dom modlitwy nazwany bgdzie; alescie wy uczynili z niego jaskinia
zbdjcow.

Mat. XXI. 17. A opusciwszy je, wyszedt z miasta do Betanii i tam
zostat.

Mar. XI. 1—11. Opis wjazdu tryumfalnego mniej doktadny.

tuk. XIX. 38. (Lud) méwigc: btogostawiony ktdry idzie w imieniu pan-
skiem; pokdj na niebie a chwata na wysokosciach. Ale niektérzy z Faryzeuszéw
z onego ludu, rzekli do niego: Nauczycielu! zgrom ucznie swoje; a on odpo-
wiadajac rzekt im: Powiadam wam, jezeliby ci milczeli, wnet kamienie wotaé
bgda.



Wtedy rzekli mu starsi: »Nakaz im milczenie
>Mistrzu«! — Na co rzekt Rabi: »Niedtugo kamienie
»Wota¢ bedg, cho¢ moi zamilkng uczniowie«. —

590. Tak pewnym byt tryumfu w swym duchu i stowie...

Jeszua zsiadt z oSlatka przed samg Swiatynia,
Groznie moéwiagc do ludu: »Czy zbdjcow jaskinia,
»Stat sie ten dom modlitwy? dom ku bozej chwale!
>Wy kramarze! szalbierze! wy ludu szakale!

»By nasyci¢ chciwosci najbrudniejsze zadze,

»Tu w przybytku najSwietszym zmieniacie pienigdze,
»Tu przedajg, kupujg jak na miejskim rynku,

»Tu naczynia roznoszg jakby w podtym szynku«. —
I kramarzom wywraca stotki i stoliki,

600. | rzemieniem rozpedza skupione ich szyki. —

Te Smiatos¢ Mistrza, ktéra cho¢ bolesnie rani,

Z leku przed ludem, znosza milczaco kaptani.

Na ich licach wystapit tylko uSmiech wzgardy.
Mottoch zrazu burzliwy i swym duchem hardy,
Spokojem starszych braci bedac rozbrojony,

Spokojnie sie rozchodzi, kazdy w inne strony.

Nawet zbiegli uczniowie. — Zamach spetzt na niczem.
Rabi z bole$cia w sercu i smutnem obliczem

Z Swiatyni sie wydala, nawet bez pogoni,

610. | do malej miesciny Betania sie chroni.

Po pogodzie jest burza, po burzy pogoda,

Po radosci jest smutek, po smutku swoboda;

Jak w krétkiem zyciu ludzkiem, tak w wiecznej naturze
Na przemian sie splatajg pogody i burze.

Na falach zycia buja zmienna mys$l cziowieka,

Co dzi$ uwielbia, tego, jutro sie wyrzeka.



Czemuz w drodze ubostwa zbyt predko strudzony,

Skromny ttémacz pokory, zapragnat korony...

*619. ...Choéby cierniowej. Przebog! przez innych popchniety,
620. Runat w przepa$¢ zatraty maz prawdziwie Swiety,

I nowe poczat zycie swym meczenskim zgonem,

Grdy tron stat mu sie krzyzem, a krzyz stat sie tronem.

| tak sie sta¢ musiato, i tak sie tez stato;

Skonat! lecz stowem swojem przezyt swoje ciato!

Ostatni prorok zgingt! krew zasiano marno!

| chyba krew sie zrodzi — taki plon, jak ziarno!

IX.

Kiedy Rzym sie oddawat rozpustnej swawoli,

A Judea jeczata pod jarzmem niedoli,

Staneli ludzie z wiarg, a takich niewiele,

630. Jezusa wspohwyznawcy, stali wielbiciele,

Co jak gwiazdy na niebie $Swiecg wsrdéd ciemnosci,
Ronili z siebie $wiatto nadziei, mitosci.

W rézne ich $wiata strony rézna wiodia droga,
W Judei nie zostali; tam juz znano Boga.

*619. Przez innych popchniety. Mat. XVI. 13—15. A gdy przy-
szedt Jezus w strony Cezaryi Filippowej pytat uczniow swoich méwigc: Kimze
mnie powiadaja by¢ ludzie, syna czlowieczego? A oni rzekli: Jedni Janem
Chrzcicielem, a drudzy Eliaszem, insi tez Jeremiaszem, albo jednym z proro-
kéw. | rzekt im: a wy kim mnie by¢ powiadacie? A odpowiadajagc Szymon
(Piotr) rzekk: Ty$ jest Chrystus, on syn Boga zywego.

W tym okresie Rabi Jeszua jako goracy patriota izraelski wystepuje
do walki z poganstwem rzymskiem, jak dawniej Matathia Chasmone z pogan-
stwem Syryjskiem. Ale zawi$¢ i egoizm kaptandw, Faryzeuszow i arystokracyi
wystepuje przeciw szlachetnym daznosciom patriotycznym, uznajac go za par-
weniusza, uzurpatora i samozwarnca.

Podziwia¢ nalezy wielkg dusze Jego, kiedy w cierpieniach do nich sig
odezwat: Wybacz im Panie, oni nie wiedzg, co czynia.

Wielka osobistos¢ Rabi Jeszua wystawiong bedzie ze stanowiska histo-
rycznego w ksiedze drugiej, wipiesni;szostej: ,Rzym i Jerozolima.
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Szli obali¢ straszydta, batwany, pogagi,

Tutaj zwierzat postacie, tam znéw dziwolagi. —

A kazdy krok ich zwycieztwem uwiericzat sie nowem
Gdzieby sita nie mogta, oni mogli stowem,

Bo tez stowo cztowieka najwiekszg jest sitg,

640. Gdy przemawia mitoscia Bogu tyle mita.

A chociaz zycie wszystkich meczensko skonato,
Stowo jednak mitosci pTzezyto ich ciato.

Nim atoli pojeto, mingt wiek za wiekiem,

Ze nadzieja B6g-duchem, mitoé¢ Bog-cztowiekiem.

A mitos¢ i nadzieje tajono przed Swiatem,

Krywat sie syn przed ojcem, siostra przed swym bratem;
Bo Rzym hucznie sie bawigc z Bachem i Wenerg

Lubial w swych cyrkach walke czlowieka z pantera;

A Cezary dla ludu dziatajagc otwarcie,

*650. Dali Boga wyznawcOw zwierzom na pozarcie.

A cho¢ wtedy pospulstwo radoscig zagrzmiato,

Wiara jednak polegtych przezyta ich ciato.

Swietno$¢ Rzymu z Angustem do grobu wstgpita.
Inni odtad Cezary, inna cnota byia;

Z gory przyklad zstepuje wystepku lub chwaty;
Podlit sie tron Cezaréw, spadlat nardd caty.

Bo straszng dla narodu, straszng jest dola,

Gdy praw ksiegi plesniejg, a prawem jest wola.

Chytrze podly Tyberiusz, chcac sam by¢ na szczycie,
660. Kazda cnote i wielkos¢ pozabijat skrycie;
Kradzieze Kaliguli i ohydne czyny,

Otrucia przez Lokuste, bezwstyd Messaliny;

*650. Prze$ladowanie zyddéw jako rozkrzewicieli wiary, pomiedzy Rzy-
mianami w pierwszych czasach':nowej rery)
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Palasy i Narcysy obrzydie potwory.

Zdzierajgc narod rzymski skarbig sobie zbiory;
Klaudiusz na trud rzadéw nie chce sie narazac,
Za glupi by panowaé, za staby by .kazac.
Agrippina w bezwstydzie réwna Messalinie,

I Kaliguli godna w kazdym niecnym czynie;
Wreszcie Nero, przydomek dla ktérego wszelki
670. Jest za matym, on w kazdej nikczemnosci wielki;
Z swej skroni laury zrzucit i z ramion szkarfaty,
Na koturnach wzniesiony wdziat pajaca szaty,
Przyémit urok cezaréw i dawne ich blaski,
Zbidrajac od gawiedzi spodlonej oklaski.

Taki szereg tyran6w niecnym stapigc torem,

W ohydny lud przemienit, co byt cnoty wzorem.
Dusze tylko szlachetne uszly tej zarazy,

Mata liczba wybrancow zostata bez skazy;

Bo u nich glos mitosci dzwieczne znalazt echo,
680. Nadzieja byla w Bogu jedyng pociecha.

Cho¢ nastepuie cezaréw szereg nazbyt maty,
Cnotg rzadzac i mestwem dla narodu chwaty,
Pragnat Swietnej budowli dawne nadac sity,
Niemogt — Podstawa, nardéd wielce byt przegnity.

*685. Straszne nadto przygody, jakby Boga kary
Na zhanbiony lud rzymski spadaty bez miary.
Ziemia sie trzesie, bucha, rzuca z siebie gromy,
Rozpada sie, pochtania wraz z ludzmi i domy,
Zaraza po zarazie jak fala nadchodzi,

690. Tysigc ludu zatapia w $miertelnej powodzi.

*685. Opisane sej, w dziejach klgski, jakie nawiedzaly panstwo rzymskie
w trzecim wieku nowej ery.



Tutaj pomér- zartoczny co zywe potyka,

Tam zndw rzeka zalswa otuche rolnika.
Wszystkie zda sie zywioly spiknety sie razem,

By cate panstwo rzymski.e $mierci pokry¢ glazem.
Gdy powszechna jest rozpacz, ogdlna niedola,
Przed cichym ducha gtosem ucichta swawola,

Bo Swieta wiara w mitos¢ dzwieczne ma juz echo,
Nadzieja byta w Bogu jedyna pociecha.

Rzym lubiezny, pijany stracit mestwa sity;

*700. Dzikie hordy nadeszty sypa¢ mu mogity.
Dawniej ludéw pogromca; teraz zwyciezony,

Reka w petach bez miecza, gtowa bez korony,
Poznat nicos¢ sit ludzkich, wstgpita wen skrucha;
Zaprzestat wierzy¢ w cialo, poczat wierzyé w ducha,
Wtedy wiara juz w mito$¢ dzwieczne miata echo,
Nadzieja w Bogu byta jedyna pociecha.

XI.

O! nadziejo! mitosci! cudne skrzydta wiary!
Najstarsza tajemnica, piekne ducha dary,
Ludziom sie z pod waszego wyjawia ukrycia;
710. Te drzewa wszelkiej wiedzy i wiecznego zycia,
Bo jak z mitosci plynie Zrodlo wiedzy czyste,
Tak jest nadzieja w Bogu zycie wiekuiste.

Tych drzew niebianskich raju szerokie konary
Darzy¢ mogg spokojem wszystkich ziem obszary;
Tych drzew niebianskich raju najstodsze jagody
Karmi¢ mogg do syta wszystkich ziem narody.
O! ludzie! spdjrzcie jasniej na sie prawdy okiem,
A czysta stanie wiara przed zdumiatym wzrokiem.

*700. Naptywy Hnnndw,, Gotow. Longobardow.
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Dwa pierwiastki w jestestwie macie waszem kruchem,
720. Mito$¢ ciatem jest waszem a nadzieja duchem.

Tak mito$¢ i nadzieja jako skrzydta wiary,
Przeleciaty swobodnie réznych ziem obszary,

I o! dziwy! ich stowo tak bylo potezne,

Ze ludy dotad dzikie i narody mezne,

Co orezem walczyly, sitg pokonaly,

Wobec stowa mitosci, kolana zginaly,

Wobec stowa nadziei tluklty swe bozyszcze,

| ottarze batlwanéw obracaly w zgliszcze.

Bo tez stowo czlowieka jest najwiekszg sitg,
730. Gdy przemawia mitoscig, Bogu tyle mila.

XI1.

Stowa tego opiewcy, c6zto sg za meze?

Jakagz sitg dziatajg, ze kruszg oreze.

Czy to dzielni rycerze, czy krélowie jacy?

Nie! to sg biedni ludzie, to prawie zebracy.
Skromny ubiér ich zdobi, w torbie cale mienie,
Kij towarzysz podrézy, chleb na pozywienie,
Jednak rzekli: »pogafstwo my pewno zwyciezem,
»Nadzieja tarczg naszg, a mito$¢ orezemc.

Tak zbrojni przebiegali rdznych stron narody,
740. A skoro do poganskiej przybyli zagrody,
Rzekli: »pokéj domowi, kraj nasz ztad daleki,
»0 kes chleba was prosim i kacik opieki,

»A BOg, ojciec nas wszystkich i stworca wszech rzeczy,
»Was faskawie okryje skrzydiem swojej pieczy.

Boze! Ty$ jako wszelkiej pierwowzor mitosci,
Wszystkim ludziom udzielit/rczastke rgoscinnosci.
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Najdzikszy nawet, komu codzienna zabawa,

Walka, przemoc, rozboje i wojenna wrzawa,

Wroga, kiedy do jego chaty zakotata,

750. Wita duszy pokojem, jakby swego brata;

A choéby w swojej piersi zywit zal grobowy,

Pod swym dachem goscinnym wios nie spadnie z glowy.
To potwér a nie cziowiek, co na goscia godzi,

Jemu tygrys jest ojcem, hijena go rodzi.

Wiec wedrowca domowi rado przywitali,

Mezowie, niewiasty i chtopaczki mali,

Zniesli przed nim co mieli z jadta i napoju;

Gdy wieczorem po dziennym siedli spocza¢ znoju,
Dalej pyta¢ przybysza, z jakej jest krainy,

760. Gdzie bywat, dokad dazy, jakie zna nowiny.
Na co przybysz im rzecze: »Mysl jedynie bloga,
»Krokami memi wodzi, cho¢ bez kresu droga,
»Znoje jednak wedréwki z tym znosze zamiarem,
»Aby z braémi sie dzieli¢ pieknym ducha darem:
»Swiattem. Pierw $lepy bylem, przejrzalo me oko,
»Dawniej ziemie widziatem, dzi$ patrze wysoko,
>0Odkrylem skarbiec drogi, skarb zycia prawdziwy,
»Pewny sposob, ze czlowiek moze by¢ szczeSliwy.
*769. »Nie sadzcie mili bracia, ze ten skarb obfity
770. >Gdzies w krajach jest dalekich, za morzem ukryty,
>Ani przed waszg rekg schowano go w niebie;

»0n wam jest bliskim, kazdy kryje go u siebie.

*769. Mojz. V. 30. 11—12. Albowiem przykazanie, ktore ja przykazuje
tobie dzi§ nie jest przed tobg zakryte, ani daleko odlegte. Nie jest na niebie,
zebys rzekt, kt6z nam wstgpi do nieba a wzigwszy je, przyniesie do nas i opo-
wie je nam, abySmy je petnili. Ani tez jest za morzem, zeby$ rzekt, kt6z nam
poptynie za morze a wzigwszy, je przyniesie i opowie je nam abysmy je pet-
nili. — Ale bardzo bliskie jest ciebie to stowo, w usciech twoich, i w sercu
twojem abys$ je czynit.
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»Gdy wojaka dosiegng ostre $mierci groty,

»Wszak wy nie opuszczacie wdowy lub sieroty,

»Jak krewni dogladacie ich roli i strzechy,

»Czyz wam pomoc dla sier6t nie sprawia pociechy?
»WYy chorego, lub starca, kiedy brak im sily,
»Zywicie; ten ucz)mek nie jestze wam mity?

»A sasiadowi pozar gdy zniszczy zagrode,

780. »Grad mu pola wytluczy, moér pobije trzode,
»W szak z pomoca pospieszg kreAvni, przyjaciele,

»U ktorych ziarna sporo i trzody jest wiele,
»MoOwigc, w naszej chatupie kat znajdziesz dla siebie,
»Ciepto w naszem ognisku, pokarm as naszym chlebie;
»A bratnia dana reka w tak smutnej przygodzie
»Nie jestze miodem wonnym ku zycia ostodzie?

»A skoro u was samych taka jest niedola,

»Ze dla biednych pomocy nie staé was obola,

»Jesli im cho¢ dacie wspoiczucia westchnienie,

790. »Stodkie stowko pociech}’, litosci spojrzenie,
»Jesli im tezke dacie, choéby jedng tylko,

»Czyz nie jest w zyciu ludzkiem to najmilszg chwilkg?
»Pomnijcie! droga zycia dla biednych tak tkliwa,
»Swieta mitosci bliznich droga sie nazywa,

Stuchali starcy, dzieci, stuchaty dziewice

Jakie$ Swiatto rozkoszne krasito ich lice,

Jakie$ ciepto nieznane po nich sie rozlato,

Czuli, jakby ich serca mialy miejsca mato,

Na Zrenicach im rosa mitoSci osiadta,

800. | w ksztatcie peret wiary poczetej im spadia.

Przybysz widzi swe dzielo, w pracy nie ustaje,
Moéwigc: »Wskaze wam szczeScia wznio$lejszego kraje,
»Nakarmie braci dobrem, bo wy dobra gtodni,
»Napoje was stodycza,, wy  stodyczy godni.



»Kiedy brat swemu bratu jakg krzywde zrzadzi,

»l €6z w tem jest dziAvnego? cztowiek tatwo biadzi,
»Choéby byta okropng, choéby zycia strata,

»Niech podly odwet wasza nie bedzie zaptata.

»Z 7dZbta krzywdy niech sie zemsty nie zrodzi pokrzywa,
»810. »l niechaj krew gorgca skrzeptej nie obmj*wa;
>Bo taki zemste zbierze, kto zemste zasiewa,

>Jedna czarna jej kropla w morze sie rozlewa,

»Co zawsze rozhukane, zawsze krwi taknace,

»W swej chciwej toni ofiar zatapia tysigce.

>Niech skrzywdzony zawota: puszczam w zapomnienie
»Cios twg reka zadany; oby twe sumienie

»Twojg karg zostato; niech ci ono wskaze,

»Jak sie drogg mitosci przewinienie maze.

»Tak czlowiek petne majac przebaczenia serce,

820. Przyttumia pozar nieszcze$¢, gdy jeszcze w iskierce.
»Pomnijcie bracia! droga ta zycia bez cienia,

»Jest Swietng droga szcze$cia, droga przebaczenia. <

W tem jek bolesci w piersiach niewiasty ttumiony,
Jak piorun, ttum stuchaczéw przerazit zdumiony.
»0! dobry czieku! rzekla, czemuz tava nauka
»Mnie najbiedniejszej z istot tak niewcze$nie szuka.
»Patrz na mnie, oto wdowa, sierota i matka,
>Ktorej réd dzietem zemsty, zginat do ostatka;
»Co bylo sercu mitem, daavno lezy av grobie,

830. »A ja dotgd dwukrotnie cierpiatam w zalobie,
»Ze wieku nieudolno$¢, niemoc pici i reki,

»Nie mogly zemsty morzem zala¢ zar mej meki;
»Tylko stowa przeklefstwa, jakby tepe strzaty

»Na opoke mych katéw bez skutku padaty.

ATy$ stowem przebaczenia zar we mnie ugasit.
»Ach! czemu$ przyszto$¢hmojaraniczempinie ukrasit,
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»Czemuz do grobu z Zzalu nie oschng powieki,
»Ze mych lubych stracitam, stracitam na wieki.«

»Na wieki?., co$ ty rzekta matko! jestes w bledzie
*840. »Co bylo, to jest jeszcze, a co jest, to bedzie.
»Wpus¢ w potok krople wody, ten ja wnet porywa;
»Biezac, kropla sie w wodzie rozdziela, rozptywa;

»| pedem wartkiej rzeki do morza poptynie,

»W morzu znowu sie miesza, ale nie zaginie.

>Patrz, oto orzet, ktéry szybuje wysoko,

»Co raz go stabiej, stabiej twoje widzi oko,

»Lecz cho¢ sie wymknie z granic twej stabej Zrenicy,
»Czyliz orzet nie buja w wyzszej okolicy?

>Bracial Niechaj to kazdy z was z uwagg stucha,

850. »Z dwdch sie czesci sktadamy, bo z ciata i z ducha,
»Lecz duch i ciato nasze, dwa pierwiastki sprzeczne,
»Jakby wrogi zawziete, wiodg walki wieczne.

>Duch istno$¢ promienista, w nieskoriczono$¢ biega,
>Ciato kurczy sie, $cigga i do ciat przylega.

»Tamten jest wszystkim wspolnym, to za$ istnie w sobie,
»Gdy jedno sie raduje, drugie jest w zatobie;

»A jak w walkach zwyczajnych miedzy ludzmi bywa,
»Cho¢ raz jedna, raz druga znbéw strona wygrywa,
»Jednak ten jest prawdziwym zwyciezcg uznany,

860. »Kto czesciej pokonywat, rzadziej pokonany.

»Gdy Smieré zwiazek w nas niszczy duch z niego ulata,
»Z wielkim duchem wszechzycia znowu sie pobrata.
»Ziemia z ziemig sie miesza, duch sie z duchem spaja,
>Cztowiek wraca do zrodet, kiedy sie rozdwaja.«

*840. Ecles. Salom. Ill. 5. Co bylo jest teraz, a co bgdzie juz byto
albowiem Boég odnawia to, co''przemingto!



»Stuchajcie przyjaciele! schylcie wasze glowy!

»Aby was nie razity promienie mdj mowy.

»Gdzie nieskonczono$¢ w czasie i przestrzeni siega,
»Najwyzsza mitosé, medro$é, najwyzsza potega,

»Co jest Zrodiem wypadkéw i Zrédlem przyczyny
870. »Co jest dobrem bezmiernem, oto Bdg jedyny!
>Czasowo nam S$miertelnym, ta wieczna Istota,
»Dala czgstke zywotng z swojego zywota;

»Ktora jest nieSmiertelna, w bycie nieskoriczona,
»Bo ta czgstka pochodzi z duchowego tona.

»Kiedy zycie stargane, z uciech sAwvych odarte,
>Kiedy duch bez obludy czyta zycia karte,
»Wspomnieniem wilasnych czynéw po przesztosci biadzi,
»Sam sie cierpko oskarza i sam siebie sadzi,

>0 ! jakze dusza w petach cielesnych wieziona,

880. »Teskni do duchowego przytuli¢ sie tona.«

>Niechaj kazdy wiec zywot tak swoj pedzi caty,
»Jakby sedziéw tysigce na niego patrzaty,

>Niech oka duchowego spoczywa spojrzenie,

»Na cialo wasze. Bracia! tem okiem — sumienie!
»Kto tem okiem przeglada zycia swego dzieje,
»Ten czuje w sobie Boga, taki ma nadzieje.
»Teraz nektaru szczescia petng macie czare, -

»Bo mito$¢ i nadzieja tworzg waszg wiare.«

X1II.

Jak kitosy, kiedy musnie po nich wiatr ponury,
890. Schylg sie, potem gtdwki podnosza do gory,
Tak tlum dotad schylony, styszac gtos uroczy
Razem zwrdcit ku niebu tzami petne oczy;
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Gwiazdy sie przegladaty w pieknych ez krynicy,

I w gwiazde przemieniaty blask kazdej Zzrenicy.

Dilugo w ciszy zostali w tak blogim zachwycie,

W nimby chetnie przetrwali cate nawet zycie;

W tem sie z grona odigcza starzec siwo glowy

| do przybysza drzaco, temi rzecze stowy:

»My cie chlebem karmili, ty$ nas karmit stowem, -

900. »Lecz wskaz nam ozywionym takiem S$wiattem nowsm,
»Co nam robi¢ zostaje z naszymi pennaty,

»Co strzegli dotad catos¢ rodziny i chaty 2«

»Pytaj Slepego, ktoéry kijem droge maca,

>Kiedy mu z bozych lekéw wzrok nanowo wraca,
»Gdy krokami kieruje wiasne jego oko,

»Co robi z kijem, ktory pierw cenit wysoko?
»Pytaj chromego, ktéry wspierat sie na kuli,
»Gdy sie bol z taski Boga w nogach mu utuli,
»Gdy zdrowemi juz stopy pielgrzymke odbywa,
910. »Dla czego nadal kuli swojej nie uzywa.<

»Ach! rzecze miode dziewcze, ta niewdzieczno$¢ nasza,
>Dla bozkéw opiekuriczych bardzo mnie przestrasza;
»Gdyz oni srodzy w zemscie, niezbtagani w gniewie,
»Rzucg na nas trapigce nieszczescia zarzewie;

»Wojny, mordy, zarazy, gtdéd, nieurodzaje

»Pewno wyludnia¢ bedag odszczepiericow kraje.«

»Niech sie twoj, lube dziecie, umyst uspokoi,

»Madrej gtowie obawa taka nie przystoi;

»Czyz bozek z drzewa, kruszcu, kamienia lub kosci,
920. »Ktéry byt swdj zawdziecza rgk ludzkich zdolnosci,
»| zniszczeniu ulega, bo dzieto cziowieka,

»Czyz moze ludZmi rzadzi¢, jak wyzsza opieka?
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>Powiedz dzi6cie kochane, czyli to sie zdarza,
»Zeby strach przed swym garnkiem ogarngt garncarza ?

»Alez rzecze milodzieniec, mysmy rozne dary
>Bozkom sktadali, jako wdziecznosci ofiary;
>Kwiaty, kiosy, libacye to z wina, to z mleka,
»Albo z krwi cieptej zwierzat, co na oharz Scieka;
»My$my sie tancem i Spiewem do bozkéw modlili,
930. »l w gajach podczas igrzysk lubo sie bawili.
»Lecz w twej nauce, jakaz jest dla nas otucha,
»1 jak sie modli¢ mamy do Boga, do ducha?

»Bogu, stwércy wszechrzeczy na ziemi i nieba
>Marnych daréw czlowieka pewno nie potrzeba.
>Jesli z uczu¢ wdziecznosci sktada¢ chcesz ofiary,
»Co masz Bogu poswiecaé, daj to biednym w dary.
>Modtg, co cie naucza jasha wiary droga,

>Jest: czyn dobry dla ludzi, mys$l czysta dla Boga.«

XIV.

>0 ! méj zbawco! zgrzybiata rzecze biatogtowa,

*940. »Ta w smutku pogrgzona sierota i wdowa;

»Wiara zycie me krotkie wieczno$cig obdarza,

>Swiat rozkoszy duchowej, $wiat $wiatlosci stwarza.

>Lecz sie mysl ma rumieni i drzy na wspomnienie,

>Ze przeszto$¢ mojg plamig brudne zycia cienie.
»Cztowieku! wskaz mnie biednej czem przeszto$¢ mg zmazac?
>Aby godng sie taski wszechducha okazac. <

»B0g Slepego nie karze, za to ze nie widzi,

»Lecz kto widzi a biadzi, niechaj ten sie wstydzi,
>Przykryjcie chwast dawniejszy wonnym cnoty kwiatem,
950. »A w znak waszej rozlgki z przesztym ciemna S$wiatem,

4o
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*951. >Wstepujcie nawréceni do biezacej wody,
»Kazdy, co w niej sie obmyt, rodzi sie znébw miody;
»Bo bledy wasze z woda, ktéra z|lwas tam Scieka,
»Porywa w bezden morza zapomnienia rzeka.«

Wieczér tagodny, cisza, ksiezyc srebrem S$wieci,
Miliony gwiazd witajgfnawrdcone dzieci,

Ktore ciata swe, z grzechéw przesztosci obmyly,
I zyciem wiary w ducha na nowo ozyly.

Eozeszli sie szcze$liwi wsrdéd wieczornej ciszy,
960. Z jawng patrzac odrazg na pennatow niszy,
Tylko ducha sumienia wiasnego sie bali,

I w mysli niemg Bogu modlitwe sktadali.

Przybysz zostat nad wodg peten zachwycenia,

Szepnat: »Boze! dla $wiatta, dla braci zbawienia

»Po krajach mi nieznanych zostatem tutaczem,

»takngc i pragnac, aby by¢ prawdy ttémaczem.

»A choéby me cierpienia, chociazby me znoje

»Byly tak obfitemi jak libariskie zdroje;

>A choéby mnie katusze, chochy S$mier¢ czekala,

970. »W pokorze ducha powiem, prawdo! tobie chwaita!
»Alez w grubej ciemnocie sg jeszcze miliony.

»Zegnam was bracia w duchu! po6jde w inne strony.

*951. Essejczyny czyli Esseny stanowili sektg komunistéw, albo raczej
zakon bardzo surowych regut. Migdzy innemi dziennie kilkakrotnie sig umy-
wali i kapali w wodzie biezacej, w mniemaniu, ze obmywajac ciato to i z prze-
winieA sig oczyszczaja. Lud szydzac z ich przesagdu mawiat: »Esseny zamyslajg
plamy zmy¢ ze stofca«. Jan zwany Chrzcicielem przejat w celu politycznym,
ten zwyczaj od Essenéw. Do pustyni nad brzegiem Jordanu (dla odwrocenia
uwagi wkadzy) zwotywat lud, aby sig z grzechéw obmywat; a kazdy ktéry sig obmy-
wat w Jordanie wykonat akt przystgpienia do sprzysigzenia, zamiast przysiggi,
ktorej wykonanie byto u Essenéw wzbronionem. Sam nawet Rabi Jeszua do-
sprzysigzenia przystapit. Obecnie jeszcze zagorzali Chasydy w soboty i w $wig-
ta nim sig udajg do boznicy, chodza do kapieli czyli mikwi dla obmycia sig
z grzechow. U Chrzescian to obmywanie raczej pokropienie wodg stato sig;
czczg forma, zwang chrztem. O, Essenach w drugiej ksigdze.
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XV.

Patrz! jakiez to ogromne ludzi zbiegowisko,
Ciekawo$¢ na ich twarzach, czy jakie igrzysko?

Z jednej i z drugiej strony nacigga gromada,

U tamtych smutek, trwoga, niepokdj, twarz blada;
Ci wesoto Spiewaja, trgbig, bebnig, skacza,

(Pane et circensibus pewno ich uracza.

O! nie — wieksza daleko zabawa ich czeka,
980. Bo na tem rusztowaniu bedg meczy¢ czieka.
Meczy¢ ?.. c¢dz on przewinit? kiedysmy ciekawi
Postagpmy przed S$wiatynie, tam ofiarnik prawi.

>Okropny gniew Jowisza codziennie sie wzmagat,
»Naprozno kazdy kaptan o taske go biagat,

>Tu srogi barbarzyniec kraj caty plondruje,
»Tam niszczace powietrze bydto wszedzie truje,
m»Grad, jakiego najstarsi niewidzieli ludzie,
»Niszczy sad i winnice uprawione w trudzie;
>Czeste ziemi trzesienia, duszace zawieje,

990. »Niweczg prace ludzi i pdl ich nadzieje.
»Zaden Augur nie zdotat przyczyny wysledzié,
»Ni $rodkéw przebtagania bogow sie dowiedzied.
>Nareszcie trzy dni temu w wieczornej godzinie,
»Gdy tlumy zalegaly stesknione S$wigtynie,
>Blysto i jakby piekiet won sie uczu¢ data;
»Na twarz cala gromada padta potruchlala;
>Wtedy glos sie z pod ziemi ponuro wykrada,
»Niewiernym potepienie! bluzniercom zagtada!
»Lecz cho¢ wszyscy pragneli bogéw przebaczenia,
1000. »Nikt atoli nie pojat tajnych stéw skinienia.
*Az wsrdéd ciemnosci zdata, jaka$ posta¢ biata,
»Jak z oblokéw utkana; . nam. sig  ukazala.
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3 rzekta: Zebrak z Judy po kraju sie widczy,

»| pogardzaé bogami fatwowiernych uczy;
»Nieszcze$é waszych przyczyng jest Juda bluznierca,
>Qraz zgraja niewiernych, ktérych uwidédt serca.
»Tak $wieta wola bogéw gtosno objawiona,

>Niech straszna kara postep bluznierstwa pokona;
»Im dotkliwszej przestepcy doznajg katuszy,

1010. »Tem predzej sie gniew bogdéw ukoi i wzruszy.

W petach zebraka z Judy wséréd wycia radosci

Na plac zawlekli; dzieto okropnej srogosci

Najsumieuniej spetniono. — Alez jaki smutek

Widzow trapit, ze maly strasznych cierpien skutek;

Bo meczennik o lito§¢ w cierpieniach nie prosi,

Z dziwnym ducha spokojem bolesci swe znosi,

Jedno tylko powtarza do swoich siepaczy:

»Bracial ja wam przebaczam, niech wam BOg przebaczyé

Lecz, mitoSci promienie $wiecg nadaremno,
1020. Jak byto pierwej ciemno, tak zostato ciemno.

*1021. Tak syny judzkiéj ziemi Symeon Ben Jona,

*1022. | Saul Pawlem przezwany, w murach Rzymu kona,
*1023. Tak Jakob i Jochanon, dwaj bracia Bne Zabdy
Cierpig i umierajag dla mitosci prawdy.

*1021. Symeon Ben Jona (syn Jona) ukrzyzowany w Rzymie nogami
do gory.

*1022. Saul przezwany Pawiem, jako obywatel rzymski, $ciety w Rzymie,

*1023. Jakéb Ben Zabdy (syn Zabdy), Johanon Ben Zabdy (Jan ewan-
gielista) wielce przesladowany.
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*1025. Jakéb Ben Alfi, Mati, Symeon Hakany,
*1026. Pilip, Toma, Bar-Tolma, Labi Tada zwany,
*1027. Andrya oraz inni z Judy, Galilei

Straszne znaszajg meki dla niebios nadziei,

I z mitoscig dla prawdy umieraja bloga.

1030. Tak cierpie¢ i tak ging¢ tylko z Judy moga.
Od wystepnej Hiszpanii do gor Himallaje

Piekng krwig ich meczenska zbroczone sag kraje.
Ztos¢ ludzka sie wysila wszystkich Srodkdw uzyé,
By ich zycie i meki jak mozna przedtuzyc.

Lecz ich spokoj, wytrwatos¢ w najwiekszej katuszy,
Wlewaty jad goryczy do ich katow duszy.

Kazdy jedno powtarzat do swoich siepaczy:
»Bracia! ja wam przebaczam, niech wam BOg przebaczy.

Lecz mitosci promienie Swieca nadaremno,
Jak bylo pierwej ciemno, tak zostato ciemno.

Wiek sie toczy po wieku, mija lat tysigce,

Jak narod Judy znosi cierpienia trapiace,

I krzyz przodka Jezusa na swych barkach nosi,
Swg nadzieje do Boga przed katami gtosi.

A cho¢ bole$¢ gleboka w sercu jego gosci,

Swdj sie jednak dla braci nie wyrzekt mitosci.
Prézno srogo$¢ sie sili wszystkich Srodkdw uzy¢,
Aby meczarnie jego jak mozna przedtuzyc.

*1025. Mati (Mateusz) zabity w Etiopii. Simeon Hakany (Kananejczyk)
przepitowany w Persyi.

*1026. Pilip (Filip) ukrzyzowany w Frygii i ukamieniowany. Toma
(Tomasz) wibczniami przeszyty. Bar Tolma (syn Tolma, Barttomiej) obdarty
zywcem ze skory w Persii. Labi, Tada zwany (Tadeusz) ubity dragiem w Persii.

*1027. Andrya (Andrzej) pod, miastem Patras, w Achas ukrzyzowany.
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Jego spokdj, wytrwatos¢ w najwiekszej katuszy,

1050. Wlewaja jad goryczy do ciemiezcOw duszy.

Z wysokosci on krzyza na meki skazany,

Wotajac: »EIli! Elil loma sabaktany!«

Jedno zawsze powtarza do swoich siepaczy,

»Bracia! ja wam przebaczam, niech wam Bdg przebaczy'

Lecz mitosci promienie Swiecg nadaremno,
1056. Jak pierwej byto ciemno, tak zostaje ciemno.

Koniec piesni pierwszgj.



jriESN DRUGA.

Rzeczpospolita i kroélestwo.

Tresc¢. 1. Blogostawienstwo Jakéba. Il. Zwiady, bojazh i odwaga.
I1l. Kara za brak odwagi. IV. Bunt Korego. V. Rokosz ludu. VI. Nie-
dowiarstwo Israela. VII. Nowe pokolenie. VIII. Bierno$¢ cztowieka
i wola boska. IX. Rozpusta w Israelu. X. Ostatnie chwile Mojzesza.
X1. Czem jest stowo. XII. Josua wddz i Eleazar arcykaptan. XIIl. Czem
jest wiara. XIV. Israel w obec poganstwa. XV. Przewaga Efraima.
XVI. Owoc jednosci. XVII. Owoce niezgody. XVIII. Batwochwalstwo.
XIX. Wojny i sedziowie. XX. Pierwsi moéwcy ludowi jako proroki
i prorokinie. XXI. Wiara i polityka. XXII. Stwérca i stworzenie.
XXI. Poeci i lewici. XXIV. Zmystowos¢. XXV. Nazyry. XXVI. Nad-
uzycie kaptanéw. XXVII. Arka Swieta zabrana przez pogan. XXVIII.
Samuel. XXIX. Odzyskanie arki S$wietej. XXX. Samuel samowtadca,
zostaje republikaninem. XXXI. Samuel i Saul. XXXII. Zazdro$¢ Samuela.
XXX, Dawid i Saul. XXXIV. Zawis¢ Samuela, i jego zgon. XXXV.
Teizm. XXXVI. Dawid, krél poeta. XXXVII. Salomon, krol filozof.
XXXVIIl. Czem rozum wobec czucia. XXXIX. Modlitwa Salomona przy
poswieceniu koSciota.

*1. Dwanascie rodow rzesze Jakubow skiadaty;
Lecz Juda i Efraim innym przodowaty,

*1. Ziemia po zdobyciu jej przez Israela, zwata sig ziemig, Israela. Stano-
wita ona federacyg republikanska, ztozong z 12 kantondw, nalezacych do 12
tak zwanych pokolen czyli potomkow, 12, synow,Jakoba, a ktorych imiona sa:
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Spér bowiem obaj| bracia wioda o pierwszenstwo,
Odkad Jakob im dajac swe btogostawienstwo,

*5. Rzekt: »Judo! twoi bracia zloza ci pokiony,
»Wrog sie pod twe berto schyli zwyciezony;
»Judo! dzieci mych chlubo! ciebie szczenie Iwicze,
»Gdy podros$niesz poteznym, czekaja zdobycze.
»Wspaniaty gdy spoczywasz, jako lew lub Iwica,
10. »Nigdy nie pusci berta z swej dloni prawica,
Ani krolestwo w rodzie twoim nie wygasnie,

Az przybedziesz do Szyto. W owym czasie wiasnie
Przed tobg karki zegna wrogie ci narody.

Euben, Simeon, Lewi, Juda, Isachar, Zabulon, Jozef, Benjamin, Dan, Naftali,
Gad, Asser. Lecz pokolenie Lewi nie dostato dziatu w ziemi; sktadato sig ono
z dwoch gatgzi, z Lewitow, oraz kaptanow potomkéw Arona, brata Mojzeszo-
wego. — Lewici utrzymywali sig z dziesigciny w produktach naturalnych, za co
obowigzani byli zajmowa¢ sig oSwiatg ludu. Kazde miasto, kazda wie$ miata
swoich Lewitéw. Kaptani utrzymywali sig z ofiar im skfadanych; zajmowali sig
réwniez o$wiatg ludowa, leczeniem, hygieng publiczng i prawodawstwem. Dziat
za$ Jozefa rozpadt sig na dwdch jego synéw Manasse i Efraima.

*5. Podtug przyjgtego zwyczaju ojciec udzielat btogostawienstwo swoje
niby majorat moralny, najstarszemu synowi. Mojzesza ksigga pierwsza objasnia
dla czego dopiero czwartemu synowi z porzadku dostato sig btogostawieristwo.

M. I. E. 49, w. 3. Eeuben! ty$ pierworodnym moim, sitag mojg i pier-
wiastkiem mocy mojej. Tobie pierwszeAstwo ofiary, tobie pierwszenstwo wiadzy.

w. 4. Porywczy jak woda, nie masz pierwszenstwa. Bo$ wstapit do toza
ojca twojego, zniewazyte$ tedy, na postanie moje$ wstapit.

w. 5. Szymeon i Lewi, bracia prawdziwi; narzgdziem rozboju orgz ich.

w. 6. W obrady ich nie wnijdzie dusza moja, ze zborami ich nie zje-
dnoczy sig stawa moja; bo w zapale to mgzobdjcy, a w swywoli kaleczg byki.

w. 7. Przeklgty ten zapat, bo silny; przeklgta wsciektosé ta, bo okrétna.
Eoziaczg ich w Jakébie, rozprészg migdzy Israela.

Szymeon i Lewi za zgwaicenie ich siostry Diny, rzucili sig na miasto
Sychem i wytgpili jego mieszkancow.

w. 8. Ciebie Juhudah, wstawig bracia twoi; twa rgka na karku wrogéw;
a hotd ci ztoza ojca twego syny.

w. 9. Miode Iwigtko Jehudah, z tupu synu moj powstates! przyklgknat,
przylegt jako lew, jako lwica; ktéz $mie wzbudzi¢ go?

10. Nie ustapi berto od Juhudahy ni wiadza z pod nég jego. Nawet po
wyjsciu do Szyloh, jemu postuszenstwo pokolen.
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*14. Gdy przystapit Manasse i Efraim miody,
Jakob im rzecze: »Boze! ojcdw moich Panie!
>Abrahama, lzaaka, w kazddj losu zmianie
»Karmite$§ swego stuge. Aniele opieki!

»W mojej zycia niedoli! Boze racz na wieki
»Blogostawi¢ tym dziatkom. Niechaj imie wasze
20. »Z czescig bedzie wspomniane, jako imi¢ nasze
»| mych ojcdw imiona. Po ziemi przestworze
»Niech sie wasze potomstwo w narody rozmnoze,
»Niech z was bedg mocarstwa. Lecz cho¢ miodszy wiekiem.
»Wyzszym bedzie Efraim od brata cziowiekiem.

Tak Juda i Efraim byli ludu chluba,
A wiodac spor o wiadze, byli jego zguba.

*27. Dwanascie mezéw Mojzesz wysyta na zwiady,
By w ziemi Kananitow wysledzi¢ zawady.

A gdy przeszli ich grody, winnice i niwy,

*30. O nich swemu ludowi r6zne prawig dziwy.
»Ziemia to zyzna, ptynie kraj mlekiem i miodem,
»Lecz gesto zaludniony ogromnym narodem;
»Ludem samych olbrzyméw i wielkich sitaczy,
»Jak szarancza z nas kazdy przy ich wzroscie znaczy;
»A grodéw ich obronnych niezdobyto$¢ stynie.
»Bracia! smaczny to owoc, lecz w twardej tupinie.
»Zascieleni ich przedmurza naszemi trupami,
»Lecz zdobyC je i posigsé nigdy nie zdotamy.
Tak smutnemi wieSciami przerazona rzesza

40. W oburzeniu i zalu, rzekta do Mojzesza:

*14. M. I. 48, 15—20.
*27. M. IV. 13 27—34.
*30. M. IV. 13 27-34.
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*41. »Matoz dla kosci naszych miejsc w egipskiej ziemi,
»Ze$ tu nas przywiodt, aby puszcze zastaé niemi?

»0d miecza ma li zging¢, co nie zamrze z gtodu?
»Grdziez jest 6w obiecany kraj mleka i miodu?

»Tyle cierpien, zawodéw bez wyjscia z niedoli!
>0Obierzmy sobie wodza, wréémy do niewolk.

*47. Wtem Joza Ksigze Efrem, Kaleb ksigze Judy,
Co sie wiadzy nadziejg karmig za swe trudy,

Swoje miecze dobywszy, staneli na czele,

50. | do ludu hardego ozwali si¢ Smiele.
»Falszywe sg te wiesci, podtoscig obawa,

»Wrogéw jak chleb pogryzieni, a czeka nas stawa.
»Bracia! kraj my zdobedziem, zwyciestwo nas wota,
»Crdy BOg jest z lsraelem, ktdz sie oprze¢ zdota?

*55. Lecz przebog! za te stowa i $Smiate zachety
Smiercig im sie odgraza lud w gniewie zawziety.

Mojzesz widzac z bolescig, ze mottoch niewolny
Do stanu rycerskiego jest jeszcze niezdolny;

*41. Mojz. IY. 14, 3. Oby$my byli pomarli! czemuz Pan prowadzi nas do tej
ziemi, aby$Smy padli od miecza? a zony nasze i dziatki nasze aby staly sig
trupem ? czyz nie lepiej wraca¢ do Egiptu ?

Postanéwmy sobie wodza i wracajmy do Egiptu.

*47. Mojz. IV. 4, 7. Jozue syn Nunow i Kaleb syn Jefanow rzekli do
calego zgromadzenia synéw Israelskich: ziemia, ktoresmy przeszli i wysledzili,
jest bardzo dobn},. Jezeli B6g nam mitosciwym bgdzie, wtedy nas do niej wpro-
wadzi, ktéra optywa mlekiem i miodem. — Alez nie badzcie odpornymi, nie
obawiajcie sig ludu tej ziemi, jak chleb ich pojes¢ mozemy; odstgpita ich od-
waga, gdy Pan jest z nami; nie Igkajcie sig.

*55. Mojz. 1V. 14, 10. | méwito cale zgromadzenie, aby ich ukamienowac.
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Ze chod szybko uciekat z ziemi Faraona,

60. Odwaznie wstepnym bojem zwyciestw nie dokona,
Rzekt mocg swego ducha do struchlatej ttuszczy:

*62. »Lat czterdzieSci za kare zatrzymam was w puszczy,
»Dopdki catej rasy spodlonej nie zgtadze.

»Godniejsze dzieci wasze do Kanaan wprowadze;

»Na taski Boga, zgrajo! ty bluZniercéw gtucha,

»Skoro nie masz do walki odwagi, ni ducha,

»Tu cie zwolna wytepig wiek, gtod i zarazy,

»| jak wasze wyrzeklty bezbozne wyrazy,

»Tak kosci was niegodnych w tych piaskach zagrzebie!
70. »Wy tylko dwaj, ty Jozo! oraz ty Kalebie!

»Co sie naraza¢ chcieli na $mier¢ i na blizny,

»Tylko wy dwaj wejdziecie do S$wietej ojczyzny.

Dilugo tez zamieszkiwa¢ musi lud pustynie;
A liczba grzesznych z wolna wymiera i ginie.

V.

Jako wierzba spruchniata co nad wodg stoi,

Cho¢ wienicem z miodych rézczek glowe swojg stroi,
W zmorszatym pniu tozysko dla gadziny Sciele;
Tak na gnicie skazanem, w lIsraela ciele

Cho¢ je mioda latoro$l otacza obfita,

80. Zawisci sie wylegta zmija jadowita;

A jej jadem zatrutych zebralo sie wiele

*62. Mojz. IY. 14, 28. Méw do nich; mowi Pan: ja istnieje i jakiescie
mowili, tak wam uczynie. Na tej puszczy ciata wasze polegng od dwudzie-
stego roku i wyzej.
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*82. | mowit do Mojzesza Kore na ich czele:

»Dla siebie wzigte$ rzady, bratu$ dat kaptanstwo,

»A innym c6z zostato? czy tylko poddarstwo?

»Jesli my ludem, Swietym, réwni w obec Boga?
»Niech wszystkim do dostojenstw wolng bedzie drogax.

Styszac Mojzesz te stowa na swe padt oblicze,

»Czemze, rzekl, zastuzytem na takie zbrodnicze

»Zarzuty? Czemuz Kore, czemu wy Lewici?

90. »Z ustug waszych w przybytku najswietszym nie syci,
»Chcecie by¢ kaptanami? Co6z ja mam z mej wodzy?
»Mobwcie! kogo skrzywdzitem? Nie! — wy dla mnie srodzy!
»Lecz za takg nieprawo$¢ kara was nie minie,

>Jutro zbierzcie sie razem o rannej godzinie,

»W miejscu, ktére wam wskaze. Niechaj zar zaptonie,
>Aby unidst z kadzalnic mite Bogu wonie,

»0n nas wowczas rozsgdzi, wszystek lud zobaczy,

»Komu z nas BOg swa taske, komu S$mieré przeznaczy.

Kore, Daton, Abiram i inni zuchwali

100. Kiedy nazajutrz w miejscu oznaczonym stali,
Zarzace kadzalnice swe miotajac w gniewie,

Z ktérych dym buchat wonny, pryskato zarzewie,
Rzekt Mojzesz: >Kare stuszng niech odbierze winal«
W tem... jakby wulkan jaki, jakby jaka mina,

Bo ziemie w swej podstawie z toskotem rozdziera

I garstke winowajcow odrazu pozera.

*82. Mojz. 1Y. 16, 1. Zbuntowali sig Kore, Datan, Abiron i Han i po-
wstali przeciwko Mojzeszowi 250 syndw Israela. Ci zebrawszy sig przeciwko
Mojzeszowi i Aronowi rzekli: To zanadto dla was! poniewaz wszystek lud jest
Swiety, a w posrod nich jest Pan, dlaczegdz wy sig wynosicie nad zgromadze-
niem panskiem.



Lecz czy lud tak byt madry, czy tez tak swawolny,
Ze cudu nie chce poja¢, lub pojaé niezdolny;
Wszak buntu nie poskramia $mierci widowisko.
110. Nowy rokosz powstaje, nowe zbiegowisko,
Mojzesza i Arona gto$no oskarzaja.

*112. »Wy lud panski zabili/« bezczelnie wotaja.
Na te krzyki dwaj bracia od rokoszan stronig,
Przed ich wsciektoscia w panskim przybytku sie chronig;
I znowu ogien jak race na bluzniercow pada,

| pietnascie tysiecy trupem ich pokilada.

Po tak strasznej porazce i po takiéj kazni,

Lud buntowaé sie przestat, wrdcit do bojazni.

Czy ulegt woli Boga, czyli tez przemocy,

120. To zakrytem zostaje w ciemnej wiek6w nocy.

Israelu! co$ Swiadkiem byt plag Faraona,

I nietknietym zostate$ wsrdd utrapied tona;
Israelu! co$ widziat, ze dla twej wygody,

Przed twa stopg znikaty z giebin morskich wody;
Israelu! co$ patrzat, gdy ci brakto chleba,

Jak manng przez pdt wieku karmity cie nieba:
A gdy spiekle twe usta o nap6j biagaly,

Bdég zrédio wyprowadzit z twardej pustyn skaty.
I zndw Bogu bluznites, miesa ci sie chciato,
130. Wtedy ptactwo korcami w usta ci leciato.
Israelu! co$ widziat, ze ci waz miedziany

Z wbli Boga zagajat jadowite rany.

Israelu! cos styszat jak posrod ptomieni,

Grlos bozy sie rozlegat po puszczy przestrzeni.
Israelu! o! $wiadku! tak cudownych rzeczy,
Jesli jezyk twoj bluznigc, cudom jeszcze przeczy,

*112. Mojz. 1Y. 16, 41. 'Wyscie przyczyng, $mierci ludu parnskiego!
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W nie uwierzy¢ sie wzbraniasz, z poje¢ swoich dumny,
Snaé, ze byles za ghlupi, albo — za rozumny:

Snaé, ze sie nie rozigczysz z twardym swoim karkiem,
140. | zostaniesz na wieki wiekéw niedowiarkiem;

A wiara, ktorg niafnki kotysza swe dzieci,

Do serca juz twojego nigdy nie doleci;

Na cuda odpowiadasz ty szyderstwa mowa,

Bo ty nie wierzysz sercem, ale wierzysz glowa.

VII.

Diugie lata minety, lud sie zmienit w nowy,

Jego czionkéw nie gniotty niewoli okowy.

Zrodzony na pustyni, wychowany wolny,

Do rycerstwa i walki wiecej bedac zdolny,

Stat sie jak lew zgtodniaty, co padto odpycha,

150. Lecz w drganiu konwulsyjnem na tup zywy czycha,

Rykta trgba wojenna. lIsrael ochoczy

W kraj ojcom obiecany, jak po wiasnos¢ kroczy;
A pod wodzag Mojzesza, choé moca oreza

Dwa silne ludy Amor i Bazan zwycieza,

Cho¢ stawa jego mestwa styneta dokota,

Wiencem jednak tryumfu nie ozdabia czofa,

*157. Bo rzekt Mojzesz: »Stuchajcie dzieci Israelal
»Nie wy to pokonali dzi$ nieprzyjaciela.
»Wszystkie zwyciestwa wasze, sg to dzieta Boga,
160. »Z jego woli na wrogéw padty Smier¢ i trwoga,
»Niechaj sie serca wasze nie pysznig bez miary,
»Cokolwiek posiadacie, sg to boze dary«.

*157. Mojz. Y. 9, 1-6,
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0 ty mysli biernosci! ty pokory plonie !

Otchtani! w ktérej ludzka samodzielnos¢ tonie;
Zagadko niezgadniona! a zawsze powolna,

Jakby wosk w rézne ksztalty przemieni¢ sie zdolna.
Cztowiek, co nad innymi wyzej stangt ludzi,
Postrach dla sie u jednych, cze$¢ u drugich budzi
Gdy wota: »Ja te ziemie w ksztalt przegniote nowy,
170. »Ja wyptaszcze doliny, gérom zetne glowy,
»Zgole lasy wieczyste, rzek tozyska zmienig,
»Morza z sobg potacze, rozdziele przestrzenie,
»Nozycami mej woli nowe wytne Kraje,

»Tu bedzie inna mowa, tam inne zwyczaje;

»Z potegi nawet ducha, w duchu mym sie $mieje,
»Mysli przetopie, w nowe foremki odleje;

»Bo ja — jestem ja — madro$¢, wola i potega,

»We mnie przeznaczen ludzkich zawarta jest ksiega«.

Lecz — na stromej zywota Sciezce gdy sie noga
180. Sliznie, a reka dotknie go przeciwiefistw sroga,
Kiedy laur wiednie¢ pocznie na mocarza skroni,
Jakze chetnie pod cieniem biernosci sie chroni;

1 6w ja, Ow bdg Swiata, rzeczy niepojeta!

Pokornie szepcze: »Panie! wola twoja Swieta«.

Obtudnik, ta pokora, to skromno$¢ udana:
Dobro sobie przywiaszczyt, zto spycha na Pana;
Z trupa swojej potegi dzieckiem znéw sie rodzi,
I gorycz niedotestwa wolg boska stodzi.

IX.

Lecz Israel w biernosSci wychowany wierze,
190. Laur stawy jak jatmuzneiizotaski Boga bierze.

65
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A wielko$¢ lIsraela coraz bardziej wzrasta,
| przez kraj Amorytéw i Madianu miasta,
Bo jego juz udziatem lewy brzeg Jordanu.

Lecz grzesznik zapomina w swem szczesciu o Panu,
Zwabiony pieknych cdrek madianskich ponety
*196. Bozkowi Baal-Pegor sktada hotd wyklety.
Za taka hanbe Mojzesz z karg sie pospiesza,

Na szubiennicy wszystkich wystepnych powiesza.
»Strasznie — rzekt — Israelu! obrazite$ Boga,
200. »A jes$li ci szczesliwszg dalsza ma by¢ droga,
>Niechaj brat swego brata grzesznego nie chroni.«
Tak tez wiele tysiecy z bratniej legto dioni!
Grzeszny nardd krwig wiasng obmyt swoje winy,
Co przez usta Mojzesza kazat Bog Jedyny.

X.

Mojzesz, co lud swdj kocha jak swe wiasne dzieci,
*206. Czujac, ze sity stabng, ze mu duch uleci,
Na polach Moab staje posrdd Israela,

Raz ostatni mu nauk ojcowskich udziela,

Raz ostatni powtarza owe szczytne prawa,

210. Ktérych dotad niestarta pozostata stawa.
Rece wkiada na glowe Jozy Eframity,

Wobec ludu mu wiadzy powierza zaszczyty,

I rzekt; »Ja wam wyglosze hymn z Bogiem przymierza,
»Niech go kazdy z ojcéw synom swym powierza,
»Niechaj on wiecznie zywy z ust do ust przeleci,
»By przeszedt w pokolenia do najdalszych dzieci.

*196. Mojz. IV. 25.
*206. Mojz. V. 31, 32, 33134/
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»A cnotliwszymi wowczas bedg wasze syny,
»Pomnac, czein dla ich ojcow byt stworca Jedyny. <
Potom razem z Jozuem wielka ode $piewa,

220. Ktoéra szczytem wzniostosci kazdego zdumiewa;
Nareszcie pokoleniom przez swe stowo bratnie
Blogostawienstwo daje ojcowskie — ostatnie.

W powietrzu jeszcze drgaty stowa pozegnania,

Gdy sie $rod Israela rozlegaty tkania.

*225. »Mojzesz umart! Ach umartU Gdziez jest jego ciato?
Nikt nie wie, ono znikto, lecz stowo zostato.

XI.

Stowo! o! watte brzmienie krétkiego istnienia!

Ledwie zrodzone, w otchtan lecisz zapomnienia;

| jako dzwiek organéw grzmiacy i ponury,

230. Zrazu silny, ze wstrzasa wielkich $wigtyn mury,
Potem jak tonéw obtok w sferze sie kotysze,

tagodnie sie rozptywa, ledwie drazni cisze,

Wreszcie kona zemdlony. Takim jest los stowa!

Zrazu wstrzasa, przeraza, jak trgba bojowa,

Stopniowo site traci, stabnie i maleje;

Dawniej drzat przed niem starzec, dzi§ miodzian sie $mieje.
Stowo! Ty dziecie prawdy, ty falszu bekarcie!

Balsamie i trucizno! aniele i czarcie!

Zbrodniarzu! co grot $mierci w bratnie kfadziesz dtonie!
240. Zwiastunko szczescia! z ktérej duch pokoju wionie,
Grobie przesztosci! w ktérym dusza jej spoczywa,

€0 moéwi jakby zyla, milczac jak niezywa.

*225. Umart Mojzesz n.,:1455/ przed,,n., e,



68

Stowo! jak rzadkim czlowiek, ktory cie pojmuje;
Potmedrek z twej osnowy ni¢ gtupoty snuje,
Szalbierz bezczelnie wota, ze ciebie objasni,
I z jednej kropli prawdy tysigc tworzy basni;
A thum co w trudzie poje¢ udziatlu nie bierze,
W blocie drzemigc ciemnoty, mamrocze »ja wierze.«
Stowo, jako melodia, co echo powtarza,
250. Coraz bardziej sie zmienia, przeksztatca, przetwarza;
Kiedy sto ust przeleci, gdy mingt wiek caty,
Z kartow wzrosty olbrzymy, olbrzymy skarlaty;
Jakby stowa znaczenie z wiekiem sie zmieniato,
Lub jak banva jaskrawa przez S$wiatto plowiato.
Stowo! béstwo wecielone! ...

Szkoda mego stowa;
Bo ktéz je od przekrecen w przysztosci uchowa?
Gdy wszystko co ze stowa ach! wszystko sie zmienia!
Nawet mury w gruz runa, choé one z kamienia.

XI1.

Tak stowo jako prawo, stowo jako wiara

260. Pod piecze przeszto mezéw: Jozy, Eleazara.
Eleazar arcykaptan, Joza wodz naczelny,

*262. Silnego Jucha, madry i wojownik dzielny,
Pierwszy na czele arki, z mieczem w reku drugi
Przez nurt wioda Jordanu, szereg wojska dtugi.

265. Jak z goéry, gdy sie stacza lawy wrzaca fala,
Wszystko pochtania, burzy niszczy i zapala,

*262. Jozue Ben Nun, ksigze Eframski objgt ster rzadu i dowodztwa
t. 1445 przed n. e. Jozue Boz.'6



Tak wojsko Israela, gdy w Kanaan kroczy,
Ogniem niszczy i mieczem co mu wpadnie w oczy.
Straszng prowadzi wojng, bo wojne wytepienia;
270. Nie z dzikosci, lecz w checi praw swych ocalenia;
Bo lekajac sie straci¢ skarbiec wiary drogi,
Batwochwalstwa przyktadem przed innemi bogi,
Niszczy $lady zgorszenia dla swoich wspotbraci,

I bozkdw i wyznawrcow wspélnym ciosem traci.
Oto z grodu Jerycho, oto z Ai miasta

Nie uszli zyciem miodzian, starzec i niewiasta;
Mury runety w gruzy pod zwyciezcow sitg,

I straszng pokonanych staty sie mogita.

Dzielny lIsrael dzierzy caty kraj daleki,

Od g6r Hermon, Libanon do egipskiej rzeki.

X1

Przebdg! tyle zniszczenia, tyle krwi powodzi!

Dla jednej tylko wiary — czyliz to sie godzi?
Gdziez morze, aby wszystkiej krwi zmiescito strugi,
€0 za wiare rozlano przez szereg lat dtugi?

Gdzie goéra, coby wyzej siegta pod niebiosy,

Niz polegtych za wiare trupéw wielkie stosy?
Powiedzcie medrcy Swiata! czemze jest ta wiara?
Czem ten fantom bez ciata, czem ta bledna mara?
Z ktérej kazdy sie chetpi, kazdy z innej szydzi,
290. Ktora cho¢ kocha¢ kaze, jednak nienawidzi,
A kazda, ze jest lepszg, swych wyznawcow tudzi.
Wielez wiar Bdg objawit dla zbawienia ludzi?

Wiele?!.. Jedna jest wiara na ziemi obszarze,
Ktorg Bog ludziom wszystkim' ofiarowal w darze.
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Od ludozercy, ktéry z natogu jest srogi,

Do niewiasty, co petna tkliwosci i trwogi,

Od dziecka niewinnego, co gada od rzeczy,

Do niedowiarka, ktéry Bogu nawet przeczy,

Jedna jest wiara, ktéra w nas ma swe siedlisko,
300. Czy znacie wy te Aviare ? czucie jej nazwisko.
Ten co goraco czuje, taki silnie wierzy,

A owe liczne hufce pancernych szermierzy,

Ktorzy walczg za wiare z bliznimi na miecze,
Zeby oni wierzyli... o! ja temu przecze.
Wybaczam nedznikowi, co jak glodne zwierze,
Zycie za bochen chleba blizniemu odbierze;
Wybaczam zgrai totrow, co jak tygrys srogi
Wedrowcom dla zdobyczy zastepuje drogi;
Wybaczam ptochej malpie, gdy dla cacek checi
310. Glupota jg do zbrodni i wystepku neci.

U nich dusza w zawigzku, zaledwie poczeta;

Im wybaczy¢ nalezy, ci prawie zwierzeta.

Ale temu, co Boga S$wiete imie wzywa,

Gdy $mierci grotem serce blizniego przeszywa,
Temu co w duchu S$wiete odmawia pacierze,

Gdy przemocg swym braciom skarb spokoju bierze,
Temu co wynajduje tortury, katusze,

By z grzechéw oswobodzi¢ braci btedne dusze;
Tym, ktoérych czyny podle, a mowa nabozna,

320. Tak okrutnym potworom przebaczy¢ nie mozna!

Jesli wiec jedna wiara w sercu wszystkich ludzi
W jednem spoczywa czuciu i w jednem sie budzi,
Dla czego sie mordujg jak dzikie potwory?

Za co niecierpig? Za co?.. za same pozory!
Bodzcem wojen za wiare jest tylko tupina,

Ale o jadrze wiary zaden nie wspomina.



I jak w ziemi ukryty drogi skarb spoczywa,
Tak tez w pozoréw kupie wiara sie ukrywa;
Kto z pozoréw sie jarzma chetnie oswobodzi,
330. Taki do czystej wiary poznania dochodzi.

XIV.

Wodéwczas wiasnie Israel miat pozorow mato,

Me wiele mu do czystej wiary brakowalo;

A choé wielkiemi byly mestwo i odwaga

*334. Mito$¢ jednak i ludzkos¢ rychto w nich przemaga;
Od zasad wytepienia z ochotg odchodzi,

| przyjaznie z poganska ludnoscig sie godzi;
Reke podawac bratnig zwyciezonym skory,
Pragnie zyska¢ ich mito$¢, znieS¢ zgody zapory.
Czystoscig wiary w Boga radby na nich wptywac,
340. Od poganskiej ohydy chciatby ich odrywag;
Cho¢ naprézno sie tudzi zwodnicza nadzieja,

Ze te rozne z nim szczepy w jeden lud sie zleja.

XV.

*343. Joze Elezar oraz pokolen ksigzeta

Do Szyto sie zebrali, aby ziemia Swieta
Zostata rozdzielong miedzy pokolenia,

W miare liczby ich rodzin, oraz zatrudnienia.
Wtedy Juda i Efrem przez swéj wplyw niematy
Najpiekniejsze dla siebie otrzymali dziaty.

*334. Jozue 13, 13. Ale nie wygnali synowie Israelscy Gessarytow i
chatytéw; przeto mieszkat Gessur i Machat w posrdd Israela az do dzis.
*343. Jozue 13
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Grod Szylo byt przy Sychem w Efraima dziale,
*350. Joza ku pokolenia wiekszej swego chwale,
W miedcie Szylo stanowi trzy obrzedy wiary,
*352. Swieta Arke, wyrocznie, ottarz do ofiary,
Lud pielgrzymke do tego odbywajgc grodu
Uznat tem Efraima glowg juz narodu.

*350. Jozue 18.

*352. Swigta arka byla skrzynia, czy tez szafa drewniana, w ktorej
miaty sig miesci¢ ksiggi Mojzeszowe. Czy w istocie ksiggi te w tej szafie sig
znajdowaty, piesn trzecia wskaze.

Wyrocznia. Wszystkie ludy starozytne miaty swoje wyrocznie. Byly
to pewne przyrzady, umieszczone w $wigtyniach, z ktérych kaptani dawali lakoni-
czne zwykle odpowiedzi na dane zapytania przez tak lub nie. lle w tem byto
dziecinnej tatwowiernosci, ile ztudzenia a ile szalbierstwa mozna sig obecnie
domysle¢. U Rzymian wyrocznie dawaty wymijajaca odpowiedZ przez acusa-
tivum cum infinitivo, w ktérym to zdaniu subjekt i obiekt znajdujg sig
w czwartym przypadku, zatem czy Jan pobit Pawla, czy Pawet pobit Jana wy-
rocznia zawsze dobrze przepowiadata.

Z Egiptu wyrocznia przeniosta sig do Israela. Czy umyst zdrowy i czer-
stwy Mojzesza moégt przywigzywaé jakabadZz warto$¢ i wiarg do wyroczni?
Nigdy! Mojzesz ktéry sam skromny miat ubiér jak zwykly obywatel, z pole-
cenia Najwyzszego sprawit bratu swemu, Aronowi, jako arcykaptanowi $wietny
1 okazaty ubior sporzadzony z bisioru, farbowanego na purpurowo-fioletowo-
hijacentowy kolor oraz z najczystszego ziota i drogich kamieni, na ktérych
wyryte byly imiona dwunastu pokolerr Israela, aby gdy wstapi do najswigt-
szego przybytku, Najwyzszy wspomniat na lud Israela. i

Mianowicie za$ 2 naramienniki, w ktérych w ziotej oprawie tkwity
2 sardoniksy, a Aa kazdym z nich wyryte bylty po 6 nazwisk pokolen; oraz
napier$nik ztoty niby przednia blacha pancerza, w ktorym osadzone byly
w cztery rzgdy 12 kamieni nastgpujacych:

Rubin, Topaz, Szmaragd,
Hyacynt, Szafir, Jaspis,
Opal, Agat, Ametyst,
Chrysolit, Sardonix, Beril.

Na kazdym z tych kamieni, wygrawirowanem byto imig pokolenia jednego.
Tarcza ta nazywata sig Ofed. Do tej tarczy dodat jakie$ dwa przedmioty
zwane Urym (Swiatto, objawienie), wetu mim (i prawda), a ktére to przedmioty
na Efod miaty stuzy¢ jako wyrocznie, to jest wskaza¢ wotg Najwyzszego.

Atoli jezeli zwrocimy uwagg, ze Mojzesz z pedanteryg modniarki opisat
drobiazgowo kazdy przedmiot, nawet kazdy szew ubioru, lecz ani jednym sto-
wem nie wskazat jak owe urym we tu mim wygladaja, ani z jakiego matery-
atu byly zrobione; Ze on sam nigdy.zEfodu i, unym wetumim nie korzystat,
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XVI.

*355. Dtugie lata minely, 'Israel spokojny,

Panem Kkraju uznany, prawie nie znat wojny;

Bdog byt krolem duchowym, przymierzem z Nim — prawa;
Dowdd taski nad ludem — byla zwyciestw stawa;
Arcykaptan z wyroczni wole Boga czyta,

360. A nad ludu o$wiatq ma piecze Lewita.
Pordzewiaty oreze, tarcze i przyibice,

Israel orat pola i sadzat winnice,

Kopat studnie, cysterny, pasat tuczne trzody,

Gory trzebigc lesiste, stawiat wsie i grody.

Dan i Zabulon brzegi morskie dla sie bierze,
Statki buduje liczne, zapuszcza wiecierze.

Praca, zgoda, braterstwo, trzy szczescia ogniska,
W ogrody przemienity dawne bojowiska.

Bdg jeden, jedno prawo, wiara wspolna w tresci,
370. Petny skarbiec ludowej sity w sobie miesci.
Takim wezlem potrojnym Israel zlgczony,

W ksiedze praAY widzac krdla, nie pragnie korony;
Jako rzeczpospolita czuje sie szcze$liwy!

Plony zbiera obfite z pobratymstwa niwy.

ze on ani jednem stowem nie wskazat jak togo przyrzadu uzywaé w praktyce;
musimy doj$¢ do przekonania, ze ten wielki mgdrzec nie uwazat za stosowne,
aby wspaniaty ubiér arcykaptana miat by¢ tylko prézna pompa, powiem ma-
skarada. Dla tego dofaczyt do Efodu owe enigmatyczne urym wetumim,
aby ubiorowi nada¢ powagg duchowa, w istocie za$ byly one (jak o$mielam
sig sadzi€) tylko pozorem i mistyfikacya.

Ottarz na ofiary. Od Kaima poczawszy wszystkie narody starozytne
okazywaty cze$¢ bdstwom przez skiladanie ofiar z zywych zwierzat. Ale cze$¢
ta wyrodzita sig w barbarzynstwo; bo poczgto ludzi na ofiary zabijaé. Mojzesz
chcac lud Israela ochroni¢ od homicidium, szczegétowo wykazywat z jakich
zwierzat sklada¢ sig majg ofiary urzgdowe, to jest na koszt kosciota zro-
bione; aby za$ ludu na wydatki nie naraza¢, wskazatl ptaka najpospolitszego
i najtanszego to jest: gotghia, do skiadania,na ofiary.

*355. Jozue 21, 43—44.
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Joze nawet w staros$ci od rzgdéw daleki,
*376. Jak zwykly obywatel zamknat swe powieki.

Jednosci! Swieta arko ludzkiego przymierza!
Szczesny nardd, gdy tobie losy swe powierza;
Olbrzymem on urosci, cho¢ z kolebki maty,

380. Silny, skruszy zapory i przeciwienstw skaty,
Sztandar zatknie zwycieski nad zwady mogita,

Z tym odwiecznym napisem: tylko jedno$¢ sitg !«

XVII.

Niestety! kwiat jedno$ci miedzy Israelem

Chwastem zagtucht rozbratu i niezgody zielem.
Szpetna zazdrodci zmija przez swoj jad morderczy,
Po nad trupem braterstwa jak grzechotnik sterczy.
Wezty ludu zbutwialy: Bég i Jego prawa!

Gdzie pieSA brzmiata spokoju, gdzie weselna wrzawa,
Teraz kiotnie, zatargi, przerazliwie wrzeszcza,

390. | jak belki zwaliska, przed runieciem trzeszcza.
Cho¢ pozornie spojeni, jak w teczy odcienia,

*392. Tak narzecza' sie ksztatca wedtug pokolenia.
Stabiej coraz Mojzesza $wiete drgajg stowa,

I bledziej coraz Swieci odwieczny Jehowa.

Israel wspolnej mysli weztem nie zlgczony,

Na dwanascie byt raczej krajéw rozdzielony;
Pokolenia nie radzg w ogoélnej potrzebie;

*398. Kazde dziata, wojuje, lecz tylko dla siebie.

*376. Jozue umart 1449 przed nowg era.
*392. Sedziowie 12, 6.
*398. Sedziowie |.
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Tak Manasse, Benjamin, Efraim, Naftali,

400. Zabulon, z krajowcami ciggle wojowali;

A nie chcac, czy nie mogac zniszczy¢ ich do szczetu,
Podobnymi sie stali do tego okretu,

Co burzg zapedzony na mieliznie stoi,

Ptynaé¢ dalej nie moze a zosta¢ sie boi.

XVIII.

Gdy nurtowaé poczety rozterki domowe,

Grzeszny lIsrael gwalci prawa mojzeszowe;

*407. Bo juz z ludem poganskim rodzinnie sie brata,
Jego cérki zaSlubia, swe coérki mu swata;

A brodzac coraz bardziej w batwochwalstwa tonie,
410. Zapomniat o swym Bogu, o Swietym zakonie.
Chetnie pogan przejmuje niecne obyczaje,

Bozkom stawia olarze, sadza geste gaje,

*413. Dla bogini Astarot (Wenus w ksztatcie krowy)
Gdzie sromotnie sie wigze w tubiezne okowy;
Rowniez Baal-Pegora, bozka w ksztatcie byka,'

W swoich hotdach mitosnych teraz nie unika;
Sprowadza batlwochwalstwo z Syryi, Sydonu,

Z sasiednich Filistynéw, Moabu, Amonu;

Aby grom za$ nieszczesScia nie Avpadt w jego progi
*420. Me pogardza Israel domowemi bogi.

Wiec bozka leje z srebra Micha Eframita,

Do ktorego kaptanem sie najgt Lewita.

P6zniej Dan pokolenie, co mu pola wiasne

Daty malo zywnosci, domy byly ciasne,

*407. Sedziowie 2, 1—3.
*413. Sedziowie 2, 13. Bo opuscili Pana, a stuzyli Baalowi i Astaratowi.
*420. Sedziowie 17 i 18
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Idagc thumnie na pétnoc po nowe podboje;
Wstepuje mimochodem w Michowe podwoje.

Gdy batwanka srebrnego i kaptana zoczyi,

Zabrat gwalttem obydwoch, w dalszg droge kroczyt;
Opiece tego bozka losy swe powierza,

430. Jego ufa pomocy, na Lais uderza,

Ludno$¢ wytraca cata, w miejscu jej osiada,

A hotdy i ofiary batwankowi skiada.

XIX.

Z rozbratu sie zawistne radujac sasiady,

Lud trapig Israela czestemi napady;

Palg wioski i miasta, niszcza w polu plony,
Pedza mezéw w niewole z ich dzie¢mi i zony;
Albo w paszcze zartoczng chwyciwszy Kkraine
Jak wampiry ssg chciwie okupu danine.

Lecz jak sprezyna, kiedy jg sita naciska,

440. Coraz silniej i bardziej moc oporu zyska,
Tak nardd lIsraela kleskami gnebiony,

Poczut w sobie potege zdolng do obrony,

I duch sie bohaterski w jednostkach odzywa,
Co sitg magnetyczng caty lud porywa.

Gdy Chazan, krdl syryjski ziemie od pdinocy,

Krél za$ Eglon od wschodu, w swojej trzyma mocy,
Gdy Jabin kr6l Hazoru danine nakitada,

Dzika horda Madianéw burzy i okrada,

Kiedy Amon zagarnat lewy brzeg Jordanu,

450. A lud sie Filistynom kifania jako panu;
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*451. Ctiuzana pokonywa Otoniel Judita,

*452. Na Eglona sie rzuca Ehud Eframita,

*453. Jabinowi kark zdeptat wodz Barak z Naftali,
*454. Gidon z rodu Manasse Madianitow wali,

*455. Amona wygnat z kraju Jefta z Gilad grodu,

*456. Wreszcie wzor herkulesow éw Symson z Dan rodu,
Stawny sitg nadludzkg i meznemi czyny,

Sam jeden przez lat szereg walczyt z Filistyny.

Kazdy co wrogéw wygnat, czescig kraju rzadzi;
460. | jakiez sg to rzady? Oto zwady sadzi.
Tak zaszczytu sedziego doszediszy z rycerza,
Sprawiedliwo$¢ swym braciom w pokoju wymierza.

XX.

W tym czasie Israel poczut dziatacz nowy,

Oprocz ciata potegi poznat site mowy.

Moéwcey ludu, Spiewacy, bardowie powstali,

Co posrod ttumu hymny i ody $piewali,

*468. Aby silniej za$ wstrzasa¢ duchem i ramieniem
Chory i dzwiek muzyki potaczyli z pieniem;

*451. Sedziowie 3, 9, r. 1449.

*452. Sedziowie 3, 15.

*453. Sedziowie 4.

*454, Sedziowie 6 i 7. r. 1288.

*455. Sedziowie Il i 12 r. 1182.

*456. Sedziowie 13 i 16, r. 1154.

*468. Samuel 1. 10, 5. A gdy wnijdziesz do miasta, spotkasz sie z gro-
mada. prorokéw stapajacych z gory, a przed nimi bedzie harfa, beben i pi-
szczatka i lutnia, a oni beda prorokowali. (Ten wiersz doktadnie pokazuje, jak
my biednie pojmujemy znaczenie, wyrazu_prorok).
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Inni znéw w retorycznem moéwcow uniesieniu,

470. Ufajac stowa swego sile i znaczeniu,

W jedrnej mowie miotali grozbami jak z procy.
Tacy mowcy, $piewacy zwali sie prorocy.

Czes¢ wam wznio$li prorocy, cze$¢ wam prorokinie!
Ktérych mowy powaga dotad jeszcze stynie,

Echo stowa waszego jak prad elektryczny,

Hufiec dzielnych rycerzy przebiegato liczny.
Odwaga karmigc ducha, sitg pojac ciato,

Ojczyzne od poddanstwa czesto ocalato.

Wyscie piesni cudowne jako laur grobowy,

480. Wkiadali po potyczkach na polegtych glowy.
Wielbigc Boga zastepéw i zastep wybrancow,
Gtosiliscie ich stawe od krancow do krancow.
Ach! czemuz tyle piesni, czemuz przeméw tyle
Na wieki zagrzebano w przesztoSci mogile!
Czemuz z czas6w rycerskich drobne tylko szczatki
Jako szczytnej poezji zostaty pamigtki?

XXI.

Debora prorokini w swem wieszczem natchnieniu
Sadzac lud lIsraela w palm uroczym cieniu,

Baraka do spotkania z Jabinem zagrzewa;

*490. A w Swietnej potem odzie zwyciestwo opiewa.
*491. Rowniez méwca ludowy zapewnia Gridona,

Ze swem dzielnem ramieniem Madianéw pokona.

*490. Sedziowie 5, 3. Shtuchajcie krdlowie! przyjmcie w uszy ksigzgta,
Ja! ja! za$piewam Panu, $piewac¢ bgdg Panu Bogu Israelskiemu.
Spustoszaty wsie w Israelu! spustoszaty!

Az ja powstatam Debora

Az ja statam sig matka, w Israelu! i t. d.

*491. Sedziowie 6, 8—2¢i,nastgpne,
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Chociaz pismo Aniota wspomina dokfadnie,

Cho¢ Boga w sprawe wmiesza; lecz kt6z nie odgadnie,
Ze to ludu legenda w kwiaty wschodu strojna?

Bylazby my$l Gidona tak niebogobojna?

Ze on twarza w twarz méwiac z postannikiem Boga,

Gdy Aniotem wiedziony, juz pokonat wroga,

Zamiast Avdzieczny przed Stwoércg upas¢ na kolana,

*500. Z pierscieni ztotych Gidon odlewa batwana!

Czyz o Bogu niewdzieczny Gidon nie pamieta?

Czy tez Bogu skarbnica przysztosci zamknieta?

Ze wiasnie odszczepienca wybrat posrod wiela,

By na skron laur mu wlozy¢ oswobodziciela

*505. Wszak sam Gidon przed walkg niszczy gaje Baala,
Pali drzewa poganskie, ottarz bozka zwala,

I czemuz po zwyciestwie on sam sie o$miela

W Ofra nowem poganstAvem wabi¢ Israela?

Bo wiara z politykag w takiej zyjg zgodzie,

510. Ze pierwsza czesto marznie w politycznym chtodzie!

XXII.

O! wy dzieci Jakoba! Israela plemie!

Ze szczytu czystych pojeé, upadies na ziemie.
Zaledwie od Mojzesza wiek uptynat trzeci,
Juz w otchtan zapomnienia pamieé¢ o nim leci.
A na Swiezej mogile, pieknej w Bogu wiary,
Grzeszni! ztlotym batwankom skiadajg ofiary.

Ale czyjaz to wina, kiedy duch nasz bigdzi?
Czyz my nie dzietlem Boga? wszak On ludzmi rzadzi.

*500. Sedziowie 8, 24—27.
*505. Sgdziowie 6, 25—32. Ztad przydomek G-ideona Jerubaal, msci-
ciel Baala.
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Jesli stabo podparte runeto sklepienie,

520. Ktdéz z obydwoch winniejszy, stwérca czy stworzenie?
Stworzenie! bo tak ojciec swoje karci dziecig,

Ze upas¢ nie powinno, cho¢ upada przecie.

Stworzenie! bo ma wole, potezng cze$¢ ducha,

I czemuz calo$¢ ducha, czesci swej nie stucha?
Stworzenie! sprawca czynu, tego uczy wiara,

Tego uczy sumienie, naszych czyndéw miara.

XX,

Lecz czyz caly Israel zarazg dotkniety

Rzucit w bagno poganstwa S$lub przymierza Swiety?
O! nie — zar czystej wiary tlat w narodzie jeszcze,
530. Wazniecali go 6wczesni tchem goragcem wieszcze,
Co po szkotach ksztatceni w wymowy zawodzie
Swoim wptywem sie stali moznymi w narodzie.

I dziesieciny swoje zbierajgc Lewita,

Po wsiach i miastach ksiegi Swietej wiary czyta;

| Swieta Israela, dziejowe pamigtki,

Gromadzg w Szyto ludu pobozniejsze szczatki;
Gdzie z ofiary sktadanej przez ojca rodziny,
Spozywajg matzonki z cdrkami i syny;

Poczem miode dziewice powabnej urody

*540. Plasem i tancem S$wiecg uroczyste gody.

XXIV.

O ludzie! zlepki z ziemi! wy z prochu stworzenia?
Rzadko duch sie wasz wznosi na skrzydtach natchnienia,

*540. Sedziowie 21, 19+23/
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Dla was cacek potrzeba, ponet trzeba krocie,

Aby wyrwa¢ z brudnego zmystowosci bilota,

I cho¢ przez chwilke wskaza¢ ducha jasne wrota.

O! wszyscyby posneli po tawach kosciota,

Gdyby gtosy organdéw nie drgaty do kota;

Trzeba draznied dla nosa, dla oka, dla ucha,

550. Dla ust nawet, nim mozna rozbudzi¢ w was ducha.
O ludzie! zlepki ziemi! zmystowe stworzenia!

Rzadko duch sie wasz wznosi na skrzydtach natchnienia.

XXV.

Israel jednak, chociaz ma liscie zwiedniete,

Pien jego i konary, zostaly nietkniete.

Jesli syny JakoOba, dzielni wojoAvnicy,

Po wyprawach wracajac z tupem do stolicy,
Zawlekli od sagsiadow w swe rodzinue progi
Balwochwalstwo, zepsucie i szpetne natogi,

Lecz cory lIsraela w czystem zrddle wiary

560. Czerpalty dla swej duszy stodkie cnoty czary;
W drodze zycia sie strojgc pieknemi zalety,

Do szczytnej wiary sklonnem jest serce kobiety.
Wiec niejedna niewiasta w poboznym zamiarze
Pierwszy ptod swego tona Bogu data w darze.
*565. Taki byt Slubownikow, Uazyrow poczatek,
Z ktérych wysnut sie pézniej Essejczykow watek.
*567. | Symson jest Nazyrem z matki swojej tona,
Nie draznit podniebienia sokiem winogrona,
Wioséw swoich zelaza ostrzem nie kaleczy,

570. Nie tknie trupa, zgnilizny, ni obmierzlej rzeczy,

*565. Mojzesz 1Y. 6.
*567. Sedziowie 13
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A czerstwy swoim duchem i ciatem swem czysty,
Jest on z sity zelazny, w pomystach ognisty;

*573. Lecz gdy z rozpusty stracit moc ciata i ducha,
Ten, co jako lew walczyt, zginagt jako mucha.

*575. Hanna réwniez Elkany, zona urodziwa,

Ktéra Boga o dziecko dtugo w modiach wzywa,
Kiedy jag BOg w swej tasce chtopieciem obdarza
Nazyrem go przeznacza do ustug ottarza.

A gdy sie rozsta¢ miata z drogim Samuelem,

580. Ktory rzadzit nastepnie catym Israelem,
Zamiast ptaka¢ stroskana, w poboznym zapale

Hymn S$piewata dziekczynny k’wiecznej Boga chwale.

XXYL.

Robak jednak zepsucia coraz glebiej wiercit,
A toczac rdzeri narodu, prawie go usmiercit.
Przebo6g! wszak Israela najwieksze S$wietosci
Staty sie metnym S$ciekiem hanby i chciwosci.

Byt arcykaptan Eli i sedzig dla ludu

W Szyto, wiekiem znuzony od kaptanstwa trudu,
Gdy drzaca ledwie rekg w ofiare uderza,

590. Swym synom obowigzki kaptanstwa powierza.
Ale Ofni i Pines — takie ich imiona,

Jak niegodne wyrzutki z kaptanskiego grona,

Z ofiar jakie lud skiladat w czystym duchu wiary,
*594. Korzy$¢ dla sie ciggneli i zysk godzien kary.

*573. Sedziowie 16, r. 1151 przed n. e
*575. Samuel 1. 1i 2.
*594. Samuel 1. 2, 12—17.
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m0 zniewago! bo av Pana naj$wietszym namiocie
*596. Bezwstydnie zapomnieli o skromnosci cnocie.
Caly nardd odstrecza podobna sromota,

Do ofiar go nie wabi nabozna ochota,

A rozpustg zrazona cdrka lIsraela,

600. Swietych progéw przestapi¢ juz sie nie o$miela.

Szyto! ty dawniej bytes najludniejszem miastem,
Teraz drogi do ciebie zarastaty chwastem;
Rzadko pobozny pielgrzym do ciebie zawita

I w tajnikach wj}Foczni przyszto$¢ swojg czyta.

XXVII.

Filistyny z Pelazgéw rodu gdy potezni

Wzrosli, rzadni w pokoju, w polu walki mezni,
Trapig lud Israela czestemi napady.

Dawniej, dzieci JakOba strachem na sasiady,

Dzi$ bez jednosci sity, bez duchowej jedni,

610. Pobici przez swych wrogéw uciekaja biedni.
Wiec sie starsi narodu na rade gromadza,

Arke sprowadzi¢ z Szylo do obozu radza.

»Arka nam walczy¢é bedzie, ona zgniecie wrogi,

*614. »Silniejszym Bo6g Jakobow, niz poganskie bogi.«

Otupcy! sna¢ nie pojeli, ze éw symbol wiary,
Arka — wezlem narodu jest jak ojciec stary,

Co swoje tulgc dzieci do jednego tona,

Tylko przez jedno$¢ ducha wrogéw swych pokona.

*596. Samuel 1. 2, 22.
*614. Samuel 1. 4, 3—4.
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Bracia Ofni i Pines, dwaj arki straznicy,

620. Do obozu jg wniedli ze Swietej stolicy.
Wnet trgby zaryczaly, dwie przeciwne strony
Jak ruchome ku sobie runety zagony.

Jek i krzyk sie rozlega, walka wrzata wsciekla,
Cze$¢ Israela padia, czes¢ inna uciekla,

Nawet Ofni i Pines, kaptani wyrodni,

Swg $miercig odkupili miarke swoich zbrodni.
Swieta arka przymierza, lsraela chwata,

*628. Poganskim Filistynom w rece sie dostala.
Ci jg wioza w tryumfie do Azot stolicy,

630. A w dowdd hotdu mieszcza w Dagona Swigtnicy,

Israelu! gdziez byto twe zelazne ramie,
Ze$ u pogan zostawit swej Swietosci znamie?
Israelu! ty$ uciekt nie, walczac jak Iwica,
Gdy jej sita lub zdradag Iwigtko sie podchwyca?
Zhanbiony Israelu! nie warte$ istnienial
Bez Arki, bez kaptanéw, wodzéw i imienia!
Szyto! biedna sieroto! Eli nieszczesliwy,
*638. Gdy o hanbie wies¢ doszta nagle padt niezywy.
Przebdg! wszystko stracone!...

O! nie wszystko jeszcze,
640. Bo Samuel pozostat, jego mowy wieszcze
Skrzepy martwe ociepla, ozywig na nowo;
On ma wielka potege, bo posiada stowo.

XXVIIL.

Jak przy szaleju, ktory z brudnego kielicha
Smiertelng para jadu smrodliwie oddycha,

*628. Samuel 1. 4, 11. 5, 1—2. r. 1111 przed n. e.
*638. Samuel I. 4, 18. r. 1111 przed n. e.
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Powabna réza w S$wietne ubrana odzieze,

Z trujgcego wyziewu sobie nic nie bierze,

Lecz mitg wonig, jaka w jej tonie sie rodzi,
Zabujczy dech szaleju przyjemnie tagodzi,

*649. Tak przy Ofnim, Pinesie, Samuel rést miody;
650. | jakby stoince wiary, jedni i swobody

Po jasnym sie biekicie wznoszac do zenitu,
Dostapit w peinym blasku, az do wiadzy szczytu.
Samodzielny w swych czynach, nie majac rywala,
*654. W grodach, Betelu, Micpa, Rama i Grilgala,
Lud sadzit Israela; tam sitg wymowy,
Batwochwalstwo z narodu wytepia narowy;

Z tlejagcych ledwie iskier gasnagcej juz wiary,
Podmuchem swego stowa silne wznieca zary.

€zesci przez czas skruszone ludowej budowy

660. Cementem fgczy jedni, gmach wystawia nowy;
Bo w Ramat akademije prorokéw zaktada,

I przez uczniow? swych stowo duchem ludu wiada.
Samuel jak dyktator w Jak6ba dziedzinie

*664. Od Donu do Bersabe z czynéw swoich stynie.

XXIX.

Arka u Filistynow krétko ledwie bawi,

Ody miedzy nimi jaka$ zaraza sie jawi;

I chmary przebiegajg myszyc ich zagony,

Zjadajac im zasiewy, pustoszg ich plony.

Filistyny wzywajg medrcéw do rozwagi,

670. Jaka nieszcze$¢ przyczyna, czem oddali¢ plagi?

*649. Samuel I. 2, 26.

*654. Samuel 1. 7, 15-17.

*664. Don na granicy p6inocnej, Bersabe na granicy potudniowej Pa-
lestyny.
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*671. A medrcy rzekli: »Arka, co u nas w niewoli,
»Nam sie stata zaraza, zniszczeniem dla roli,
»Grniew Boga Israela nie pierw sie ukroci

>Poki do jego ludu arka nie powrdci.«

A co medrcy wyrzekli, wierzg Filistyny,

Arke do Israelskiej odwiezli krainy.

A nardd Jakdbowy jakze wita Skrzynie ?

Czy w okrzykach radosci stawia jej S$wiatynie?

Czy $piewem i tryumfem do Szylo sprowadzit?
680. Aby Swietej wyroczni o przysztos¢ sie radzit?
O! nie. — Lud Israela ozieble jg wita,

*682. Bo zaledwie jg raczyt przyja¢ Betsamita,

Z tamtad poOzniej wypchnieta, prawie ze z litosci
*684. W matem miescie Griboa na ustroniu gosci.
Samuel rzadzca ludu, nawet jej unika,

Sna¢, ze niechce w kaptanstwie mie¢ wspotzawodnika.
I dlugoz Arka jakby zepsute narzedzie,

W lichem ukryta miescie zapomniang bedzie?

XXX.

Samuel, skoro doszedt do szczytu juz chwaly,

690. Chciat w swym rodzie rzad widzie¢ dziedziczny i trwaty.
Juz wszystkie dostojenstwa i wszystkie zaszczyty

W swej zjednoczyt osobie ten maz znakomity;

Kaptanem byt, prorokiem, wodzem, krélem prawie,
Wypiwszy kielich wiadzy, zasmakowat w stawie.

*671. Samuel 1.6,1—12. r. 1110 przed n. e
*682. Samuel 1.6, 13—14.
*684. Samuel 1.7, 1.
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Wiec pod wieku ciezarem, gdy sie stabym staje,
*696. Trudy rzadu swym synom niegodnym oddaje.

Naréd co wielowtadztwa gorzkie zbierat plony,
Zatesknit do jednosci, pod blaskiem korony;

A widzac jak przez kroléw rzadzg sie sasiady,
*700. Starsi ludu sie zeszli do wspdlnej narady

I rzekli: »Samuelu! ty jeste$ za stary,

»Abys dzwiga¢ dla ludu mogt rzadéw ciezary,
»Nie moga nami rzadzi¢ w przysztosSci twe syny,
»Bo zbaczajg z twej drogi przez nieprawe czyny;
»Prosim cie Samuelu! obierz dla nas krola,
»Niech nas jak ojciec dobry do siebie przytula,
»Niechaj nam przewodniczy w radzie i na wojnie,
»My szczerem przywigzaniem odptacim mu hojnie.«

Jak lew, gdy mu przypadkiem ciern sie w noge wtloczy,
*710. Ryknie z cicha, cho¢ z bdlu iskrzg mu sie oczy,
Tak tez Samuel styszac te ludu zyczenia,

Ranigce mitos¢ wiasng i jego marzenia,

*696. Samuel I. 8, 1. | stalo sig, gdy sig zestarzat Samuel, ze postano-
wit synéw swoich sgdziami nad Israelem.

2. A byto imig starszego Joel, a miodszego Abija i byli sgdziami
w Beerszeba.

3. Nie postgpowali synowie jego drogami ojca, lecz powodowali sig ta-
komstwem, brali dary, a wywracali sad.

*700. Samuel 1. 8, 4—5. Przetoz starsi lIsraelscy przyszli do Samuela
do Eamoty i rzekli: Ty sig zestarzate$, a synowie twoi nie postgpujg w twoje
$lady; przetoz obierz nam kréla, aby nas sadzit, tak jak ich majg inne narody.

*710. Samuel 1. 8, 6. Ale sig nie podobata ta rzecz Samuelowi, ze mo6-
wili : daj nam krola, aby nas sadzit.

12, 17. Czy dzisiaj nie zniwo pszenicy ? (pytat Samuel). Zawezwg Pana
a spusci gromy i deszcz, a dowiecie sig i ujrzycie, jaka jest wielka ztos¢ wasza,
jakiej dopusciliscie sig przed oczyma panskiemi, zadajac sobie krola.

(Obacz Samuel 1. 12, 6—25 tam sig charakter Samuela bardzo dla niego
niekorzystnie przedstawia).
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Mysli skryte pod plaszczem zyczliwosci chowa,
Do starszych zgromadzenia te wyrzekiszy stowa.

*715. »Jakto! wiec sie Israel nieszczesliwym czuje,
»Grdy Stwdrca jemu wodzem, gdy mu Bog kroluje?
»Innego pragnie kréla, chce krola cztowieka,

>Czy zna lIsrael przysztos$¢, jaka jego czeka?

»Czy wie, ze jego synéw krél wezwie do siebie,
720. »Aby jak bydlat w kazdej uzywat potrzebie?
»BiedZz mu bedg przed korimi, wlec mu beda wozy,
»| jako jezdni jego zapetnig obozy.

»0Ora¢ mu bedg fany, z pdl zbiera¢ zapasy,

»| zbroje mu ukujg i dworskie kolasy.

»Wolna corka Jakéba jak stuga obrzydia,

»Bedzie mu piec, gotowaC, przyrzadzaé pachnidia.
>Wasze pola, winnice i wasze ogrody

»Rozda swym stugom, jako swej taski dowody.
»Grosz dziesigty z dochoddéw krol waszych zabierze,
730. »Aby trzymac¢ eunuchy i dworskie szermierze.

*715. Samuel I. 8, 11. Takie bgchj, prawa krola, ktory nad wami bedzie.
Synéw waszych bra¢ bedzie, a osadzi nimi wozy swoje, i zrobi z nich jezdzcow
i biega¢ bedg przed wozem jego.

12. Zrobi z nich putkownikéw nad tysigcami i rotmistrzéw nad piedzie-
sigtami; przerobi ich na oraczéw swoich p6l, oraz zniwiarzy dla swojego zniwa,
i takich, ktérzyby robili rynsztunki wojenne i potrzeby dla jego wozéw.

13. Takze corki wasze pobierze, aby gotowaty rzeczy wonne i byty ku-
charkami i piekarkami.

14. Pola tez wasze i winnice wasze i oliwnice wasze co najlepsze za-
bierze i rozda swoim stugom.

15. Oprocz tego ze zbioréw waszych i winnic bgdzie brat dziesieciny,
a rozda je komornikom swoim, i stugom swoim.

16. Takze stugi wasze i dziewki wasze i miodziencow waszych najsil-
niejszych i ostbw waszych zabierze, a obruci je dla wasnego uzytku.

17. Z bydta waszego bedzie brat dziesiecing, a wy bedziecie niewolni-
kami jego.

18. | bedziecie btaga¢ (Boga) wtedy z przyczyny kréla, jakiego sobie
obraliscie, ale Pan was nie wystucha,
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>Wasze stugi, stuzace i cala chudoba

»Jemu naleze¢ beda, gdy mu sie spodoba.
»Prozne beda utyski, prézne wasze Kkrzyki,

»Bo on wam bedzie krélem, a wy — niewolniki.«

XXXI.

Samuel taka mowa, wbrew wszelkiego trudu,
*736. Od idei krdlewskiej nie odstraszyt ludu.
Gdy tame stawia¢ starszym nie mogt sie os$mielic,
Pragnat chocby krolewskyg wiadzg sie podzielié.
Otéz kréla wybiera, lecz nie z Judy tona,
740. Komu sie drogg podari nalezy korona,
Ani z dzielnych Eframéw nie wybiera syna,
*742. Ale z domu najstabszego liczbg — Benjamina,
Saula.
*743. Saul w cztery oczy krélem namaszczony,
Bez oznaki krolewskiej wrdcit w ojca strony.

*736. Sam. 1. 8, 19. Ale niechciat lud ustucha¢ gtosu Samuelowego,
owszem mowili: Nic z tego — ale krol niech bedzie nad nami.

*742. Pokolenie Benjamin, od czasu kiedy inne pokolenia nah napadty,
z przyczyny gorszacego nierzadu" (obacz Sedziéw 20 i 21) zostato prawie wy-
tepionem, albowiem z niego zdolnych do broni zaledwie 600 mezéw zostato
dzieci za$, kobiety i starcow wytepiono; nadto inne pokolenia przysiegly, ze
Beniamitom swoich corek za zony nie dadza. Pokolenia inne nie chcac przy-
siegi przetamac, a jednak unikajgc zupetnej zagtady tego pokolenia, zgodzity,
sie, aby Benjamici porywali sobie zony z dziewic wracajgcych z uroczystosci
w Szyto. (W czasach kiedy liczba stanowita site i wplyw, nic dziwnego, ze Sa-
muel zazdrosny o swoje znaczenie, kréla wybrat z pokolenia liczebnie najsta-
bszego, aby sam mogt rzagdami kierowac.)

*743. Sam. |. 9, 27. Gdy Samuel i Saul chodzili ku koAcowi miasta,
rzekt Samuel do Saula: powiedz swojemu studze, aby szedt przed nami i od-
dalat sig; a ty zostan troche, to ci powiem stowo boze.

Sam. 1. 10, 1. Wtedy wzigt Samuel banke oliwy i wylat na glowe Saula,
a pocatowawszy go, rzekt: Ran cie pomazat nad dziedzictwem swojem za wodza.
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Odtad Israel zostat pod podwdjng glowa,
Bo Saul wiadat orezem, Samuel za$ mowa.

Tak Tajkun i Mikado najpierwsi powstali,

Z ktorych kazdy los ludéw na swej wazy szali;
A szarpigc miedzy sobg przewage i wole,

750. Na lud biedny gromadza kleski i niedole.
I dotad walczg jeszcze dwie te sprzeczne sity,
ChoC ich nazwy przerdzne z czasem sie zmienity,

XXXII.

Krél Saul zrazu pokorny, gdy przez mestwa czyny
Ludu pozyskat mitos¢ i Swietne wawrzyny,
Zapragnat po krolewsku godnie by¢ uczczony,

A nie majac purpury, berta ni korony,

Gdy wrogéw Israela porgbat na sztuki,

*758. Kazat sobie wystawi¢ tryumfalne #tuki.

Bytze Samuel prawym republikaninem,

760. Ze sie oburzyt Saula tym proznosci czynem?
Moze zawisci zadtem sam zostat zraniony,

Ze naréd juz innemu oddawat pokiony?

Swietnym kréla tryumfem jak sztyletem tkniety,
Skarzy Saula przed ludem, ze ztamat S$lub Swiety.

*765. »Saulu! BOg kazat, aby$ przez zemsty wspomnienia,
»Prowadzit z Amalekiem wojne wytepienia.

*758. Sam. I. 15 12. Samuel wstawszy rano, szedt przeciwko Saulowi;
albowiem dano zna¢ Samuelowi, ze przyszedt do Karmelu, gdzie wystawit sobie
pamiagtkg zwycieztwa (un arc de triomphe w biblii francuskiej).

*765. Sam. I. 15, 15—35. (Oburzajgcg jest zawzietos¢ i hypokryzya Sa-
muela.)
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»Aby$ nie Smiat przebaczy¢ matce ni dziecieciu,
>Ni starcom, ni miodzianom, ni nawet bydleciu;
»A ty krolowi Agag darowate$ Zzycie,

770. »| tupy z trzody thust§j zachowate$ skrycie!
»Wzgardzite$ stowem bozem, Bég pogardza toba,
»| twoje serce grzeszne napeini Zzatoba.

»Na innego swe rzucit spojrzenie taskawsze,

>A krélestwo od ciebie oderwie na zawsze.«
*775. Skonczyt, krola Agaga porgbat na szmaty,
I peten nienawisci wrécit do Ramaty.

Oswie¢ mnie duchu prawdy! czyliz to by¢ moze,

Ze natchnienie wiadato Samuelem boze?

Czyz w jego dzikiej mowie, w dzikim jego czynie
780. Cierpkie Zrodto ukrytej zawisci nie plynie?

Czy stowa jego trysty z wyzszego zapatu,

W ktérym ludzka namietno$¢ nie brata udziatu?
Nie! — Falsz sie czesto kryje pod Swietosci wiekem.
Gdyz Samuel byt madiym, lecz dumnym cziowiekiem.

XXXII1.

*785. Wowczas styngt miodzieniec przeslicznej urody,
Ktéremu kwitty réza i lilija jagody;

A cho¢ mity wejrzeniem, tagodny i skromny

Ciatem jednak Zelaznem, sitacz byt ogromny.

*789. Lew lub niedZwiedZ nie uszedt zywo z jego reki,
790. Gwaltem jagnie, porwane wydart im z paszczeki;

*775. Sam. . 15 33. | rozsiekt w kgsy Samuel Agaga przed obliczem
panskiem w Galgal. — Samuel umart w Eamath r. 1063 przed n. e.

*789. Sam. I. 17, 34. | odpowiedziat Dawid Saulowi: Pasat stuga twoj
trzod§ ojca swego, a gdy przychodzit lew i niedzwiedZz a porywat barana
z stada.
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A jednak w sercu swojem rzewny, czuly, tkliwy
Jak cichy szmer strumyka, jak won swojskiej niwy,
Mitos¢ Bogu i ludziom stodkim S$piewat jekiem,
W?tébrujac sobie cytry albo harfy dzwiekiem.

Czy wy znacie pasterza stawnego swem pieniem,
PieknoScig, gra i sita? — Dawid mu imieniem.
*797. Samuel w swem zawisci dziele nie ustaje,

I cios domowi Saula $miertelny zadaje;

Na kréla skrycie maszczac Dawida pasterza,

800. Los przyszty lIsraela odtad mu powierza.

*801. | bykze to przypadek, bytaz to intryga?
Ktorag Samuel uknut, oraz dworzan liga;

35. Tedym go gonit i bitem go i wydzieratem z paszczgki jego; a gdy
rzucat sig na mig, utapiwszy go zagardto jego, sttuktem go i zabijatemg

36. | Iwa niedzwiedzia zabit stuga twoj; tedy¢ tez bgdzie iten Fili-
stynczyk nieobrzezany, jako jeden z tych, gdyz uraggat wojskom Boga zywigcego.

*797. Sam. V. 16. 13. Wzigwszy rog z oliwg, pomazat go (Dawida) Sa-
muel w po$réd braci jego. | zostat Duch parski nad Dawidem, od onego dnia
i pozniej. Poczem Samuel wstat i poszedt do Ramaty.

*801. Sam. I. 16, 14. A duch paniski odstgpit od Saula i trwozyt go duch
zly od Pana.

15. I rzekli studzy Saulowi do niego: Oto teraz duch bozy zly trwozy cig.

16. Niech rozkaze Pan nasz, a studzy twoi, ktérzy sg przed toba, poszu-
kujg mgza, coby umiat gra¢ na harfie, ze gdy cig napadnie duch
zagra rgka swa, a ulzy¢ sig.

17. Rzekt tedy Saul do stug swoich: Upatrzycie mi proszg mgza, coby
dobrze gra¢ umiat, a przywiedZcie do mnie.

18. | odpowiedziat jeden z stug i rzekt: Otom widziat syna lzajego Be-
tlehemczyka, ktéry umie graé, a jest czltowiek mgzny i rycerski i sprawny
i gtadki, a Pan jest z nim.

19. Postat tedy Saul posty do lzajego moéwiac: Poslij do mnie Dawida,
syna twego, ktory jest przy stadzie.

20. Wtedy wzigwszy lzai osta, clileb i flaszg wina, wzigwszy i kozietka
jednego z stada, postat przez Dawida, syna swojego, Saulowi.

21. A gdy przyszedt Dawid do Saula, stangt przed nim i rozmitowat sig
go bardzo i byt u niego za wyrostka bron noszacego.

22. | postat Saul do lzajego, méwigc: Niech stoi proszg Dawid przede-
mna; bo znalazt faskg w oczach; moich;
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Gdy Samuela trapig smutek, niepokoje,

Dawida wprowadzajg w krélewskie podwoje,

Aby dzwiekiem swej harfy i przez stodkie piesnie
Zazegnat tesk monarchy i duchowe plesnie.

Dawid na dworze Saula przez swe piosnki rzewne
Wszystkich faske pozyskat. Sam mu krol, krolewne,
I ksigzeta, mitosci swej dajg oznaki.

810. Lecz spiewca dla Dawida za ciasne sa szlaki,
Niebezpieczenstw on pragnie ws$rdd bojowej wrzawy,
By laur wihasnem ramieniem zdoby¢ sobie stawy.
Rzuca wiec flet i cytre, staje wsrdd rycerzy,

Ufajagc fasce Boga z Goliatem sie mierzy.

»Walcze — rzekt — w imie Boga, On Jeden ocala.«
*816. Warkta proca, grot Swisngt, Goliata obala.
Odtad Dawid zastynagt jako rycerz $mialy,

A szereg nowrych zwyciestw dodat jemu chwaty;
*819. Dawid ludu bozyszcze w piesniach ludu zyje,
820. Nie sprostato mu w stawie juz imie niczyje.
*821. Krélewna Michol ojcu mitoscig sie zwierza,
Patac rzuca krélewski dla chaty rycerza.

XXXIV.

Czyby wzrosto u Saula duchowe cierpienie?
*823. Czy tez waz go podejrzen w swe Sciskat pierScienie?

*816. Sam. 1. 17, 49.

*819. Sam. V. 18, 6—7. A gdy po porazce Filistynéw wracali wraz z Da-
widem, niewiasty ze wszystkich miast isrealickich wyszty na spotkanie krola
Saula $piewajac wesoto i grajac na geslach i benbenkach. | $piewaty naprze-
mian niewiasty i mowity: porazit Saul tysigc, ale Dawid dziesie¢ tysiecy.

*821. Sam. Y. 18, 20—28.

*823. Sam. 1. 18, 8. | rozgniewat sie¢ Saul bardzo, bo sie nie podobaty
mu (Spiewy niewiast) i rzekt: przyznali Dawidowi dziesie¢ tysiecy, a mnie tylko
tysigc; a czeg6z mu jeszcze niedostaje, chyba krolestwa?
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Lub tajemnica swoje przedarta zastony,

Ze juz przez Samuela Dawid namaszczony,

Saula wygna potomkdw z krdlewskej siedziby?

Krél bowiem dla Dawida jawnie czuty niby,

W sercu tajemnie kryjac zawisci trucizne,

*830. Radby zada¢ oszczepem S$miertelng mu blizne.

Diugie lata Saul $cigat Dawida w pogoni,

A Dawid po jaskiniach i lasach sie chroni.

Zrazu nowa wybuchla wojna z Filistyny,

W ktoérej waleczni Saula pogineli syny.

Krél za$ widzac przegrane, w najwyzszej rozpaczy,

Aby z rgk Filistynbw nie zgingt siepaczy,

Albo jak jeniec dzwigat niedoli kajdany,

*838. Polegt — przez cios odwaznie sam sobie zadany.

Israel po swym krélu znéw osierocony,

840. Blizszego od Dawida nie miat do korony.
Tak wiadza w Israelu nie przez zadne cudy,
Lecz prawem zastug przeszta w pokolenie Judy.

XXXV.

Czysty teizm byt wowczas wiarg lIsraela,
Samuel z niego wyplit batlwochwalstAva ziela,
Szczytng wszczepit wen wiare o Boga jednosci
I Scisle spoit weztem braterskiej mitosci.

*830. Sam. I. 18 11. | cisngt Saul widcznig moéwigc: przebije Dawida;
ale Dawid sig uchylit przed nim po dwa kroc.

*838. Sam. I. 31, 4. | rzekt Saul do wyrostka (giermka), ktéry bron jego
nosit, dobadZz miecza swego i przebij mnie, abym nie zostat przebity przez tych
nieobrzezancéw, wsrdd naigrawania sig ze mnie. Ale wyrostek z obawy, nie
chciat tego zrobi¢. Wtedy Saul porwat miecz i upadt nan. 5. A wyrostek wi-
dzac, ze Saul umart, padt réwniez na swdj miecz i umart obok niego. r. 1058.
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Saul, maz dzielny, rozumny, o cudach nie marzy,
*848. Wytepia snu ttumaczéw, szalbierzy, guslarzy;
A gdy od Samuela czarnej doznat zdrady,

850. Prorokéw naAvet wygnat z posrod swojej rady;
I kaptanéw powaga, jak bez deszczu kwiaty,
Powiedtg i pozétklg diugie byfa laty.

Z obrzedéw za$ jedyny zwyczaj zostat stary,
Stawia¢ Bogu ottarze i skladac ofiary.

XXXVI.

Dawid jako poeta bedac bardziej tkliwy,

Uwierzyt chetniej w cuda i nadziemskie wplywy;

A Kiedy jeszcze zycie tulacze prowadzi,

*858. Przez Efod Abiatara o przyszto$¢ sie radzi;
Lub gdy wypadki kryje zagadki pomroka,

*860. O rade wzywa Gada, dworskiego proroka.
Gdy krélem ogtoszony i z miasta Hebronu,

Wiadze swojej stolicy przenidst do Cyonu,

*863. W krotce Arke przymierza z Giboa miesciny,
Z wielkg sprowadza pompg do nowej dziedziny.
Harfy, bebny, piszczatki, skrzjpce i cymbaty,
Hymny Bogu zastepow catg droge graty;

Sam za$ krol w zapomnieniu i z wielkiej radosci,
*868. Tanczac skakal przed Arkag bez przyzwoitosci.

*848. Sam. 1. 28. Nekromancya u Israelitow stala na wyzszym stopniu,
anizeli u nowozytnych magnetyzerow.

*858. Sam. |. 28. Efod czyli wyrocznia. Dawid krélem obrany r. 1501,
umart r. 1018 przed n. e.

*860. Sam. |. 22, 5.

*863. Sam. . 6, 12—15. Kroniki 1. 15.

*868. Sam. Il. 6, 20. | wyszta Michol, cérka Saulowa (krélowa) prze-
ciwko Dawidowi i rzekta: (z ironig) O! jakze chwalebny byt dzis krél Isra-
elski, ze sig odkrywat przed oczyma stuzebnic i stug swoich, jak sig zwykt
odkrywaé jeden z szalonych, (w biblii francuskiej bouffon, btazen).
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A co sze$¢ krokdw uszli, zabito ofiary,

870. | rados¢ w Israelu wszelkie przeszta miary,
Bo Dawid kiedy Arke umiescit w namiocie,

*872. Miegsem, chlebem i winem przyjat ludu krocie.
Dawid, piesSniarz ludowy, z sercem petnem wiary,
*874. Gdy dostat od Hirama do budowli dary,

Aby wnies¢ na Cyonie swe krdlewskie gmachy,
*876. Rzek}t: >Czyliz Arka Swieta ptéciennemi fachy
»Ma by¢ nadal nakryta, kiedy stuga bozy

»Pod dachem patacowym glowe swa potozy?
~Zaprawde tak nie bedzie.« —mLecz jak wagz podmowy,
*880. Prorok Natan go odwiodt podstepnemi stowy
Od tej mysli szlachetnej; wida¢, ze prorocy,

Niechcg wplywem kaptanéw straci¢ ze swej mocy.

Dawid tupy wojenne, skarbéw wielkich krocie,

Bogu swemu poswieca, w miedzi, srebrze, ziocie.
Nawet jemu kroélowie gdy przystali dary,

On Stworcy sktada, jako nalezne ofiary.

Za taske swemu Panu mitoscig odptaca,

I skarbiec wzniostych psalméw piesniami zbogaca;
Dla modlitwy on stwarza ksztatty prawie nowe,
890. Martwym nadajgc stoAvom natchnienie duchowe.
Styszysz! jak chor LewitOAV chAvale glosi Pana?
Jak z Lewitow orkiestra przygrywa dobrana?

I stowa i $piew, naAvet narzedzia do grania,

*894. Wszystko dzietem DaAvida, czem do Aviary skiania,

*872. Sam. 11.6, 19.

*874.. Sam. II.5, 11.Hiramkrdl Sydonu.
*876. Sam. 1.7, 2

*880. Sam. II.7,5—17.Kroniki 1. 17.
*894. Kroniki |. 16, 23, 24, 25, 26.



97

O! piesni! cudna sito! ktdéz tobie ostoi?

Twe brzmienie czarng zawis¢ w sercu ludzkiem Kkoi;
Z reki mordercy sztylet zabojczy wytraca;

Twéj to powiew ozywczy, jak mito$¢ goraca,
Lekliwych umyst cieptem odwagi zagrzewa;

900. W serca zwatpionych balsam nadziei nalewa,
| {zy wyciska z oczu dumnego tyrana,

Mocg anielskg sztywne zgina mu kolana.'

Piesni! ty nam pozdrawiasz pierwsze zycia chwile,
I z nami ty sie zegnasz przy smetnej mogile.

Przy piesni matki dziecie przymruza powieki,

Przy pie$ni mnicha starzec zasypia na wieki.
Kiedy dla $piewu serce zdretwiate juz czyje,

Temu dusza zamarla, ten Zzyjac nie zyje.

Harmonio! ty wszech$wiata duchu tajemniczy!

910. Kto na twojej klepsydrze lata swe przeliczy,
W zgodnym chérze swych bliznich piesn zycia przespiewa,
Ten uszcze$nia AYspolczesnych, potomnych zdumiewa.

Tak Dawid w Israelu przez piesnie i modly

Do szczetu batwochwalstwa zniszczyt zar6d podty;

A cho¢ sam po manowcach zabobonu biega,

| jakby dzieciak wptywom prorokéw ulega,

Jednak w mysli swej wzniosty, szlachetny w swym dziele
Do wyksztatcenia ludu przyczynit sie wiele.

W Israelu pozostat zwyczaj tylko stary

920. Ze na wyzszych gor szczytach skiadano ofiary.
Sadzono, ze ofiary im skladane wyzej

Tem won ich, mita Bogu, dochodzi go blizej.

Dawid mitoscia ztaczyt dwa bratnie ludy,
Pokolenia Israela z pokoleniem Judy.

Krol dobry, tkliwy piewca, oraz rycerz dzielny,
W pamieci swego ludu zostat nieSmiertelny.
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Steskniony dotagd nardd tak tubem wspomnieniem,
Nie majagc mu réwnego, zyje tem marzeniem,

Ze Dawida potomek, co mu sprosta w chwale
930. Jako Messyasz ludu ukoi mu zale.

XXXVIL.

Jak podczas cieptej wiosny wonig tchnace kwiaty,

Co w promieniach stonecznych swoje kapig szaty,
Gdy je w nocy od razu wiatr mrozny zaskoczy,
Tracg woni swej eter i powab uroczy;

Tak wiara co z cieptego wiata dotad tona,

Skrzepta, pod chtodnem tchnieniem medrca Salomona;
*937. A cho¢ kosciot wystawit co pieSniami ghuszy,
C6z z zimnych muréw? kiedy to szkielet bez duszy!
Salomofi wiare zabit swg martwg madroscia,

*940. Gdy rzekt: »marno$¢ marnoscia, i wszystko marnoscig«.
*941. A darzac jednym duchem zwierze i cztowieka,
W szaty uciech cielesnych zywot swdj obleka.
Sceptyk jako mysliciel, jako krol despota,

Przed uczuciem wznio$lejszem zamknat serca wrota.

*937. Kroniki Il. 2, 3, 4. Salomon za zycia ojca jako nastepca jego
ogtoszony r. 1019.

*940. Eclesiastes Salomona |I.

*941 Eclesiastes Salomona 3, 18—22. | rzeklem sobie w duchu, co sig
tyczy synéw ludzkich, ze Bég ich doswiadcza i ujawnia im, ze sg podobni do
zwierzat. Bo tez ludzie umieraja jak zwierzeta; a ich los jest jednaki. Jak
cztowiek umiera, tak samo zwierzeta umierajg. Jedni i drugie tak samo oddy-
chaja; i czlowiek nie posiada nic wiecej jak zwierze; wszystko podlega zmar-
nieniu. | wszystko dazy do jednego miejsca. Wszyscy powstali z ziemi i po-
wrdcg wszyscy do ziemi. Ktéz wie? ze duch syndw Israelskich wstepuje w gore,
a duchy zwierzat zstepujg w dét? | uznatem, ze najlepszem jest dla cztowieka,
aby sie radowat z dziet swoich, i Zze to jest jego udziatem. Albowiem kt6z
jest w stanie postawi¢ go w moznosci, aby poznat to, co ma sie przytrafi¢
po nim ?
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*945. Zniewaza on kaptandw, prorokéw nie'ceni,
Na rozumie oparty, prorokiem sie mieni,
*947. Gloszac, ze przez sen zostat od Boga natchniony.

*948. Prorok! na swe rozkosze roztrwania miliony,
Prorok! lecz bez skromnosci, bez wszelkiej pokory,
950. Thumi wiary dech czysty Swietnemi pozory.
Prorok! a s$wiete praAva plugawigc Mojzesza,

*952. W objecia pieknych cérek poganskich pospiesza.
I o! zgrozo! w bliskosci Swietego kosciota,

Gdzie do Boga Jehowy lud pobozny wola,

On, w swych pieszczac haremach piekne natoznice,
*956. Dla czci ich bozkéw, kaze wystawiaé Swigtnice!
Szczytnych psalméw Dawida gto$no brzmigce chory,
Odbijaty swe echa o poganskie mury.

A cho¢ to tolerancya, cho¢ to polityka

960. Co z poganskiem sasiedztwem zatargébw unika,
Choé w znieAYadze swej wiary wiele jest rozumu,

Lecz taki krola przyktad czemze jest dla thumu?

Tem zyciem kro6la, prorok Achaja zgorszony,

*964. Suknie swojg rozdziera i dazy korony

Pozbawi¢ Salomona. W spiski tajne wchodzi,

I gtosno posréd ludu na tron kréla godzi.

»Jak ja — moéwit — rozdartem z zalu moje szaty,
»Tak Bog krolestwo Judy” rozerwie na szmaty,

>Cze$¢ mata tylko Judzie grzesznemu zostanie,

970. »Cze$¢ wieksza pod Eframa przejdzie panowaniem.

*945. Krol. 1. 2, 26. Od Salomona urym wetumim stracity swoja, powagg.
*947.  Krél.l. 3,5.

*948. Krél.l 4i 7. Kron. 1I. 9.

*952. Krol 1. 1.

*056. Krol.l. 11,7-8.

*964.  Krdl.l. II,29—40.
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XXXVIII.

0 ! rozumie! rozumie ! potego cztowieka!

Co najskrytsze tajniki przyrody docieka;

Co sie wznosi wysoko pod niebios sklepienia,
Obroty gwiazd i ptanet kresli i ocenia.

Co sie Smiato zanurza w glebia morza ciemne,

Lub jak kret sie $widruje w poktady podziemne,

1 z warstw niemych, z paproci, z kosci, z trylobita,
Karty dziejéw stworzenia z milionéw lat czyta.
Rozumie! gdzie twe skrzydto silne nie dolata ?
980. Ty jeste$ panem — krélem, lecz... martwego S$wiata.
Ale tam kedy zycia wiecznych przemian kraje,
Rozumie niedotezny! twa wiladza ustaje.

W Kkrainie uczu¢, wonnym przesigkiej eterem,
Rozumie! wielka liczbo! czem ty jeste§? — zerem.

Rozum, czucie: bieguny wspolnej ducha osi,

Z ktérych kazdy w przeciwnym Kkierunku sie wznosi.
Rozum zbiera, gromadzi jak rolnik troskliwy,

Na przysztg siejbe chowa ziarno z swojej niwy.
990. Cuzucie trwoni, rozsiewa; jak ciepta promienie
Kiedy innych ogrzeja, tracg wiasne mienie.

Czucie jak matka tkliwa, gdy karmi dziecieta,

0 swej wiasnej potrzebie nigdy nie pamieta.
Szczesne stadto duchowe, kiedy w roéwnej mierze,
Ciezkie zycia przygody na swe barki bierze.

XXXIX.

Przed rozumem wraz z czuciem zginam me kolana,
Kiedy Salomon kosciét poswiecat dla Pana,

1 posrdéd licznych thumoéw catego narodu,

O taske Boga btaga dla swojego rodu,
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| dla Jego wyznawcéw, ludu Israela,

1000. Takie stowa pamietne moéwié¢ sie osmiela.
*1001. »0! Panie sprawiedliwy! Boze nasz Jedyny!
»Jesli obcych narodéw przybeda tu syny,

»Styszgc stawe rozgto$ng Twojego Imienia,

»W tym przybytku Ci ztozy¢ hotdy uwielbienia,
»Bo imie Twe, moc Twoja wszak nie zna granicy,
»To ustysz glos przybyszow z swej Swietej stolicy!
»lch prosby racz uwienczy¢ taska swojej zgody,
»Aby Twg wielkos¢ wszystkie poznaty narody,

»Aby Ciebie o! Boze! dla twej Swietej chwaty,
1010. »Jak Twoj lud Israela, uwielbiat Swiat caty!«

Trzydziesci wiekdw przeszto od stdw Salomona,

Kt6z z krolow je powtdrzyt, lub z papiezéw grona?

Czyjez usta z przesadow tak zaru ochtodly,

Aby dla innowiercow Bogu niosty modiy?

O! ludzie postepowi! jak wy niedorzeczni!

1016. W wynalazkach wy przodem, lecz w mitosci — wsteczni!

Koniec pie$ni drugiej.

*1001. Krol. 1. 8, 41—43. Kroniki Il. 6, 32—33, poswiecenie kosciota
r. 1007. Smieré Salomona 978 r.



Piesn trzecia.

Dwa krélestwa i prorocy.

Tres¢: I. Hymn. Il. Dobra i zta rada. IIl. Nowe krolestwo.
IV. Prorocy. Y. Intrygi. VI. Krol Israelski Jerobeam i jego nastepcy.
VII. Samaria i Jeruzalem. VIII. Krol Judzki Aza Ben Abiam. IX. Krdl
Israelski Achab i lzabella. X. Prorok Eli. XI. Krél Judzki Josafat,
XI1l. Dwaj krélowie Joramy. XIIl. Spisek prorokéw na kréléw Israel-
skieh. XIV. Krol Israelski Jehu. XV. Atalia i krol Joas. XVI. Krol
Judzki Uzya i arcykaptan Azary. XVII. Krél Judzki Jerobeam drugi
i jego nastepcy. XVIII. Zrodio przygod. XIX. Mowa proroka Jezai.
XX. ldea o Messyaszu. XXI. Wojna miedzy Juda a Israelem. XXII. Za-
gtada krolestwa |Israela przez Salmona-Cara. XXIIl. Do Israela.
XXIV. Do Judy. XXV. Krél Hiskia Judzki jako Messyasz pierwszy.
XXVI. Sancheryb. XXVII. Krol Manasse. XXVIII. Krél Jozua, jako
Messyasz drugi, odnalezienie ksiag Mojzesza. XXIX. Uwagi nad tem
odnalezieniem. XXX. Palestyna w czasie wojny miedzy Babilonem
i Egiptem, upadek krolestwa Judy. XXXI. Nabukodno-Car i prorok
Jeremia. XXXII. Zburzenie Jeruzalemu.

1. Na pieknych wzgorzach wsparty, przeSwietny Cyonie!
Blaskiem stonca uwienczasz swe krolewskie skronie.



Jak dwanascie miesiecy rok skladajg caty,
Tak dwanascie pokolen dion sobie podaty
Dla poteznej jednosci prawa i swobody.

Oby serc ich nie dzielit nigdy jad niezgody.

Na pieknych wzgorzach wsparte przepyszne patace
L$nig w promieniach stonecznych jak zitotnicze prace;
Bo tez w ztoto, klejnoty i cedry z Libanu

10. Stroja sie, aby swemu podoba¢ sie Panu.

Pod ich ostong cnota zasypia spokojnie.

Oby sie te palace nie stroity zbrojnie.

Na pieknych wzgoérzach wsparte ogrody, winnice
Wiencem kwiatéw ubrane jak S$lubne dziewice,
Mile wiatrem pieszczone won siejg w okoto.

W cieniu palmowym dzieci bawig sie wesoto,
Starcy krzepig ich serca, wielbigc swego Boga,

Oby tutaj wojenna nie zajrzala trwoga.

A wyzej nad patace, ogrody i wzgérza

20. Wielka Pana $wigtynia w obtokach sie nurza;
J6j Sciany marmurowe, jak zwierciadta Swieca,
Dacii ztoty, a promienie niewiedzie¢ gdzie leca,
Czy od stonca do dachu, czy z dachu do stonca.

-Oby Swiatynia twoja jasniata bez koncal

A gdy stopa przekroczysz, jej srebrne podwoje,
Bogactwo Swietych sprzetéw ol$ni oko twoje.
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Dwa ziote cherubiny, Arka, w niej sie chowa,
*28. Dwie tablice i wieniec z napisem Jehowa.
A to wszystko ukryte w zlocistej ostonie.

30. Oby was batwochwalcze nie dosiegty dionie.

Arcykaptan na czele, a za nim kaptani,
Mnostwo ofiar skiadaja swemu Panu w dani;
Won balsamu, kadzidet napetnia przybytek,
Lecz ofiary biedniejszym idg na pozytek;

Bo biednym pomoc, Bogu najmilsza ofiara.

Oby ta nie ostygta w sercach waszych wiara.

A gdy tysigc Lewitow zabrzmig psalm Dawida,

Tysigc tonébw muzycznych dzwieku jemu przyda,
Gdy naréd wspdlnym chérem chwate Panu gtosi,
40. Ktoérg echo po goérach w okoto roznosi,

Zda ci sig, ze twa dusza po niebiosach buja.

Oby tutaj $piewano wieczne halleluja!

Niestety! dnie sg krotkie twego powodzenia
Zmienita sie twa dusza, twa dola sie zmienia.

Kiedy siadt Rechabeam po ojcu na tronie
Radnych jego zaprosit i mdwit w ich gronie:

*28. Flawiusz Jozef, T. Il. R. 3. Wieniec za$ na ktdrym Mojzesz wyryt
imig Boga, byt tylko jeden, jakowy. i/ teraz sig znajduje.
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*47. »Nardd mniejszych podatkéw a wiekszej swobody
>Sie domaga, ztgd Wl thumie rodzg sie niezgody;
»Jak dziata¢, chciejcie swoje objawi¢ mi zdanie«.

50. Na to starzec przemawia: »MitoSciwy Panie!
»Grdy kosciol, mury miejskie i dworskie patace
>Stawiano, nardd sktadat swe mienie i prace.

»Dzi§ skonczone sg dziela, robotnik strudzony

>Btaga o wypoczynek, ulge od korony,

»Krolu! niech sie twa dobro¢ do présb jego skiania,
»Mniej skarbdw zbiera¢ bedziesz, wiecej przywigzaniax.
Skonczyt, a cata starcow powstata gromada,

| rzekta: »Sedziwego méwcy madra rada.

»A gdziez, miodziez zawola, krélewska powaga?
60. >Nardod krngbrny nie prosi, ale sie domaga.

*47. Krélowie |. Rechabeam syn Salomona pojechat do Sychem, gdzie
sig zebrat lud, aby go obra¢ krélem. Jarobeam (ksigze eframski) ktory schro-
nit sig do Egiptu przed Salomonem, po jego S$mierci wré6cit do kraju. Jaro-
beam na czele ludu rzekt do Rechabeama: Ojciec twoj wtozyt na nas cigzkie
jarzmo, ale ty ulzyj nam ze srogiej niewoli twojego ojca, a bgdziemy ci stuzyli.
Krél Rechabeam wszedt w radg ze starszymi, ktérzy stawali przed jego ojcem,
méwigc do nich: co wy radzicie? jakag mam da¢ ludowi odpowiedz? ktorzy
mu powiedzieli: Jezeli dzi$ powolnym bgdziesz ludowi i postuchasz ich i dasz
im tagodng odpowiedz; wtedy bgda stugami twemi po wszystkie dni; ale on
opusciwszy radg starszych, udat sig po radg do miodziencéw z ktérymi urdst
i rzekt do nich: a wy co radzicie aby$Smy odpowiedzieli ludowi? Tedy mu
odpowiedzieli: tak odpowiesz ludowi: Najmniejszy palec méj migzszy (silniej-
szy) jest od biodra mojego ojca. Ojciec m¢j kiadt na was jarzmo cigzkie. ale
ja przydam do jarzma waszego; ojciec moj karat was biczykami, a ja was bgdg
karat korbaczami (stownik Lindego, korbacz, karbacz = rzemierh do bicia).
Trzeciego dnia Jarobeam i wszystek lud udali sig po odpowiedz do kréla,
ktory opusciwszy radg starszych, dat sroga odpowiedz ludowi, stosownie do
rady mitodziericéw i nie ustuchat krol Zzadania ludu; a lud mu rzekt: céz my
mamy za dziat w Dawidzie? a co za dziedzictwo w synu Jezajowym? Idz do
namiotow swych o! Israelu! a ty Dawidzie opatrz teraz dom swdj. | postat
krol Rechabeam Adorama, poborcg do Israela, ale go ukamionowali. Recha-
beam usiadtszy coprgdzej na woz uciekt do Jeruzalem, a gdy Israel dowiedziat
sig 0 powrocie z Egiptu Jarobeama, obrali go krélem nad catym Israelem.
Za powrotem do Jeruzalem zebral Rechabeam 180.000 mgzéw przebranych ku
bojowi.
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»Jak wiatr lisémi, chce mottoch twa miota¢ osoba,
»Czy ty wiec ludem rzadzisz, czy lud rzadzi tobg?
»Krolu! skoro ustapisz, lud sie stanie hardy,

»Za powolno$¢ ci zwrdci pysznem okiem wzgardy,

— »Tak, prawda! wrzasta miodziez, i my tego zdania,
>Zgraja za swojg $miatos¢ warta ukarania.

Miedzy pycha a sercem walka krotko trwata,

Serce smutnie westchneto, pycha pokonata.
Rechabeam co po ojcu wszystko, précz rozumu

70. Odziedziczyt, lud zawotat, stangt posrod thumu.
>Najmniejszy, rzekt, méj palec ma potegi tyle,

»Ze biodrom mego ojca wyréwnywa w sile;

»Niech przeto swobdd mottoch nie $mie sie domagac,
»Qjciec chlosta¢ was kazat, ja was kaze smagacl«

Szmer gluchy, jak przed burza, powstat naprzéd z dala,
Potem zbliza sie, wzrasta jakby morska fala,

Wreszcie hukngt z toskotem: »Nie chcemy tyrana!
»Odtagd z domu Dawida nie mamy juz Panal

Jarobeam na czele pokoleni dziesigtek,

80. Nowemu daje panstwu wystepny poczatek.
Aby predzej od Judy oddzieli¢ swe panstwo,

*82. Dla ludu Israela wprowadza pogarnstwo.

*82. Krol. 1. 12 28. Przetoz naradziwszy sig krél (Jarobeam) uczynit
edwu cielcow i moéwit do ludu: dosyciescie sig nachodzili do Jeruzalem; oto
bogowie twoi o! Israelu, ktérzy cig wywiedli z ziemi egipskiej. | postawit
jednego w Bethel (na potudniu) a drugiego postawit w Dan (na pétnocy).
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Odtad braci zwasnionych nienawi$¢ rozdziela,
Gdyz jest prawy krol Judy i krol lIsraela.
Pycha tylko ukryta te prawde przed nimi,
Ze jedno$¢ Bogiem w niebie, a sita na ziemi.

*87. Liczne jednak rodziny z Lewitow, kaptanstwa
Co Jerobeam wygnat z Israela panstwa,

Pod skrzydtem kréla Judy szukajac opieki,

90. Zlewaly sie do niego, jak do morza rzeki.

I mnéstwo mezdw prawych z ludu Israela

*92. Nie chcac stuzy¢ batwanom, chetnie sie oddziela
I do Judy sie schodzi wraz z swemi rodziny.

*94. Rechabeam zrazu zbiera rycerstwa druzyny

Z Judy i Benjamina, do wojny zapala,

Aby pokona¢ sitg swojego rywala.

Lecz w tem prorok Semaja przed hufcami stawa,

Mowiac: »0 dzieci Judy! jakaz dla was stawa,

»Gdy swe rece krwig bratnig wystepnie splamiecie!

100. »Czyz nie dzielem sg Boga wszelkie zmiany w $wiecie?
AWracajcie wiec do siedzib, taka Pana wola«.

Y.

O ludu! jakaz przyszta bedzie twoja dola,
Gdy toba rzadzi¢ maja kréle i prorocy?
Niestety! odtad bowiem jak wsrdd dzdzystej nocy

*87.Kronik. 11. I, 13, 14.
*92.Kronik. II. 1, 16, 17.
*04.Krél. 1. 12, 22. | stato sig stowo boze do Semejusza, mgzabozego

moéwiac: Powiedz Eechabeamowi synowi Salomonowemu, krélowi judzkiemu,
i wszystkiemu domowi Judowemu i Benjaminowemu i innemu ludowi moéwiac:
Takméwi Pan: Nie wychodZcie ani walczcie z bracig swoja,wroccie kazdy do
domu swego; albowiem odemnie ta rzecz sigstata.
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W lesistej ziemi szybko wyrastajg grzyby,

*106. Tak tez ro$li prorocy, ludzie boscy niby.
Kazda wie$ i miesScina miewaly proroka,

Co mocg ducha, jakby nadziemskiego oka

W pracoAvni boskich rzaddéw sam wtajemniczony
110. Rozdzierat posréd ludu przysztosci zastony;
Zuchwatoscig bez granic i jedrnym wyrazem,
Wygtaszat to, co boskim $miat nazwaé rozkazem.

Lecz c6z na to wspotczesni?... Poje¢ sprzecznych studzy,
Wierzg jedni prorokom, a szydza z nich drudzy.
Samych nawet prorokéw przewielebne grono

116. Rzucato watpliwosci ziarna w wiasne tono;

Bo gdy jeden z nich wotat: »Ja jestem prawdziwy!
Drugi ktamstwem mu plunat: Ty jestes falszywym.
A w zapale gwaltownym niekiedy sie zdarzy,

*120. O zgrozo! ze prorocy bijg sie po twarzy.
Wiec jak lodu krysztaty co $wiecg jak zioto,
Topniejagc w blasku storica przemienig sie w biloto,
Tak w obec praw:.dy, z utud obdartych do naga,

W miejsce czesci, prorokéw czekata zniewaga.

Z ich zachwytéw, objawien znikat urok caty,

*126. Na rynku ich publicznym dzieci wySmiewaty;
Starsi szydzac z ich mrzonek zamiast czesci wienca,
*128. Jakze zwano prorokow? przezwiskiem szalenca.

*106—116. Krol. 1. 13, Nazwisk takich prorokéw dzieje nie zachowaly.

*120. Krol. 1. 22, 24. Tedy przystapit Cydkijahu syn Seneana i uderzyt
Michajahu w policzek moéwigc: Kiedyz duch panski odszedt odemnie, aby
z tobg mowit?

*126. Krol. 11. 2, 23. Potym szedt (prorok Elisza) z tamtad do Beth-El.
A gdy szedt droga, dzieci mate wyszly z miasta i naSmiewaly sig z niego
i mowity mu: idzie tysy! idzie tysy!

*128. Krol. 11. 9. A prorok Elizeusz (Elisza) przywotat jednego z synow
(ucznidw) prorockich i rzekt mu;, Przepasz biodra twoje a wezmi tg bankg
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A byliz to szalenicy? — Nie! to ludzie dzielni,
130. W dziejach patryotyzmu i cn6t nieSmiertelni.
Nieraz zyjac z jatmuzny, pogardzajac dary,

Z prawdy stowem na ustach, z petnem sercem wiary,
Wys$miani, wystawieni na zawisci groty,

Str6zami sie stawali prawosci i cnoty.

Kto kréléw moznych gromi twardemi wyrazy?

Kto sie $mialo wystawia na pospélstwa razy ?

Z pogardg niebezpieczenstw, a z prawda bez trwogi,
W obec pogan poganskie wyszydzajac bogi?
Prorok! Szkoda, ze z grona prorockiego wielu,

140. Sitg stowa stuzyto w najemniczym celu.
Szkoda, ze gdy potomno$¢ takich ludzie zycie

W S$wietnych chciata opisach okrasi¢ sowicie,
Czystag prawde ubrata w pstre klamstwa mamidia,
W cuda, dziwne powiesci i nadziemskie skrzydta.
Lecz zamiar spetzt; gdyz takie cudowne potwarze,
Mezdw Avielkich, czci godnych zmieniajg w kuglarze.
| tak bywato dawniej, bylo pézniej nieraz;

Po c6z szuka¢ przesztosci? tak bywa i teraz.

V.

Jak wulkan przyduszony twardych skat poklady
150. Gdy rozerwie pokrywe, bucha bez zawady,
Z toskotem miota z wnetrza popidt laAve, glazy;
Tak lIsrael i Juda kraterem odrazy

olejku w rgkg, a idZ do Ramot Galaadzkiego (w skréceniu). Tam jest hetman
Jehu, wprowadzisz go do najskrytszego gmachu, wiejesz na gtowg jego bankg
olejku i rzeczesz: pomazatem cig na kréla nad Jeruzalem, a potem uciekniesz.
Prorok mtody to zrobit w. 11. A gdy Jehu wyszedt do stug pana (kréla) swego
i rzekt mu jeden: a dobrze wszystko? poc6z przychodzit ten szalony do
ciebie ?
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Ostre na sie rzucajg pociski zawisci,

Ku wzajemnej zagtady a wiasnej korzysci:*
A r6zne namietnosdci i rézne intrygi

Dla celéw osobistych daza na wyscigi.

Tutaj krél Israela skiania do poganstwa,

Aby lud swdj ochroni¢ od wptywu kaptanstwa;
Jednak cze$¢ lIsraela dreczona tesknota,

160. Gardzac poganstwem, wraca do Judy z ochota.
Tam kr6l Judy oparty o mury kosciofa,

»lsraelu! do Boga wracaj swego« wota.

A gdy kréla wspierajg kaptany, Lewity,

Wpltyw zyskawszy na szalach rzadéw znakomity,
Gnebigcym dla narodu stali sie ciezarem.

Cze$¢ wiec Judy pieczona tym kaptanskim zarem,
Przez ofiary, odpusty, oraz dziesieciny

Z ochotg nasladujg Israela czyny,

W cieniu gajow palmowych i pod drzew konary
170. Albo na go6r wyzynach skladajac ofiary,
Stronili od kaptanow, Lewitow, kosciota.

Prorocy z bélem widzac ten roztréj do koia,

Na krolow i kaptanéw oraz lud sie sroza,
Gniewem boskim miotajg, i niewolg groza.

Lecz, cho¢ jak glos na puszczy stowo ich marniegje,
Cho¢ wznowienia braterstwa stracili nadzieje,
Cho¢ zniewaga ich czeka od kréléw i ludu,

Dla $wietej jednak zgody nie zatujg trudu,

Lecz zasiew ich bez plonu! duch ustgpit cielsku,
180. Jak kiosy chlebodajne ustepujg zielsku.
Wiara, co skupia¢ miata lud av jedno ognisko
Przez zawi$¢ sie zmienita av krwawe bojowisko.
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VI.

*188. Jarobeam swg w Sychem stolice ogfasza,

*184. Do ztotych cielcow w Betel i w Dan lud zaprasza,
Od Boga ojcow SAYoich poddanych odwodzi,

| reka Swietokradzkg na sava wiare godzi.

*187. Nowych stwarza kaptanéw nie z Lewi plemienia,
Stare Swieta ludowe na inne przemienia.

Prézno gromig prorocy, potepieniem groza,

190. Nie leka sie Israel i przed karg boza.

A gdy wiara poganska jest wiecej zmystowa,

W cieniu tez gajow znika duchoAvy Jehowa;

Stary Apis sie ocknagt ze snu zapomnienia,

Zajasniat nowym blaskiem dawnego znaczenia.
Jarobeam dziatajagc w politycznym celu,

Uswiecit batwochwalstwo w licznym Israelu.

*197. PO nim szereg wojak6éAY o tron Avalke toczy,

A nim purpure Avklada, pienvej rece zbroczy

W krwi swego poprzednika i nie diugo Awviada,

200. Az dilon zbrojna nastepcy $mierci mu nie zada.
PeAYnie nordOAV sprezyng tych byli prorocy,

Co wyrwa¢ nardéd pragng z bahvochAvalczej nocy,

Btoga mysla sie tudzac, ze moze krél mAAy

PrzyAYroéci av Israelu holdy dla JehoAvy.

*205. Woreszcie Omry na Szomron gréd Szomron buduje,
I as tej noAwgj stolicy pogarsko kroluje.

*183. Krol. 1.12, 25.

*184. Krél. 1.12, 29.

*187. Krél. 1.12, 31.Uczynit tezdom na wyzynach i postanowit kaptany
niektére z pospélstwa, ktérzy niebyli z synéw Lewiego.

*197. Krél. 1. 16

*205. Krol. 1. 16, 24. Szomron to jest Samaria, zostata stolicg r. 927
przed n. e.
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VII.

Samaria, Jeruzalem, odtad dwie stolice,
Gniewem dla sie zawrzaty, jak dwie zalotnice,
Gdy dla zysku brudnego, lub brudnej rozpusty,
210. Jedno imie kochanka wymowity usty.
Juda, Israel odtad dwa wrogie sasiady,

Z radoscig wygladajg wzajemnej zagtady ;

A mitosci braterskiej rozdartszy przymierze,
Zbrojno obok staneli, jako dwaj szermierze.
Gdy czasem gtos przychylny nawzajem ich wita,
Jest to tajna nienawi$¢, obtudg przykryta.

Jesli swe dla uscisku roztworza ramiona,

Z wstretem to czynig, jako wiarotomna zona.
Zamiast catusem wita¢ sie braci zwyczajem,
220. Pragng raczej catunem pokry¢ sie nawzajem.
Wszystkie wezly stargane jak pajecze peta,
Jeden tylko pozostat: mowa ojcow Swieta,

Tak, mowa ojcéw jedna swej nie traci mocy,

| tej mowy piastuny, zostali prorocy.

VIII.

Kiedy tak sie Israel prawem rzadzi miecza,

Swe granice poganstwa murem zabezpiecza,

Kiedy i glos prorokéw zapewne z bojazni

Ostrym grotem wymowy ludu juz nie drazni,
*229. Aza Ben Abiam madry, dobry, bogobojny
230. W Swietym Jeruzalemie objat rzad spokojny.

*229. Krol. 1. 15 Azaben/Abiam wstapit na tron r. 958.
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A gdy mu szczescia prorok zapewnia Zachary,

Thum ludu Israela steskniony do wiary

Rodzinng rzuca ziemie shanbiong do kota,

By w Judei sie ogrza¢ przy cieple kosciota.

Aza z ludem mu wiernym na progach S$wigtyni
Przymierze petne grozby w obec Boga czyni.

*237. >Pomnijcie dla poganstwa kto zniewazy wiare,
»Jako bluznierca, $cigga S$mierci na sie kare«. —

Gdy tak Aza lud prawy do siebie przyneca,

240. A w Samaryi przez dary do buntu zacheca,
Oburzony tem prorok powstaje Hanani,

*242. Mowg petng goryczy czyn krélewski gani,
Bo chociaz polityka, cho¢ wiara rozdziela
Wiernych synéw Judei z ludem Israela,

Pragng jednak prorocy przez stowa mitosci
Zawistnych znéw sprowadzi¢ do bratniej jednosci.

IX.

Lecz jak majtek gdy w czasie burzy port dostrzega,
Peten otuchy pragnie dosta¢ sie do brzega,

Gdy od razu przeciwny wiatr z nagla zawieje,

250. | biednemu odbiera ratunku nadzieje,

Tak spetzty checi dobre, jak po ojca zgonie

*252. Zasiadt Achab Ben Omry na samarskim tronie.
Achab o corke kréla sydonskiego prosi,

*254. | wraz z zong Jezabel, Baala w kraj swdj wznosi.

*237. Kron. 11. 15 8—14.

*242. Kron. Il. 16, 7-9.

*252. Achab ben Omry, ywstapit.na, tron, Samarski r. 920 przed n. e.
*254. Jezabel to jest lzabella.

8
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W gestych gajach mirtowych, w strojnej w kwiaty grocie,
Z ludem swym sie oddajgc ohydnej sromocie.

Achal) przez czyn okrétny z namowy swej zony,

Rozcigt wrezel braterski tgczacy dwie strony ;

Przepas¢ wielka rozkopat z Judeg rozbratu,

260. Kiedy gtowy prorokéw w rece oddat katu.

Liczne grono cnotliwych zycie postradato,

*262. A z méwcoéw w Israelu ledwie stu zostato,

Ktorym usta lekkliwe zamarty z bojazni,

Aby za stowa prawdy nie ulegaé¢ kazni.

X.

*265. Jeden atoli Elia, jeden posrod wiela,
Griosem prawdy $miat gromi¢ krola Israela.
Potomno$¢ by odwage uczci¢ tego meza
Wiencem czynéw nadludzkich czoto mu okreza.
Przez aniotdw i krukdw karmiony obficie,

270. Elia uzdrawia chorych, martwym wraca zycie.
W potege sie przyrody jego Avdziera wiadza,

Z niebios ogien lub burze na ziemie sprowadza;
Tysigc naczyn napetnia z dzbanuszka oliwy,

I na wozie ognistym w niebo wjezdza zywy.
Elia choé mowca mierny, ale dzielny w czynie,
Z patriotyzmu i cnoty w Israelu stynie.

Przez niego do rozruchdéw naréd poduszczany,
Nad rzekg Kizon wyrznagt baalowe kaptany.

*262. Krol. 1. 18, 4. Bo gdy mordowata Jezabel proroki panskie, wtedy
wzigt Obadiahu stu prorokéw i skryt ich po 50 do jaskini i zywit ich chlebem
i wodij,, r. 920 przed n. e.

*265. Krol. 1. 17, 21. Krél. 1I. 1'i 2. Prorok Elijahu z Tysba w Galilei
znany pod nazwami Elia i"'Eliasz.
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*279. Elia na czele staje tajemnego buntu,

280. Aby rdd Achabowy wytraci¢ do gruntu.

*281. Wtedy Jehu Ben Nimszy krolem namaszczony,
7i rycerskiego szyszaku dostgpit korony.

XI.

Ody z nieba Israela $lipia czarnej chmury
Strasznym groza piorunem przez swoj wzrok ponury.
Swietny bilekit Judei blogo sie u$miecha,

Bo Jozafat panuje, narodu pociecha.

*287. Grdyz on mowcéw, Lewitdw po kraju rozsyta
Aby wiara i prawda w Judei Swiecita;

| jak za gestg chmurg ksiezyc $wieci blady,

290. Tak bysty woéwczas pierwsze ksigg Mojzesza $lady.
Jozafat, aby mitos¢ miedzy braémi skrzepta,

Znowu ogrza¢ sie mogla tchnieniem wiary ciepla,
*293. Corke krola Achaba kojarzy z swym synem.
Lecz cios wierze bolesny takim zadat czynem,

Bo tem do Judy zawlokt batwochwalcze basnie.
Ogienn wody nie spali, ogien z wody gasnie.

Atalia, grzechu plemig, niegodna niewiasta,

W posag wzniosta wystepek do Swietego miasta.

*279. Elia dziata przez ucznia swego, proroka Elisza.

*281. Krol. 1. 19, 16. A Jehu syna Nimszy pomazesz na krdla nad Isra-
elem r. 885 przed n. e.

*287. Kron. Il. 17. 7. Jehoszafat (Jozafat) trzeciego roku krolowania
postat ksigzgta swoje: Ben Chaila, Obadiak, Zechariah, Natanela, Michajahu,
aby uczyli w miesciech judzkich; a przy nich Lewity: Szemajahu, Netaniahu,
Zebadjahu, Azachela, Semiramata, Jehonatana, Adoniahu, Tobiahu, Tob-Ado-
niahu z nimi Eliszama, Jehorama, kaptany, ktdrzy uczyli w Judzie, majac
2 sobg ksiggi zakonu panskiego i obchodzili wszystkie miasta i nauczali lud..

*293. Atalie (Ataliahu);,corke, kréla israelskiego Achaba.

8+
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A Kkiedy zlego zycia idzie przyktad z gory,

300. Gdy rozwigztos¢ wyglada z pod fatldéw purpury,
Co sie dziwi¢, ze Juda odstepujac ducha

Wabigce chetki brudnej zmystowosci stucha...

Zar6d ztego, wszak znalazt zyzne dla cie pole,

Bo Juda namietnosci lubigc i swawole,

Bezwstydnie sie obnaza z swej skromno$ci szaty

X tgczy z lsraelem weztami zatraty.

XI11.

Gdy na watlych podstawach dwa bratnie narody
Cho¢ pozornie wrocity do wzajemnej zgody,

*309. Dwaj Joramy zasiedli jak zbutwiate plesnie,
310. Na dwdch tronach pokrewnych prawie jednoczesnie”
Tutaj Joram Ben Achab w nowym Szomron grodzie
Z matka swa Jezabel co do celow w zgodzie,

Przy usciskach mitosnych czysta w Boga wiare

Na oftarzu baalowym pali na ofiare.

Tam Joram Ben Jozafat na Judei tronie

Poczat dzietlo okrocienstw dogadzajac zonie.
Wiasnych braci wytepia, kazda cnote zgtadza,

Bo co szczytne i dobre Atalii zawadza.

Postuszny Joram woli serca swego pani

320. Bozkom stawia ottarze, wiare Swietg rani.
Dawniej prawo rzadzito, dzi$ swawola wiada,

W miejsce cichej skromnosci, rozpusta osiada,
Cnota i prawda stopg podeptane zbrodni
Podobnemi sie staty gasngcej pochodni,

Ktéra jasnym promieniem wiecej nie potyska,
Ziejac kiebami dymu z brudnego ogniska.

*309. Dwaj Joramy (Jehpramy).



O! jak nizko upadte$ ty ludu wybrany,
Gdys$ przescigngt poganstwem same juz pogany.

XI111.

Liga jednak prorokéw i kaptanéw Swieta

330. O Kklatwie na Acliaba potomstwo pamieta;
Cho¢ tysiace ich legto, lecz reszta zostata,
Aby naréd z przepasci zepsucia wyrwata.

*333. Achazya syn Atalii pan Judzkioj korony,

7i bratnim krélem Joramem przez sojusz zlgczony,
Wspdlnie z Syryg wojujac w politycznym celu,
*336. W obronnym sie zjechali grodzie Jesreelu.
Czujne grono prorokéw pod wodzg Eliszy,

€0 dotad sie¢ spiskowa rozciggato w ciszy,
Zarzuca nig z nienacka na krdlewskie glowy,

340. Aby jednym zamachem dwie skruszy¢ okowy.
Jak pozar, ktéry z iskry malutkiej sie szerzy,
Bunt w obozie sie wzmaga w $rdéd hufcdw rycerzy;

*343. Wbdz Jehu przez Elisze krolem namaszczony

Od podwiadnych hetmandéw odbiera pokiony,
I z gromadg rycerstwa na Jesreel godzi.

Krol Joram, krél Achazya naprzeciw wychodzi,
Spisku nieswiadom, stowem wita go pokoju,

O pomysine nowiny pyta z pola boju;

Na co Jehu powiada: »Synu nierzadnicy!
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350. »Jak berto Smiesz krélewskie dzierzy¢ w swej prawicy?

*333. Achazya (Achazyahu) wstapit na tron judzki 885 przed n. e.

*336. Jesreel jest nazwg miasta.
*343. Obacz wiersz 281.
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Joram zdrade poznaje, ucieczkg sie chroni,

Lecz strzata go skrzydlata dognata w pogoni,
Ktadgc go trupem. Jehu gniewem sie zapala,

W Achazyje pocisk rzuca i trupem powala,

I w Jesreel Jezabel z wiezy straci¢ kaze,

Jej ciato psom zostawia, wreszcie Krwig sie maze
Wszystkich ksigzat Achaba; a z licznej rodziny
Nie pozostat potomek przy zyciu jedyny.

XIV.

Jehu w Samaryi $wieto baalowe ogtasza,

360. Kaptanéw i wyznawcOw uprzejmie zaprasza,
Zbrojnym hufcem podstepnie zebranych okala,
Wszystkich $miercig wytraca, kosciot ich rozwala;
Z gruzéw jednak baalowych powstata mogita,
Wstretnego batwochwalstwa nie catkiem pokryia,
Cho¢ Jehu w Israelu wytepia sromote,

Lecz cielce Jerobeama pozostawia ziote.

Po tylu strasnych mordach, po tej krwi powodzi,
Nowy wiadzca po trupach z dumg na tron wchodzi.

XV.

Smieré syna i brata wies¢ dochodzi smutna,

360. Atalia wladzy chciwa, a w zemscie okrotna,
Przez swych zbiréw wytepia Dawidowe plemieg,
Krwig krolewskiej rodziny plami Judzka ziemig;
Lecz wsréd tego rozboju, posrod trupdéw stosu,
*374. Dziecie Joas uchodzi $miertelnego ciosu.

*374. Joas (Jehoas) wstapit na tron 879 przed n. e.



Atalia samowfadna na tronie Judei

Rozjuszona jak ranna niedZAviedzica w kniei,
Szarpie wszystko cokolwiek spotyka na drodze.
Lat siedm, o! biedny Judo! przecierpiate$ srodze,
Lat siedm po gajach echa rozpusty poganskie,
380. Ttumity psalm Dawida na uczczenie panskie.
A gdy wojsko postusznem Atalii jest woli,

Nardd cierpi w milczeniu, cierpi cho¢ go boli.

W tem S$wieto uroczyste. W Swiatyni zebrani
Pierwszych rodoav ksigzeta, Lewici, kaptani.

*386. Jojada Arcykaptan tajemnice zwierza,
Zebrany lud w S$wiatyni uzbraja w zoinierza;
Dziecie Joas z ukrycia w purpurze sprowadza,
Korone jemu wkiada, na tron krélow sadza,
Mowiac: »Pokiz pod jarzmem bedziem zy¢ niestawy
390. »Wyrodnej wszetecznicy? Oto krél wasz prawy,
»Joas, dziecie krélewskie z plemienia Dawida,
»Krol Joas Ben Achazya! Niech zginie ohydal!l
»Niech zyje krol Joas! okrzyk sie rozlega,

»Niech zyjel« do uszéw Atalii dobiega.

Ten okrzyk w dumnej Pani gniew i srogo$¢ rodzi;
Zwotywa swoich zbiréw, do Swigtyni wchodzi ;

Patrzy, ztosScig zawrzata, kto$ siedzi na tronie,

Zbliza sie i spostrzega, ze dziecko w koronie.

»Ha! krzykneta, zabijcie to bekarcie plemig,

400. »Zabijciec... Jeszcze obelg z ust pluneta brzemig,
Gdy ja szarpigc pospolstAvo z kosciota wywleka,

Gdzie na nig za S$wigtynig cios $miertelny czeka.

*386. Jojada (Jehojada):
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Lud bozyszcza rozwala, ottarze ich pali,
I psalmami Dawida Boga ojcow chwali.

Kaptani, co w powadze dotad stali nisko,

Teraz w wiadzy zajeli wyzsze stanoAvisko.

Nowa walka zawrzata dla wihasnych widokow,

Miedzy stronnictwem kroléw, kaptanéw, prorokéwr;

| aby sie wydosta¢ z pod kaptanskich szpondw,

410. Nie raz poganstwo przeszto od ludu do trondw.

*411. Dziecko krélem! czyz moze pokierowaé wihadzg?
Drobne raczyny cuglom szorstkim czy poradza?
Rozbrykany lud Judy jak rumak stepowy

Czyliz da sie okietza¢ dzieciecemi stowy?

Nie! Krol Joas w purpurze $wietnej otulony,

Matg wsadzit glowine do wielkiej korony

I — usngt na swym tronie. Rzad sprawia Jojada
W czynno$ciach mu pomaga kaptanéw gromada.
Zamiast ofiar za grzechy, lub za przewinienia

420. Lud za pienigdz kupuje sobie rozgrzeszenia.
Tak w czasach juz dawniejszych dla zysku niestety!
*422. Zal szczery na brzerzace zmieniono monety.

Ale orlatku sterki i lotki urosty;

Joas na duchu ptaski a w myslach wyniosty,
Miody Joas porywczy, jak wezbrana rzeka,
Bo mu tamg staneta kaptanska opieka.

Joas w ktorego zytach krew Atalii krazy,
Rzuca wiary gosciniec i w bezdroza dazy.

*411. Krél. I1. 1, 21. A byto lat 7 Jehoasowi gdy poczat krélowac.
*422. Krél. 11. 12, 16. Ale, pieniadze za wystepek i pienigdze za grzechy
nie byly wrzucone do domu panskiego, kaptanom sig dostawaty.



121

*439. Zacharia Ben Jojada arcykaptan nowy
430. Napomina Joasa tagodnemi stowy;

Ale krél rozjatrzony wdziecznosci nie czuje,
I Zacharie w Swiatyni panskiej kamionuje.

XVI.

Infuta i korona czesto od tej pory

0 pierszenstwo w godnosci prowadzity spory.

Kroél rycerstwem i dworem Swietnym otoczony,

Olsni¢ pragnie lud caty blaskiem swej korony;
Arcykaptan z kaptafnstwem i Lewitéw gronem

W przepychu i $wietnosci chce sie mierzy¢ z tronem.

Lecz przebdg! czyz powaga i Swietnos¢ kaptana

440. Nazbyt draznig wzrok czuty krolewskiego pana?
Czy tez z granic wykracza krélewska juz pycha,

Ze na zabdr kaptanskiej czesci nawet czycha?
Czemuz Uzya, dumny z swej stawy rycerza,

Za malo ma korone ? on dalej zamierza,

Chce jako ludu gtowa, kosciota by¢ glowa,
Kaptanstwo chce ukorzy¢ przez ustawe nowg

1 przy Swietym okarzu sam sklada ofiary!

A kiedy Arcykaptan rzecze mu Azary:

»Uzyo! czy za malo zdobi cie korona

450. »Ze chcesz zedrze¢ ozdobe z potomkow Arona?
»Tu nasze panowanie, ustgp wiec z $wigtyni,
>Niechaj grzech twdj ludowi nieszczes$¢ nie przyczyni.
Krél ustgpi¢ sie wzbrania z dworem swoim w zmowie,
Chce infute z korong na jednej mie¢ glowie.

*489. Zacharia syn Jojady, arcykaptana, ktory Joasa przed zemstg Atalii
ukryt.
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Do ofiary trzymajagc w reku kadzielnice,

Kaptanom miota gniewu i grézb btyskawice.

W tem sie ziemia zatrzesta; zbladly wszystkim czola,
Zagrzmiato, popekaty az mury kosciota;

Krolowi z przerazenia, albo moze z zlosci,

460. Plamy krwiste na czole trysty w obfitosci.
>Tredowaty! z pogardg kaptani wolaja,

»Precz z koSciotal« i kréla sromo wypedzaja.
Kaptanstwo zwyciezylo. Krol upokorzony

W pokucie trawi zycie, bez blasku korony.

XVII.

Kiedy w Judzkiem krdlestwie przez takie koleje,
Okret wiadzy i wiary miota sie i chwieje,
Jarobeam Ben Joas na samarskim grodzie

Swieci jako jutrzenki gwiazda na zachodzie.

Réwny gwiazdzie jutrzenki ostatni potyska,

470. Jak gromnica, gdy $mierci godzina juz bliska.
Gdyz trzewia Israela tkniete zgorzelizng,

Z zimnych $mierci usciskow juz sie nie wyslizna.
Odtad mordy, rozboje na tronie osiadty,

I jak robaki trupa Israela zjadly.

Zacharie Ben Jarobeam woddz Szalum przeszywa;
Krwig Szaluma Manachem z Tyrza sie obmywa;
Manachem srogi, chciwy nardd swoj obdziera,
A gdy Pul krél Assyru na niego naciera,

Pod jarzmo sie Manachem shanbiony oddaje.
480. Israel odtagd lennym Assyru sie staje.

Za takg podto$¢ naréd odwetem nie zwleka,
Pekachie Ben Manachem 'zabija” wodz Peka.



Gdy Peka Ben Ramalia Samaryi krél nowy
Poddancze z siebie zrzucit, Assyru okowy,
Zamiast z Juda sie zlaczy¢, napada swych braci,
Jednych wlecze w niewole, drugich srogo traci,
A w Slepocie nie widzi, ze gdy Jude zgnebia,
Samobojca, gréb wihasny swa rekg pogiebia.

XVIIL.

Ludzie! czy znacie zrodto zkad kleska wytryska?
490. Czy znacie przygod waszych trujgce bagniska?
Poboznis Pana Boga we wszystkiem oskarza,
Fatalista z wszechSwiata pozytywke stwarza,

Co piosnki podtozone odgrywa przez wieki,

Gdy sam od wspotudziatu sadzi sie daleki.

O! nie szukaj sprezyny ni w piekle ni w niebie,
Najczesciej przygod Zrddlem jestes sam dla siebie.
Sa wielkie, niewzruszone sit przyrody prawa

Jako jego istnienia nieztomna podstawa.

Sag potezne pierwiastkdw i zywiotow wplywy

500. Z sobg ztgczone, niby w taficuchu ogniwy,
Szydzac z naszej nauki i naszej potegi,

Tworzg przyczyn i skutkdw odwiecznych praw ksiegi.
Ale w zyciu jednostek i narodéw zmiany,

Ktore raz to miotajg jak wsciekte batwany,

To znow jak zefir wiejgc balsamem stodyczy

Na rozancu powodzen chwile nasze liczy;

One od nas pochodzg, cho¢ tudzg pozory,

My sami ich jesteSmy i twodrcy i twory.

Na tle dziejow wyrytg jest ta prawda stara,

510. Ze cien idzie za $wiattem, a za zbrodnig Kara.
Takg prawdg przejety orator ludowy,

Jezaja, do swych bracihtemi/rméwik:. stowy.
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XIX.

Stuchajcie wy niebiosa! ziemio nadstaAv uszy!

Niech z ust moich gtos prawdy wrzask fatszu zagtuszy;
Gdyz Pan mnie upodobal w matki mej zywocie,

Aby jezyk mdj ostrym byt mieczem niecnocie.

Jako strzale blyszczacg w swym ukryt sajdaku,

Abym ranit nieprawo$¢ po bezdroza szlaku.

Mowi Pan: »Ja dla siebie wychowatem syny,

520. »lLecz niewdzieczni! mng oni gardzg bez przyczyny.
»Im wiecej ja ich karze, tem gorsi sg oni,

»Grzeza glowg i sercem w nieprawosci toni.

»lch ziemia spustoszata, popalone miasta,

»Droga Cyonu ostem i zielskiem zarasta.

*525. »Tylko corka Cyonu wybladta i chuda

»Sterczy, jak w ogrodzie ogérczanym buda!

»Ludu! ty$ mnie opuscil, ja opuszczam ciebie,

»| twojg Swietno$¢ dawng w nicosci zagrzebie.

»Bo u ciebie zto dobrem, a dobre jest zioscia,

530. »Ciemnos$¢ dla ciebie Swiattem, a $wiatlo ciemnoscia.
»Wszystko u ciebie falszem stdw i czynéw bywa,

»Co sie pod wierzchnig suknig obtudy ukrywa.

»TyS mi bliski ustami, lecz sercem daleki;

>Przeto moje od ciebie odwracam powieki;

»Przeto catopalenie twoje mi obrzydio,

»Raza mnie twoje modby, $mierdzi twe kadzidio.
AWoyciggasz do mnie rece, lecz one krwi peine;
>Wymawiasz stowa skruchy, to klamstwo bezczelne,
»Naprozno czionki twoje postami sie trudza,

540. »W6r, popiot i pokuta, czyz sadzisz mnie ziudza?

*525. Corka Cyonu zwakd |sig/ Swiatynia jjerozolimska.



125

»Twe Kksigzeta zlodzieje, przedajni i chciwi,
*542. »Co ucisk poczynajac rodzg sad fatszywy.
»Dajcie taknacym chleba, niech raczej sierota
»Z goscinno$cig otwarte znajdzie wasze wrota,
»QOdziejcie nagich, niechaj "Opieka dla wdowy
»Rozerwie z niej przemocy i gwattu okowy.
AObmyjcie wasze rece, ach! obmyjcie dusze,
»Tedy dla modiéw waszych zaiste sie wzrusze.
»By¢ mitoscig blizniemu, w sadzie sprawiedliwy,
550. >Oto szczera modlitwa, oto post prawdziwy;
»A choCby grzechy wasze razity szkartatem,

»Ja $niegiem je bielutkim zakryje przed Swiatem. <

Tak Pan przemawia. Ale boskie jego stowa

Wam niepojete, jakby obca jakas mowa.

O! nieszczesny Jakobie! biedny Israelu!
Zapomniates o Bogu, swoim zbawicielu!

Poczynites batwany z drzewa, srebra, ziota,

Ghlupi! hotd sktadasz temu co rgk twych robota!
Nauka ci Mojzesza piekna juz obrzydia,

560. Swoje komnaty w spros$ne stroisz malowidta,
W gajach pod cieniem drzewa wstydu pozbawiony,
Przez rozpuste oddajesz bozkom swym pokiony!
Albo tez nad potokiem jak poganin srogi,

Krwig wiasnych dzieci pragniesz przebtagaé swe bogi!
Israelu rozpustny! i winem pijany,

W nedzy ujrzysz, jak tobie pomogg batwany!

Ludu! ci co cie wodzg, ach! oni cie zwodzg!
Z uczué czystych wyzuci, na twe zycie godza.

*542. Mobwca czesto uzywa por6wnania miedzy przyczyna a skutkiem do
poczecia i urodzenia.
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Twoi bowiem ksigzeta, sg dzieCmi niestety!

570. A ich. sumieniem rzadzg zalotne kobiety.
*571. Piekne cory cyonskie okiem wszetecznicy,
Smiato sobie przechodniéw wabia na ulicy.

Lub tez w zlote tancuszki wigzac swoje nogi,
Drobnym kroczkiem chcg ukry¢ rozpusty natogi.
Alez Pan w swoim gniewie za takie narowy
Odstoni ich sromote, obtysi ich glowy,

Zedrze drogie z nich szaty i ziote ozdoby,
Wyryje na nich pietno hanby i choroby;

*579. Bo u nich zamiast paséw bedzie rozpasanie,
580. A w miejsce ich pieknosci brzydota zostanie.

I czemuz Efraimie u ciebie tak wesoto ?

Muzyka, pijatyka, biesiady w okoto?

Czy ty stypy wyprawiasz w przeddzien swego zgonu?
Czyz tak silne podstawy twojego sa tronu,

Ze przed bliskg a grozng nie lekasz sie burza?
Moze ktamcy prorocy otuchg cie durzg?

Moze ufasz pomocy w Egipcyandw sile?

Lecz Egipt jedna nogg stoi juz w mogile!

Egipt jest niedotezny jak ztamana trzcina,

590. Reke co sie o0 niego, opiera, przerzyna.
Jakdbie! twej otuchy marne zasiewy,

Ty$ poczat watlg stome a porodzisz plewy,

A Kkara ciebie boza jak plewy rozmiecie,

Jak wiatr prochno, tak ciebie rozwieje po S$wiecie.

*571. Jezaja, 3, 16.1rzekt Pan: iz sig wynosza corki Cyonskie, a chodza
szyjg wyciggnawszy i mrugajagc oczyma przechodzg sig, a drobne postgpujac
nogami swemi, szelest robig. (Podtug tradycyi, te drobne kroczki i szelest

pochodzity od ztotych tafncuszkéw noszonych na nogach.)

*579. Pasy kolorowe, ziotolite, nalezaly do ozdobnego stroju dziewic

Israelskich.
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Patrz! jak brat brata silnie w zebach swoich trzyma,
Efraim zre Manasse, ten zre Efraima,

A kazdy z nich osobno, jako wilk zgtodniaty

Ciato Judy zbolate szarpie na kawaly,

Jakiez ziarno wyrosnie z tej braci niezgody?

600. Oto zwierzat siedliskiem beda wasze grody.
Macie patace, ale mieszkancow nie bedzie,

Macie pola i sady — w nich przybysz osiedzie;

Bo Assyrus jak potok gwattowny wyleje,

W powodzi $mierci, wasze zatopi nadzieje.

| Babilon i Moab i Damaszku grody,

Nawet Egipt, zalejg assyryjskie wody.

A ty, zamiast mysl zwréci¢ do Boga jedynie,

Pijanico Efraimie! utongte$ w winie!

W ghupich gustach i czarach duch twéj przysztos¢ bada,
610. Gtuchy na stowa prawdy, pod klamstwem upada.

Szyderco Israelu! bawisz sie wesoto,

Gdyz kark twdj jest z zelaza, a z miedzi twe czoto!
Bo twdj umyst na przekér mowie mojej przeczy,
Wotasz do mnie: »przyjemne prorokuj mi rzeczy.«
Nigdy! me usta gtoszg ci prawdy wyrazy;

Chocby$ w oczy mi naplut, chocby$ zadat razy,

Nie bede nawet szuka¢ dla siebie obrony,

Gdy Pan mojg ochrong, jam nie pognebiony.

I ty Judo sie kryjesz pod Assyru skrzydtem?

620. Ty uciekasz przed marg, przed nedznem straszydiem!
Czem Damaszek? czem Peka? dwie dymiagce glownie,
Ktére potok Assyru zgasi nieodzownie.

Chrori sie raczej do Boga, on ci bedzie skalg,

W Panu tylko pokfadaj swa nadzieje cata;

Assyrus dla cie rozga, ale nie toporem;

RozbudZz goraca wiare w, swojem sercu chorem.
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Wszak rzekt Pan: »Jam jest pierwszy, Ja bede ostatni,
»Mnie z narodem wybranym wezet tgczy bratni,
»Bo ukochatem stuge mego Israela,

630. ~Nasienie Abrahama, mego przyjaciela;
»A jako niemowlatek nie porzuca matka,

»Tak i ja nie opuszcze dzieci mych ostatka;
»Jakébie! Ja do szczetu ciebie nie wytrace,
>Ale za krzywdy twoje wrogom twym odptace;
»Ich ciatem ich nakarmie, ich krwig ich napoje,
»Spustoszeniem im wroce spustoszenie twoje.
»Cyonie! kubek jadu wydre z twojej reki,

»| podam go tym, ktorzy zadali ci meki.«

Mowie wam, ze szczep piekny z pnia wyjdzie Dawida,
640. Ktoremu duch najswietszy blasku swego przyda ;
On resztki z dzieci Judy z Eframem zjednoczy,
Mitoscig ich potaczy, braterstwem otoczy;

On bedzie braciom swoim od wiatru ostona,

Jak grobla od powodzi, od wrogéw ochrong,
Strumieniem podczas suszy, i cieniem w upale,

Bo on bedzie krélowat w prawosci i chwale;

Oczy natenczas przejrza, stysze¢ beda uszy,

Jasnos$¢ prawdy zaswita do zgtupiatych duszy,

A usta méwi¢ bedg tylko prawdy stowa;

650. Znikng chytro$¢, obtuda, sknerstwo i obmowa.

»Jakdbie — Pan powiada — nie zniszczg cie wrogi,
»Ja cie moim nazwalem, ja wodzem twej drogi.
»Jesli przejdziesz przez wody, duch cie moj ocali,
»Jesli przejdziesz przez ogien, ptomien cie nie spali,
»A duch ci mej opieki nie bedzie odjety,

»Bo ja twym zbawicielem, Israelski Swiety.

»Cho¢ skrytem me oblicze przed tobg na chwile,
»Ale cie mitosierdziem:tznowunmemp'zasile,



»Przebacze twoje bledy, i na twe nasienie

660. »Wyleje mego ducha, aby pokolenie
>Przyszte sie rozmnozylo, jak przy wodach trawy,
>1 rodem byto wielkim, rodem godnym stawy.
»Wtedy Swiatto$¢ zabty$nie nad moim Cyonem,
»Jeruzalem sie stanie chwaly mojej tronem,
»Wszystkie ziemi narody, wschodu i potnocy,
»Ktorym duch moj zaswieci wsrdd poganstwa nocy,
»Tu sie kornie zgromadzg, aby na twym progu
»Hotdy mnie sktadaé, Panu, jedynemu Bogu.
»Cyonie! twe namioty rozszerz moja chwato!

670. »Dla ludéw catej ziemi ty masz miejsca mato.
»Bo z mej dla ciebie taski, przyjda tu pogany,
»Odmurowac twe grody, odbudowaé Sciany;

»Co cie pierwej trapili, luby mi Cyonie!

»Kornie klania¢ sie beda twej Swietnej koronie;
»Imie tobie nadadzg najswietszego grodu,
»Weselem od narodu bedziesz do narodu,

»W twych Swietych bedziesz murach oglasza¢ zbawienie,
»Bo Swiatlo twe rozproszy batwochwalstwa cienie.c

Tak Pan mi rzekt: »méj stugo! dla mnie to za malo,
680. »By Jakoba twe stowo tylko ocalato,

»| nawracato resztki mego Israela;

»Ty badZ poganom stoficem oswaobodziciela;

»Aby wszyscy poznali na ziemi przestrzeni

»Tego, ktdry sie Bogiem lIsraela mieni.«

Przyblizcie sie pragnacy do prawdy strumienia,
Ugascie wiarg w Boga, serc waszych pragnienia;

Pan mnie bowiem namazat, abym goit rany,

690. Cieszyt ptaczacych, kruszyt ciemnoty kajdany.

»Corko moja! — Pan méwi — ty$ nieopuszczona,
>Kaptanéw ja wytworze z..dzieci twoich grona,

129
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»Rozproszonych po $wiecie znowu tu zgromadze,
»Aby wszystkie narody uznali mg wiladze.«

XX.

*695. Tak przemawiat Jezaja; a z tej jego mowy
Jak kolce sterczg w gore narodu narowy,
Polityka, zwyczaje, Aviara i os$wiata,

| tajniki ich mysli i wierzchnia ich szata.

Wsréd upadku, rozbratu, ciggltych walk zawiei,
700. Steskniona dusza moéwcy nie traci nadziei,
Ze znoéw prawej dynastyi potomek przybedzie,
Ktéry na tronie cnoty i prawdy zasiedzie,

I braci w ktérych sercu nienawis¢ sie zarzy,
Weztem zgody, mitosci i wiary skojarzy.

Taka btoga nadzieja, jakby kwiat uroczy,

Po upadku S$ciggneta wszystkich na sie oczy.
Bélem tchnaca modlitwa jedng mysl wygtasza:
»PrzybadZ chwilo zbawienial sprowadZz Messyaszal«

Tak mitoscig ojczyzny i braci przejeci,

710. Niby niebios postancy, natchnieni i $wieci,
*711. Inni moéwcy ludowi, dzi$ zwani prorocy,
Co jak gwiazdy Swiecili ws$réd burzliwej nocy,

*695. Ksiega Jezaja, zawierajgca 66 rozdziatow jest cennym zabytkiem
dziejowym, zawiera bowiem zdarzenia wspdtczesne i innych ludéw z ktorymi
Juda i Israel zostawali badz w stosunkach przyjacielskich, badz w zatargach.
Jezaja jest wzorem sity krasomoéwczej, szerokiego pogladu politycznego, wy-
prowadzajacy wnioski na przyszto$¢ z wypadkow wspétczesnych, a ktore spra-
wdziwszy sig nastgpnie zyskaty mu aureolg przepowiedni czyli proroctwa.
Z calej tej ksiggi mieszczacej w sobie wiele apokryfow, przedstawitem tylko
okresy wytyczne, usitujac ile moznosci zachowal cechy oryginatu.

*711. W Judzie i Israelu prorokéw, to, jest méwcow i poetow ksztatca-
cych sig do tego zawodu w szkofach, "liczy¢ mozna na tysigce. Z tych procz
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Cho¢ z nich zaden z Jezajg réwnac sie nie moze,
Do swych rodskOAV wT imie ozwali sig¢ boze.

A moéwca to wygtasza, szpetne zbrodni trady,

To upadkiem zagraza i boskiemi sady,

To grzesznikom podaje cierpki puhar skruchy,

To znéw stodkim zasila nektarem otuchy,
Pragnac na czarnej ziemi rozbratu i ztosci,

720. Sia¢ ziarna S$wiatta, prawdy, wiary i mitosci:
Braci wezlem potgczy¢ Jedynego Boga.

Niestety! prézna praca! Bezboznosci droga,

Tego co na nig wkracza, rézy wonig techce;
Lecz kolcami sie jerzy, gdy z niej wraca¢ zechce.
Ach! straszna wtedy przepas¢ zawisci rozdziela

I krélow i narody Judy, lIsraela.

XXI.

Krél Jotam Ben-Uzya, na czele rycerzy

7i Judy i Benjamina z bratem swym sie mierzy,
I zwyciesko odpiera swego napastnika.

Lecz Achaza Ben Jotam inna polityka.

Achaz aby pozyskaé assyryjskie wzgledy,

Do Judei wprowadza ich wiare, obrzedy,

Samuela zostawili po sobie wieksze zbiory: Jezaja, Jeremia i Ezechia. Ostatni
stuzy! za wzdr Janowi do napisania swojej apokalipsy. Obaj tez pod wzgledem
fantazyi i niezrozumiatoéci s3 do siebie bardzo zblizeni. Oprécz nich byli:
Daniel, Hozea, Joel, Amos, Obed, Michea, Nachemia, Abakuk, Sofonia, Aggeos,
.Zacharia i Malachia. Prorokinie miaty charakter poetek lirycznych, opiewa-
jacych ody, hymny i piesni. Wptyw prorokéw i prorokin w owych czasach na.
lud byt taki sam, jak w obecnych czasach wpltyw pism czasowych. W kazdym
razie Swiadcza prorocy o wysokim>stopniu.eywilizacyi w catym narodzie.

O«
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Wrota zawart Swiatyni, w niej Boga czci¢ wzbrania,
W Swietym Jeruzalemie batwanom sie kiania.
Wystepny Achaz przebrat bezboznosci miare,

Gdy przez ogien swe dzieci wlecze na ofiare;
Wreszcie nikczemnik wzywa Assyryi opieke,

*738. By wspoélnie z nig pogromi¢ zawistnego Peke.

Gnat Israel zwycieski z Judy mndstwo jencow,

740. Starcéw, dzieci, niewiasty, dziewice, mtodziencow!
*741. Kiedy go prorok Oded spotyka ws$rod drogi

I rzecze: »lsraelu! gdy gniew Pana srogi

»Jude ciosem pognebit z twej braterskiej reki,

»Az nadto byte$ okrétnym, bo nieszczesnych jeki
»Rozwarty swoim ptaczem niebios gniewnych wrota.
»Przeb6g! czyliz do tego doszta twa niecnota,

*738. Peka krol lIsraelski roku 739 przed nows, era,.

*741. Kronik. 11. 28. 9. | byt tam prorok panski, imieniem Odded, ktory
zaszedtszy onemu wojsku (israelskiemu) idacemu do Samaryi, rzekt im: Oto
rozgniewawszy sig Pan, BAg ojcow naszych na Jude, podat je w reke wasze
a wyscie je pomordowali, ktére az do nieba przyszto. A jeszcze lud z Judy
i z Jeruzalem chcecie sobie podbi¢ za niewolnikow i za niewolnice; azaz przy
was samych nie ma wystepku przeciw Panu Bogu waszemu? Przetoz teraz
mnie stuchajcie, a odwiedZcie wieZznie, ktéreScie pojmali z braci waszych, bo
peanie gniew popedliwosci panskiej wisi nad wami. Tedy powstali mezowie
z ksigzat synow Efraimowych: Azarya syn Johananow, Barachya syn Messyl-
lematow i Ezachya syn Salluméw i Amasa syn Hadlajéow przeciwko tymT
ktérzy sie wracali z wojny. | rzekli do nich: jiie woédzcie tu tych wieznidw;
bo grzech przeciwko Panu na nas myslicie przywies¢, poczynajac od grzechdéw
naszych i od wystepkéw naszych, bo wielki jest grzech nasz i gniew pope-
dliwosci nad Israelem. Przetoz ono wojsko zostawito i wieznie i tupy swe
przed ksigzety i przed wszystkiem zgromadzeniem. A powstawszy mezowie,
ktorzy sg z imienia mianowani, wzieli one wieznie a wszystkie obnazone miedzy
niemi przyodziali z owych korzysci, a przyodziawszy je i dawszy im obuwie,
enakarmili je i napoili je i pomazali je (wonnosciami) i odprowadzili na ostach
kazdego stabego, a przyprowadzili je do Jerycha, miasta palm, do braci ich,
'a potem sie wrdcili do Samaryi.

To miato miejsce okoto roku 749 ‘przed nowg era.



»Ze swym braciom niewoli naktadasz kajdany?
>Zadrzyj, by$ gniewem Pana nie zostat skarany.
»Stuchaj wiec Israelu! niech brance i branki

750. >W pokoju raczej wrécg w swe rodzinne szranki,;
»| niechaj ich niedola w rado$¢ sie przemienia,
>Jakby z godéw wracali, ale nie z wiezienia.

>Tak, niech wrécg Ic wotaja Eframscy ksigzeta,
W ktérych sercu wspoiczucia iskra tlata Swieta;
I wtedy sie Israel wstydzac swego sromu,
Judzkich jeAcéw z darami odsyta do domu.
Radby zmy¢ z swego czota bratobdjstwa pietno,
Gdyz w jego sercu zalu ozwato sie tetno;

W tajnym wiec spisku Peke wystepnym uznaje,
760. | przez reke Hozei $mier¢ jemu zadaje.

XXII.

Hozea krél ostatni! poprzednikéw godny,

Na tron Samarski wchodzi, w $lad idac wyrodny.
Gdy z niechecig Assyryi danine optaca,

0 pomoc do Egiptu oczy swoje zwraca.

Assyrus podstep swego odkrywa wazala,

1 swej zemsty niszczacg pochodnie zapala.

Salmona-Car w kraj biedny wkracza Israela;
Zwycieza, bo stabego ma nieprzyjaciela,

I Samarye oblega. Lecz wsciekla stolica

770. Rozpacznie broni gniazdo, jak zazarta lwica.
Po trzech latach oporu, gdy juz sit niestato,

Miasto zyjacych trupow wreszcie sie poddato.

Czyz sie poddato? — Nigdy! szturmem wziete byto;
Nedzne, chore,- zgtodniale,’:ale-'sie bronito.
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*775. Zwyciezca wybor ludu do Parséw sprowadza
I panstwo Israela na zawsze zagtadza.

XXIIL.

Nie ptacz ludu, gdy swojskie opuszczasz zagrody,
W niewoli Parsow wieksze mie¢ bedziesz swobody.
Placzesz?... Lecz zalu twego godzina spdzniona;
780. Czemuz sie oderwatas od matki swej tona?
Czemu$ na zycie matki i braci swych godzit?
*782. Od madrych praw zakonu niegodnie$ odchodzit?
Czemu Swiatynie panska unikajac zdata,

Stugo kiamstwa! wielbita$ swych cielcéw i Baala?
Dzi$ naprézno juz wzywasz Boga wszechlitosci,
Gdys sam nie miat litosci, nie warte$ litosci.

IdZ! niech przestrogg innym bedzie twa mogita
Ze to rozbrat zabija, co jedno$¢ stworzyta.

Twoje puste zagrody i ojczystg ziemig,

790. Parscy zajmg przybysze, jakie$ Kitéw plemie.
A gdy z ostatg reszta ludu sie poklejg

I w bystrym lat potoku Scilej z sobg zleja,

Insza ludno$¢ powstanie; nie Israelici,

Nie Kity; lecz z Samaru gruzéw: Samaryci.

U nich jezyk mieszany i wiara migszana;

Troche w bozki swe dawne, troche wierzg w Pana.
Czem beda ci mieszancy dla Judei dzieci?
Wolnym wlokac sie krokiem' przyszto$¢ nas oswieci.

*775. Pierwsza niewola roku 728 przed nows, era.
*782. Odfgczenie sig Israela od Judy w roku 978 przed nowg erg.
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XXIV.

Judo! dzieci mych chlubo! i ty Benjaminie!
*800. Mej starosci ostodo! cierpien matki synie!
Wy dwaj z braci dwunastu tylko zostajecie,

By ptomien z wami wiary nie zagast na S$wiecie.
Zastuga postannictwa jakze wasza wielka!

Cho¢ wy w Swiecie tak mali jak wody kropelka,
Rozlejecie sie jednak jak w potopie morza,
Unoszac czystg prawde po ziemi przestworza.

O syn6w mych ostatki! wy Swiatta straznicy,
Chroncie je od zagtady! niech w waszej prawicy
Jasna ptonie pochodnia. A gdy losu zmiany
810. Na watle czionki wasze natoza kajdany,
Niech nadzieja was krzepi, niech wzmacnia odwaga;
Duch was ojca Jak6ba w niebie o to biaga.

XXV.

Juz Israel jak glownia, ktora dogorywa

Szarem S$mierci popiotem zwolna sie pokrywa;

Juz zab Assyru jego przezuwa dziedzictwo,

Kiedy Juda swe poczut wielkie postannictwo.

Do przesztoSci w narodzie powstata odraza,
Bezboznego potepia popioty Achaza;

By nie przyczyni¢ grobom krdlewskim bezczesci,
820. Cialo krola z pogardg w innem miejscu miesci.

*800. Mojz. Il. 35, 16, 18. Umierajgca w cierpieniach Eachel nazwata
narodzonego syna Ben-Ony (syn bolesci). Jakéb za$ go przezwat Ben-Jamin
(syn mej starosci.)
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*821. Hiskija Ben Achaz dostgpit korony,

Whnet oczyszcza przez ojca kosciot splugawiony.
Z jego woli, Lewitéw i kaptanéw grono

Wrzuca batwany pogan w rzeki Kidron tono;

A mysl Messyasza chcac przemieni¢ w cialo,
Krdl do dzieta braterstwa przystepuje Smiato.
Wiec $le do Israela i Judzkiej krainy

Licznych goncoéw i postdw z takiemi nowiny:
»Crdy straszne nieszcze$¢ brzemie ciezko nas przygniata;
830. »Bracia! Shuchajcie glosu proszacego brata.
>QOjcowie nasi ziarna zasieli niecnoty,

»Dzi§ my dzieci zbieramy gorzki plon zgryzoty.
>Jak z drzewa niedojrzate wiatr owYce straca,
»Tak nas Kkleska po klesce wyniszcza trapigca.
»Lecz czyliz zagast promien nadziei juz wszelki?
»Mamyz jad do ostatniej wychyli¢ kropelki?
»Nie bracia! Niechaj z Judg Israela szczatki,
»Swieto oswobodzenia obchodzg pamiatki.

>Niech Pascha nas zgromadzi do jednego Boga!
840. Niech z braterstwa wyrosnie wrogom naszym trwoga;
»Ujrzag wtedy, ze sita pojednania Swieta
»Pokruszy naszym braciom niewolnictwa peta,
»Ktorzy z radoscig wrdcg w swe ojczyste strony
»Jednemu z nami Bogu by ztozy¢ pokiony«

Manasse i Efraim cho¢ kréla wyrazy
Odrzucili z szyderstwem i stowem odrazy,

W innych je pokoleniach z radoscig przyjeto.
Do Jeruzalem tlumnie na doroczne Swieto

Z pokoleh Israela oraz Judy spiesza;

850. Ofiarg sie, muzyka i psalmami ciesza;

*821. Hiskijah r. 726 przed nowa era, pierwszy pragnie spetni¢ postan-
nictwo Messyaszowe.



A to Swieto ludowi tak sie podobato,

Ze tydzien jeden Paschy bylo mu za maio,

Wiec tydzien drugi Swieci, a Swiat nie pamieta
Od czas6w Salomona podobnego S$wieta.

Tak panis et circenses w dalekiej przesztosci
Wiecej na Swiete gody przywabiato gosci,

Niz suchy wyraz wiary, chéd duchem owiany.

Bo duch z eteru mysli przejrzystych utkany
Btadzac po labiryncie nie ma przewodnika;

860. Im gtebiej sie zapuszcza, tem bardziej utyka,
Az na poje¢ rozdrozu upada strudzony,

W smutku siebie pytajgc: w jakiez poéjde strony?

Kiedy nardd jednoscig i wiarg ztgczony

Jakby nowo odrodzon w swojskie wraca strony,
Batwany i wyzyny, oltarze i gaje

Na zer ogniu, toporom i miotom oddaje;
Starej nawet pamigtki w swym Swietym zapale,
Weza, dzielo Mojzesza, nie oszczedza wecale,
Ktory dotad w Swigtyni panskiej przechowany
870. Rdéwne hotdy odbierat jak inne batwany.

XXVI.

I po c6z Sancherybie! ostrzac $mierci groty
Swe pod Jeruzalemem rozktadasz namioty?
Ty uragasz jednosci? bluznisz jej potedze?

Czyz tak malo szperate$ w przeszltych dziejow ksiedze,

Ze$ nie poznat tej sity, ktora jak na niebie
Tak na ziemi najtrwalsza wnet pokona ciebie?

Otoz legtes bluznierco! bo jednosci sita
Twa pyche pohanbieniem. i.,zguba pokryta.

137
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Dumny zginat Sancheryb pod ciosem jednosci;

880. Tak bywatlo w przesztosci, tak bedzie w przysziosci.
Me aniot jego zniszczyt; wyznam bowiem szczerze,
*882. Aby aniot zabijal, ja temu nie wierze.

XXVIL.

Lecz Manasse, Ben Hiskia w kwiecie wieku jeszcze,
Nudzg cnoty prorokéw i stowa ich wieszcze.
Manasse chce uzywaé, a skromnosci krata,

Jak wieznia go oddziela od uciechy S$wiata.

Krél Judy ma potege, zapory wiec kruszy,
Moéwce ludu Jezaje poddaje katuszy;

Prorokom milcze¢ kaze, co szlachetne zgtadza,
890. Obrzadki i zwyczaje nowe zaprowadza.
Patrz! oto posagg Baala w ohydnej postawie,
Godtem stuzy rozpuscie i dziewic niestawie.

| poganska Astrata w Dawida kosciele
Lubieznemi ponety przywabia czciciele.

Dla gwiazd i planet wszedzie nisze i kaplice,
Gdzie bezwstydnie sie bawig sprosne rozpustnice.
Jako wstretna ozdoba u S$wietych podwoi

Z rumakami ze spizu woz stoneczny stoi.

Na sroga cze$¢ Molocha Hinomska dolina

900. Krzykiem dzieci palonych powietrze przerzyna;
Sam krol Manasse wszelkie uznajac bozyszcza,
Syna nawet wiasnego przez ogieri oczyszcza.
Petno czarnoksieznikow i magoéw gromady,

Z Egiptu i Chaldei durzg swemi rady.

*882. Krol. 11. 19, 25.; ). stato. sig .onej,jnocy, ze wyszedt Aniot panski
a pobit w obozie Assyryjskim 185000.
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Ludu! czystej twej wiary czyz wyschta krynica?

Ze wstydu juz rumieniec nie krasi ci lica!

Czyz pod gtupot brzemieniem duch twoj nie pamieta?
Ze Mojzesz ofiarowaé przykazat bydleta,

Abys$ czysty z krwi ludzkiej, szczycac sie przed Swiatem,
910. Nie byt pogan zwyczajem dzieci wiasnych katem!
Niestety! jego ksiega gdzie§ w kacie plesnieje!

Gdy prorok na zio placze, lud sie z niego Smieje!
Zacnos¢ zmarta w Jakdba sercu skamieniatem;

Ach! on jest tylko cialem, nawet w duchu ciatem.

XXVIII.

Judea jakby bagno wyziewa zgnilizne,

*916. Gdy Jozyja Ben Amon objat ojcowizne.
Dzieciak Jozyja wiedzion przez prorokéw stowo,
Swiete dzielo Messyasza. rozpoczat na nowo.
Aby braci zawistnych w jedno ziaczy¢ grono
920. Pod skrzydtem wspdlnej wiary, pod jedng korona.
Odwaznym dazac krokiem do szczytnego celu
Poganstwo znosi w Judzie, burzy w Israelu.
Juz sprzety na cze$¢ Baala, Achaza oharze

| posagi Manasse sptonety w pozarze.

Aby Slady tych plugactw wytraci¢ do szczetu,
Ich popioty wrzucono do Kidron odmetu.

Gaje, groty, wyzyny, kaplice i nisze,

W ktérych rozpusta swoje znalazta zacisze,
Skruszone pod toporéw i siekier ciosami,

930. Splugawiono obmierza, i kosci stosami.
Tak Sydonska Astrate z czasow Salomona,
Chemos bozka Moabdéw i Milkom Amona,

*916. Amon Ben Menasse  zostaje, zamordowany r. 639 przed nowa era.
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Oraz w Bet-El oharze cielcéw Jerobama

Spodlenie i zagtada, spotyka tazsama.

*935. Potkneta ognia paszcza Feba wodz stoneczny,
Bozka storica i Swiatla, 6w symbol odwieczny;

Na gruzach batwochwalstwa kosciét Salomona

Z woli kréla zajasniat jak ztota korona;

A wielkie $wieto przejscia, bo Swieto swobody
Nowym weziem zigczyto dwa bratnie narody.

W one dnie sie wypadek zdarzyt wielkiej miary,

Dla dziejow prawodawstwa i przysztosci wiary.

Gdy Chilkia arcykaptan, na kréla skinienie

Z tajnych skarbcow Swigtyni wypr6zniat ich mienie,

By walace sie Sciany, odarte okrasy,

Te $lady zaniedbania przez tak dtugie czasy,

Zndw podzwigna¢, ozdobi¢, w stroj ubra¢ godowy ;
*948. Chilkia w skarbach szukajgc, skarb wynalazt nowy,
Bo skarb wielkiej wartosci, do dzi$§ w wielkiej cenie,
950. Drozszy niz zioto z Ofir, niz drogie kamienie.
Ludzie! czy wy go znacie? — To pie¢ ksigg Mojzesza.

Chilkia dwor uwiadomi¢ a tein sie pospiesza.
Patrzcie! jak Safan pisarz, okiem podziwienia,

To dzieto jemu obce, bada i ocenia!

Patrzcie! jak krol Jozyja w wielkiej jest rozpaczy,
Ze poganstwa ludowi Pan Bdg nie wybaczy ;

*935. Dziwnem jest zaiste, ze imig bozka batwochwalstwa Foebus, dotad
bywa dzieciom israelskim nadane w zmienionem wymawianiu Fajbisz, Faj-

wysz, Fawel i t. d.

*048. Krol. 11. 22, 10. | rzekt Hilkija, kaptan najwyzszy do pisarza Sa-
fana, ksiggi zakonu znalaztem w domu parnskim. | dat Hilkija one ksiggi Safa-
nowi, ktdry je czytat. Oznajmit tez Safan pisarz krolowi, mowigc: dal mi ksiggg

Hilkija kaptan, i czytat ja Safaniprzed'krélem.
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Ze straszne przepowiednie zawarte w tem dziele,
Jako wiary bluZznierstwa wystapia msciciele;
Dobry krol ptacze, w zalu rozdziera swe szaty,
960. Rad przez modly ocali¢ nar6d od zatraty;
Ledwie go uspokaja, Hulda prorokini,

Ze mu Pan za dni jego zlego nie przyczyni. —
Lud, Lewici, kaptani zebrani do kola,

A na wzniesieniu stangt krél w S$rodku kosciola,
Sam czytajac obecnym ksiegi Mojzeszowe,

Za prawo je oglasza odtad narodowe.

XXIX.

Duchu prawdy! rzu¢ Swiatta twojego promienie,

I niech przedemng znikng dni odlegtych cienie! |
Wskaz! w jakiej boskie stowo kryto sie ciemnicy,
970. Ze wiekow tyle uszto kaptanow Zrenicy?

Czyz legenda, co tyle drobnostek pamieta,

Nie znata gdzie spoczywa ksiega wiary Swieta?
Czyz Lewitom by¢ mogia obca tajemnica,

W jakim lochu ukryta wielkich praw skarbnica ?
Niepodobna! — Lecz moze umyst obojetny,
Skazony rozwigztosci i spodlenia pietny,

Z ochotg sie odwracat od groznej praw Karty,

W ktoérej wyrok byt Smierci od wiekéw zawarty?
Nigdy! Czyz Juda z czolem wytartdm przez zbrodnie
980. Mdgt pod ksigg tych ciezarem oddycha¢ swobodnie?
Niepodobna! Uragasz dzietu twemu Panie!

Gdy nad duchem ma ciato takie panowanie.

Czyz sposob, by te ksiegi jak stare szpargaty
Dawniej oka stug bozych na sie nie Sciggaty?

Aby jako kalendarz minionego roku,

GdzieS w pyle zapomnienia, butwiaty ;na boku?



142

Lecz by¢ moze kaptandéw i Lewitéw grono,

Posréd ktérych z ust do ust stowo przerzucono,
Gdy lIsrael juz skonat a Juda sie chwieje,

990. Zmienito szereg podan na spisane dzieje?

By potomstwu zostata narodu metryka,

Kiedy srogo$¢ zagtadg grozita mu dzika.

Moze ksiegi Mojzesza z czasow Chilki praca,

Tym darem drogocennym potomno$¢é zbogaca?

I by zyska¢ u ludu tem wiecej zacnosci,

Powazny na sie wkiada str6j wielkiej starosci?

Bo skad powstaty przerwy w dziele niepojete,
Jakby karty dziejowe zen byly wyciete?

| gdy jednych sie snuje jeszcze zdarzen watek,
1000. Z razu jak ostrze drugich wystercza poczatek?
Bo watla podan nitka raz w koncu ucieta,

G jakiej przedzy skrecona, potem nie pamieta;

I ma pozor tkaniny z rgk dwoch biegtych tkaczy,
*1004. Z ktdérych kazdy inaczej swe rysunki znaczy.

*1004. Uczeni, badacze starozytnosdci tak lIsraelici jako tez Chrzescijanie
obecnie sig na jedno zgadzaja: ze biblija jest zhiorem podan pochodzacych
z réznych ust a potaczonych zrgeznie w jedng catos€. Atoli podania opiewa-
jace jeden i ten sam przedmiot w uderzajacy sposoéb migdzy sobg sig roznia.
Uwazny czytelnik zaraz na poczatku rdznicg dwoch redakcyj pozna. W roz-
dziale pierwszym, ksiggi pierwszej podanie opisujac stworzenie $wiata w ciggu
szesciu dni tak sig wyraza:

w. 11. | rzekt Bog, niech wyda ziemia rodling, trawg wydajaca nasienie,
drzewo owocowe rodzace owoc, wedlug rodzaju swego, w ktérymby bylo jego
nasienie na ziemi. | stalo sig tak.

w. 12. | wydata ziemia roéling: trawg wydajaca nasienie podtug rodzaju
swego i drzewo rodzace owoc, w ktorym bylo jego nasienie, podiug rodzaju
swego. | widziat Bdg, ze dobrze.

w. 13. | by} wieczér i bylo rano dzien trzeci.

w. 26. (po stworzeniu wszystkich zwierzat). | rzekt Bég, zrobmy czto-
wieka na swdj obraz i podobienstwo swoje i niech panujg nad rybami morza,
nad ptactwem niebios i nad bydtem i nad calag ziemig i nad ptazem petzaja-
cym po ziemi.

w. 27. | stworzyt Bég cztowieka na obraz swoj, na obraz Boga stworzyt
go, mgzczyzng i niewiastg stworzyt/ichi(jednoczesnie).
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I czemuz w dawnych wiekach ta najczystsza wiara
Przed poganstwem znikata, jak przed S$wiattem mara?
Dzi$, chdd mysli swoboda, oswiata, nauka,

W nizszych warstwach spotecznych zwolennikow szuka,
Dzi$, ktoby chciat odkurzy¢ starg wiary szate,

1010. Lub choé jedng z niej wyprué pstrokacizny ftate,
O! ilezby oporu spotkat u gawiedzi,

Ktora w puchach przesadéw tak ochoczo siedzi!

Kiedy dawniej u Judy albo Efraima,

Cho¢ dtonn kréléw, kaptanéw wiary cugle trzyma,

A jednak jakby z moda, kazdy lat dziesigtek

Wiary tkanina inny przedstawiata watek?

Bo dawniej wiara wsparta na watto] legendzie,

Jak wiotka trawka, ktéra na piasku osiedzie,

Lada wiatru powiewem wyrwana z korzeniem,

1020. Ledwie trzymac sie moze pod wiekszych drzew cieniem;
Dzisiaj wiara sie wgniotta swoich ksiag ciezarem,

Z ciatem Judy sie zrosta jak mech z drzewem starem;

w. 31. Konczy nastgpujacemi wyrazami: | byt wieczor i bylo rano dzien
szosty.

Redakcyja drugiego rozdziatu jest w sprzecznosci z rozdziatem pier-
wszym.

w. 1. | dokonane byly niebiosa i ziemia i wszystek zastgp (rozumie sig
w ciggu 6-ciu dni.)

w. 5. A zaden krzew polny jeszcze nie byt na ziemi i zadna trawa polna
jeszcze nie weszla, bo nie spuscit Wiekuisty Bég deszczu na ziemig, a nie
byto cztowieka, by uprawiat ziemig.

w. 7. | utworzyt Wiekuisty BoOg cztowieka z prochu ziemi i tchnat
w nozdrza jego tchnienie zycia i stat sig czlowiek jestestwem zyjacem.

w. 8. | rzekt Wiekuisty Bog: nie dobrze czlowiekowi byé samemu, zro-
big mu pomoc stosowng dla niego.

Nastgpnie autor méwi o twardym $nie Adama, podczas ktorego wyjat
mu zebro i stworzyt Ewg.

Podtug tej redakcyi cata roslinnos¢ wraz z cztowiekiem stworzona by<*
dopiero po siédmym dniu odpoczynku, zatem dnia 6smego.

Dalsze wykazanie roznic w redakcyjach réznych ustgpéw Biblii wychodzi
za obrgb mojego zadania.
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Co pierw byto powiescig, dzi$ sie prawem stato!
I samo nawet kfamstwo prawda skamieniato.

Jak skarb cenny, przez wieki w ziemi lezgc tonie,
Kiedy go na jaw chciwe wydobeda dtonie,

Nie wszystkich w rédwnej mierze dosiega on ludzi,
Jednym dobro przysparza, w drugich zawi$¢ budzi;
Tak ksiegi Swiete, owe wegielne kamienie,

1030. Na ktdrych praw i wiary spoczywa sklepienie,
Przez te lata tysigce i przez wiekdw tyle
Stodyczy i goryczy sprowadzity chwile.

A ktobadz jest ich twdrca, dni jakichbgdZ tworem,
Oswiaty i rozumu pozostang wzorem.

Szkoda! ze wonny balsam lecz w skonania chwili
Gasnacych juz ptomieni zycia nie posili.

Juda z dwdch stron raniony przez wielkie potegi,
Do grobu uniést z sobg praw swych Swiete ksiegi.

XXX.

Palestyny kraj piekny, dwa obszary Swiata,

1040. Afryke i Azye, jak brat brata,

Gdy sie bracia kochajg, w swojej dtoni Sciska.
Lecz kiedy miedzy braémi krucha przyjazn pryska,
Gdy ich serca wzajemnie zawiscig zaptona,
Nieszczesna Palestyno! w twoje biedne tono
Wszystkie groty Smiertelne i zabojcze strzaty
Ugodzg, coby wrogi na siebie rzucaly.

Za dni Jozyja Babel i Egipt z zazdrosci

Do pierwszenstwa nad Swiatem sobie prawo rosci.
Egipt o piramidy dumnie sie opiera,

1050. Na inne ziemi ludy z pogardg poziera,



Jak krokodyl rozdziawia paszczeke zebata,

Radby $wiat caty potkna¢, grozac mu zatrata,

I wota: »Ma metrykg sg me obeliski,

»Z ich szczytow rzuce ludom taske lub pociski.«
Stu jezyczny Babilon na gruzach wiezycy

Zasiadt i groznie wota: »W mojej to stolicy
»Grdy ziemia z wody oschia, odkad pamieé siega,
»Spisana jest nad Swiatem panowania ksiega.«

I jak tygrys zgtodniaty swa zdobycz pozséra,
1060. Tak Babilon od ludéw zer daniny zdziera.

Nechao krél Egiptu z licznych wojsk szeregiem
€hce sie spotka¢ z rywalem nad Eufratu brzegiem,
By dumnego potege skuszy¢ Babilonu,

W jego miejsce dostgpi¢ wihadcy Swiata tronu.
Nechao do Eufratu podgza Judea,

Wiec wabi krola Judy najstodsza nadzieja:
»Weztem przymierza nasze polgczmy ramiona,
»Niech pod ciosem podwdjnym dumny Babel skona;
»Bracie! kiedy wrdg wspdlny legnie zwyciezony,
1070. »Nowe przydasz klejnoty do swojej korony.«
Lecz krol Judy szanujgc Swiete ludow prawra,

Z dzielnym oporem przeciw tym napasciom stawa.
A gdy wiadca Egiptu przemocy uzywa,

Kréla Judy w Megiddo grot Smierci przeszywa.

O! nieszczesne Megiddo! ty smutku przystowie,
Przez Jeremie stow zalu, niechaj Swiat sie dowid.
Megiddo! ty ojczyzne zostawiasz w zatobie,
Ostatnia Judy gwiazda w twoim legta grobie!
Odtad Egipt i Babel w ciggtej z sobg wojnie
1080. Judee klesk powodzig zalewajg hojnie.
Wiadzecy Judzey sie stali dwdch wrogéw igrzyskiem,
Co Egipt wspiera, Babel zabija pociskiem.
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Tak Joachaz, Eliakim, a potem Jechoni,

Z tronu Judy stragcony w wiezieniu tzy roni.

Juz dwukrotnie Babilon ze Swietego grodu

Skarby wykradt kosciota, uwi6dt kwiat narodu.

A wséréd smiechu zwyciezcéw i szyderstwa wrzasku,
Na gtowe Cydkii wkiada korone bez blasku.

Cydkija krél niewolnik, lubo sam despota,

1090. Me chce dzwiga¢ swych wiezéw, cho¢ one ze ziota;.
I tajemnie z Egiptem wykonatl przysiege,

By spdlnie Babylonu ukrécié¢ potege.

XXXI.

Nebu-kodno-Car gniewny Judee napada,

Pochdd jego zoldjictwa oznacza zagtada.

Miecz i ogien wytepia wszystko co spotyka,
Straszna to napas¢ byfa, i zawzietos¢ dzika;
Nareszcie Jeruzalem swa hordg okala,

Ale bojazin przed zemstg mestwo w nim rozpala.

*1099. Prozno prorok Jeremia, mowca dyplomata
1100. Ulegtoscig rozbroi¢ radzi swego Kata,
Zamiast dziko$¢ rozniecaC przez upér zawziety,
Pozyska¢ oden wyraz przebaczenia Swiety.

Prorok jakby mysl przejrzat kréla Babilonu;

Me pragnie on zdobyczy, ani zwyciestw plonu,
Tylko by Jeruzalem rozwartszy swe bramy,
Wotat: »Potezny wiadzco! taski twej btagamy«

*1099. Jer. 21, 8-4. 27, 38, 16-18.
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Lecz gdzie namietno$¢ kipie, tam rozsadek drzemie;
Lud w swej S$lepocie zdrajca nazywa Jeremieg.

XXXII.

Tak o$mnascie miesiecy jedna walka trwata,

1110. Piedz kazda drogiej ziemi krwig sie oplacala.
Wszystkie wrogow zabiegi i wszystkie pomysty,
Przed obrong rozpaczng jak szkio kruche prysty.
Lecz, gdy co wrdg oszczedza, zaraza pochtania,

| gdy rak juz zabraklo dla trupéw chowania,

Gdy gtdd straszny dochodzi do tej okropnosci,

Ze matki obgryzaly dzieci swoich kosci,

Niepodobng sie stata dalsza juz obrona.

Padta Jerozolima! ach! padta zemdlona.

Jak jelenia psow sfora, spuszczona ze smyczy

1120. Gdy dogna, kasa, szczeka, szarpie i skowyczy,
Tak wpadtszy do stolicy rozjuszona tluszcza,

Bez litosci okrocienstw wszelkich sie dopuszcza.

Co ogniem zniszczy¢ mozna, ogniem sie podpala,
Gdzie ogieh nie podota, miotem sie rozwala.
Rozkopywa, wywraca w dzikiem uniesieniu,

W calem miescie nie zostat kamieh na kamieniu.
Czy spisa¢ caty szereg na ludziach srogosci?

Nie! zamilczcie me usta przez wzglad dla ludzkosci.

Cydkija patrze¢ musi jak w krwi wiasnej broczy
1130. Jego rodzina. Potem.... wytupia mu oczy.
Tyrania pragnie, aby ten obraz srogosci
Nie stracit zywej barwy w dozgonnej ciemnosci.
Wyzsza warstwa narodu rzuca miasta, role,
Aby ujs¢ z zyciem. Reszte zagnano w niewole.

*10
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*1135. Tylko mottoch najnizszy i petow niegodny,
Nad pustkami pozostat, jako pan swobodny.

Jak dziecko niszczy przedmiot, co otrzymal w darze,
Stodkie w piasku takocie obojetnie tarze;

Ale mu rzewnym zalem zalewa sie dusza,

1140. Gdy zniszczone zabawki kto inny porusza;
Tak Juda w obec kleski uczucia swe zmienit,

| poczat drogo ceni¢, co wpierw mato cenit.

Ze swoich skarboéw ziemskich doszczetnie obdarty,
Ocali¢ tylko zdotat stowa wiary Kkarty.

To stowo w nim na wieki odtad skamieniato,

To stowo z sobg unidst, unidst jako ciato.

Trupie Jeruzalemie! po takim pogrzebie

Co z twej dawnej wielkosci, co zostato z ciebie?
Pustki, zgliszcza, won zgnita z niegrzebanych trupow;
1150. Robaki, psy i ptastwo chciwe $mierci tupow;
Stosem gruzéw i kosci zarzucona ziemia,

*1152. A nad gruzami ptaczac pozostat Jeremia.

O ludzie! co ojczyzne kochacie jak dzieci,

Gdy wam pod matki skrzydtem stonce swobod Swieci.
O ludzie! co przez losu zawistne koleje,

StraciliScie ojczyzne, stracili nadzieje!

*1135. Jeremia 39, 10. Tylko najpodlejszych z ludu, ktorzy nic nie mieli,
zostawit Nabu-Zardan, hetman zotnierski w ziemi judzkiej, ktérym rozdat
winnice i role dnia onego.

*1152. Treny Jeremii L | stato sig, gdy lIsrael pojmany byt, a Jerusza-

lem spustoszony, ze Jeremia siedziat ptaczac, i narzekat narzekaniem takiem
nad Jeruszalem a rzekt: Tu nastepuje 5 trenéw czyli lamentacyj.



W jakiejkolwiek mieszkacie wielkiej ziemi stronie
Jezli tzy macie w oku, serce w waszem tlonie,

Tym trupom i zniszczeniu darujcie westchnienie,
1160. tezke dajcie jatmuzny na grozy wspomnienie.

Koniec piesni trzecioj.

KONIEC KSIEGI PIEKWSZE]J.



jlyPILO G.

Zitoici!l

Zegnam cie smutku ptodzie! lube Zegnam dziecie !
IdZ w S$wiat, jak twoi bracia tuta¢ sie po Swiecie.
Jam cie rodzit w bolesciach, chodowal w tesknocie,
Ucisk twym byt pokarmem, napojem tez Kkrocie;

I jako przeszto$¢ twoja petng jest goryczy,

Niech twa przyszto$¢ na chwile radosne nie liczy.

Rabini ci ztorzeczyé beda w swej boznicy,

I bedg ci ztorzeczy¢ mnichy z kazalnicy;
Swietoszki co $wiat durzg swa pozorng cnota,
Okrzyczg cie zakatem i wieku sromota;
Potmedrek, by zawazyt na rozumu szali,
Opluje ciebie zo6tcig, btotem cie okali;

ROj glupcow, ktéry leka wiasnego sie cienia,
Zakryje sobie oczy, aby uj$¢ zgorszenia.
Rzadko ktory z litosci za tobag pospieszy,
Mdlejace wesprze cztonki, w niedoli pocieszy.

DwadziesScia wiekéw w nieszcze$é wyuczony szkole,

Z krzyzem cierpien na barkach,. z cierniem prawd na

czole,



151

Idz Smiato drogie dziecie! przez kolce i glogi
Az sie twego zgnebienia wstyda¢ beda wrogi.

Zaprawde ci powiadam, ze czas niedaleki,

A ludzie swe przymkniete roztworzg powieki,

Woweczas ten, co pierw z pychg zwat sie twoim katem,
Reke ci poda, méwigc: >este§ moim bratem.

Warszawa dnia 13 wrze$Snia 1858.
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